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YBakaemblii cTy1eHT!

Jyis Bac mpenocTaBiICHBI KATaJIOT JIGKTUBHBIX YYEOHBIX NUCLUIUIMH. JTO CHCTEMATH3UPOBAHHBIA aHHOTUPOBAHHBIA MEPEUCHb SJICKTHBHBIX YUYCOHBIX
qucuuIuiH. OHOCOCTaBICHO UIMEHHO /IS Bac, C LENbI0 CO3JaHus BO3MOXKHOCTH CAMOCTOSATEILHOIO, ONIEPATHBHOTO, THOKOT0, 1 BCECTOPOHHET0 (hOPMHPOBAHUS
WHAWBUAYaIBHON TpaeKTOpHH 00y4eHHs. DTO Balll MOMOIIHUK B COCTABJICHUH BaIller0 HHINBHIYaIbHOTO y4eOHOr O IIaHa.

[lpu kpemuTHOH TEXHONOrMU OOYYCHUS BCe YyueOHbIC IAWCHUIUIMHBI JENATCS Ha 3 muiia — obmieoOpasoBatenbHble (OO/l), 6azoebie (BJ]) u
npopunupyromue ([11). BHyTpu kaxaoro w3 3TUX IMKIOB Y4eOHBIC AUCIUILIMHBI TOAPA3JIEIAIOTCS Ha 2 BUJa — 00S3aTENbHBIM KOMIIOHEHT W KOMIIOHEHT IO
BEIOODPY (RJIEKTUBHBIE, T.€. BEIOMpaeMble YUeOHbIE TUCIUTUIAHBI).

JHMCIUIUTMHEL  00s13aTENEHOTO KOMIIOHEHTa YCTAHOBJICHBI TOCYAAPCTBEHHBIM  00IIe0o0s3aTeNbHBIM CTaHIAPTOM 00pa3oBaHMs IO CHEUAILHOCTH |
M3y4aroTcs BCeMHU 0e3 UCKIIIOYEeHUS CTyJeHTaMH JJAHHOW CIEeIUabHOCTH.

Kadenps! npemmarator Bam i1 u3ydeHus repedcHb 3JICKTUBHBIX YUCHBIX JUCIHMILIHH. V3 BCero nmepeyHs 3JIeKTUBHBIX YUCOHBIX AMCUUILINH Bbl MOXeTe
BBIOpATh TE, KOTOPHIC MHTEPECHBI MMEHHO BaM. TakuMm 00pa3oM, Balll WHAWBUYaJIbHBIA yUeOHBIH IUIaH MO KaXJOMY IUKIY YY€OHBIX IMCHUIUIMH Oyaer
BKITIOUATh B ce0s1 2 pasjena: 00s3aTellbHbI KOMIIOHEHT U KOMITOHEHT IO BBIOOPY (AJIEKTUBHBIC YUEOHBIC JUCIIUIINHBI).

Kak BpIOMpATh MPH MOMOIIHM KaTajiora 3JeKTUBHbIC YUeOHbIC JUCIUIIINHBI 11 BKIFOUYECHHUS B Balll uHAMBHIyalbHBIA Y4eOHBIH TU1aH?

1.Haiinute B cricke CBOM Kype U pacIUCaHUe YIeOHOTO CEMECTpa.

2.TToHATH, CKOITBKO KPEIUTOB MPENOCTaBIsIeTcs yueOHOMY IIJIaHy Ha 3JICKTUBHBIC Y4eOHBIC TIPEIMETHI.

3. O3HaKOMHUTBCS C CAMHM IEPEYHEM IJIEKTHBHBIX YUCOHBIX TUCIIUATLIMH.

4.00paTrTe BHUMaHHE, YTO YICOHBIE MPEIMETHI 00bETHHEHBI ¢ COOTBETCTBYIOIINM HOMEPOM JIJIsI BRIOPAHHBIX KYPCOB.

5.W3 kaX10ii TPYIIBI 3JIEKTUBHBIX TUCITUTUIIH MOXHO BBEIOPATh TOJBKO OWH DJICKTUBHBIN YIeOHBIN TIpEeaMeT.

6.IIpounTaiiTe onrCcaHe HHTEPECYIOMIETO BaC MPEAMETa DJICKTUBHOTO YTCHUS U CIIEIANTE CBOKM BHIOOD.

7.Yb6enutech, 4TO KOJIMYECTBO BEIOPAHHBIX BaMH KPEIUTOB COOTBETCTBYET KOJMYECTBY, TpeOyeMoMy B pabodei yueOHO# mporpaMme.

8.B BBIOOpE DIIEKTUBHBIX YUeOHBIX MTPEAMETOB BaM MTOMOXKET Balll D/IBai3ep

Kypmerri cryaent!

Cisre »neKTUBTI IOHAEPIHIH KaTaJIOTHl YCHIHBUTBIN OTHIP. byt JkyiieneHin aHHOTaIMs OepireH 3MeKTHBTI OKy noHAepiHiH Ti30eci. On Ci3 yuIiH OKBITYIBIH
JKEKe TPAEeKTOPHUACHIH JepOec, JKeIeNm WKeM[i KoHE jKaH JKaKThl KAJIBIITACTBIPY MYMKIHAIKTEPIH jkKacay MakcaThIHAa JKacamaibl. byl e3iHI3IIH KeKe OKY
YKOCTIAPBIHBI3bI JKacayaarsl Ci3/IiH KOMEKIIiHI3.

KpenuTTik OKBITY TEXHOIOTHACH KaFraalbIHAa OYKiT oKy moHepi 3 muki — xanmsl 0inim 6epyre (OKBII), 6azanbikka (BI1) xone kaocintik moraepre (KII)
Oemineni. OKy MoHAEPiHIH OCHI ITUKIIEPiHiH SpOipiHiH imiHeH 2 Typre — MiHJETTI KOMIOHEHT TIeH TaHJaraH KOMITOHEHTKe (JJIEKTUBTI, SFHU TaHJAI allaThlH OKY
oHAepiHe) OemiHeT.

OnekTuBTI OKy nIoHAepiH Kadeapanap Ci3niH OKbIN YHPEHYiHI3 YLIIH YChIHABI.

OnekTuBTI OKy moHAepiHiH Oykin TizOeciHen Ci3, aram alTKaHAa ©3iHI3 YIIIH KbI3BIKTHICHIH TaHjaad anacki3. OChbUIai, OKy MOHJEpiHIH opOip UK
OoitbiaIa Ci3MiH KeKe OKY JKOCTIaphIHBI3Fa 2 0eIliM: MiHAETTI KOMIIOHEHT IeH TaH/aFaH KOMIIOHEHT (JJIEKTUBTI OKY TIOHJIePi) EHEeTiH OOMabl.

Kartanorteiy kemeriMeH e3iHi3/IiH jKeKe OKY *KOCIaphIHbI3Fa eHTi3y VIIIiH AJIEKTUBTI OKY TIOH/IEPiH Kallail TaHayra 0onambl?

1. TiziMHeH e3iHi3iH KypChIHBI3 O€H OKY CEMECTpPiHIH KECTECIH i37ell TaybIl aJbIHbI3.
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Oky >kocmiapblH/a 3JIEKTUBTI OKY IIOHJIepiHe KaHIIIa KPeaUT OepifieTiHiH TYCIHIM aJlbIHBI3.
DNeKTUBTI OKy MIoHJIepi Ti30eCiHiH 63IMEH TaHBICHIHEI3.
Oky moHepi TaHAaFaH KypcTapFa THICTI HOMEpMeH OipiKTipiIreHine Hazap ayAapbIHbI3.
OJEKTUBTI MOHACPAIH opOip TOOBIHAH TEK KaHa Oip 3JICKTHBTI OKY IOHIH TaHIayFa 0oJabl.
O3iHi3]1i KbI3BIKTBIPFaH 3JICKTHBTI OKY MOHIHIH CHIIATTaMaChlH OKBIHBI3 KOHE 63 TaHIaybIHBI3]IbI KACAHBI3.
Ci3 TaHaraH KpeauTTep CaHBIHBIH KYMBIC OKY OCTapbl OOWBIHIIA TaJall €TUICTIH CaHFa COMKeC KelyiH TeKCepiHi3.
Ci3re 2JIEKTUBTI OKY TIOHJIEPIH TaHAAyna ©3iHi3/1 3ABaii3epiHi3 KOMEKTeCeIi.

PN U AWM

Dear student!

The catalog of elective disciplinesis in front of you. It is a systematic annotated list of elective disciplines. It is made for you in order to create of the
possibility of independent, a prompt, flexible, and comprehensive formation of individual learning paths. This is your assistant in the preparation of your
individual training plan.The credit technology training in all academic disciplines are divided into 3 cycles- general educational (GED), Basic (BD) and Profiling
(PD). Inside each from of these cycles disciplines are divided into two types - essential component and component of choice (elective, that is selectable training
disciplines).Discipline of essential component installed by the State educational standards in the specialty and studied by all, without exception, the students of
this specialty. Elective academic subjects are offered to you to explore the chairs. Of the entire list of elective disciplines you can choose the ones that are
interesting for you. Thus, your individual curriculum for each cycle of academic disciplines will include two sections: Essential component and optional (elective
training disciplines).

How to choose using Catalogue elective academic subjects to be included in your individual learning plan?

1.Find your course and semester schedule in the list.

2. understand how many credits are given to the curriculum for elective subjects.

3. familiarize yourself with the list of elective academic disciplines.

4.Please note that the academic subjects are combined with the corresponding number for the selected courses.

5. Only one elective academic subject can be selected from each group of elective disciplines.

6. Read the description of the elective reading subject you are interested in and make your choice.

7.Make sure that the number of credits you have selected corresponds to the number required in the working curriculum.

8. your advisor will help you in choosing elective subjects.
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’C(Iirc;)asurenu/ Kypacreipymsiiap/ Compilers:
K.p.H., cma M e S
DK :mg:ﬂ::;': Enggaaaannb Kepumbaesa C.E. /O.r. k., ara OKbITY1LIbI Kepim6aena C. E./ Ph.S., Senior Lecturer Kerimbayeva S.E.
penonasaresnb AKHHAMKOB E.B./ M .F. k., ara okpiTymsl Akunankos E. B./ Ph.D., Senior Lecturer Akindikov E.B.
ed at a meeting of the department «Filologia»

OOGcy>xaeHa Ha 3ace
2024 rona/rona/ years 24 ()3
3asenyiommii kadeapoii / Kadenpa meHrepyiuici/ Head of the Department

aH ¢ paboTonarenem /DEKTHBTIK NoHAEp KaTanorkl xymsic 6epyiwimen kenicinni/ The catalog of elective disciplines is

Aanuu Kadeapel «dunonorumy/«dunonorusy kapenpa OTBIPLICBIHAA TaNKpUIaH b1/ Disc

5 npoTokos/ Xarrama/ protocol.
Benrubaepa I'.A.

Karazior anekTHBHBIX aucumnn
agreed with the employer. <

aesa / C.Epybaes anyp;a/
2 HeicanGaepa T,
s HEEION
nbl opTa MekTeGiniH aupexTopsl / Director of the general

1. lupextop IT mkosbi-4
i /e ,
a ATHIHAAFb] KAl

L7 7 Jrocenanuesa b.K.

after S.Yerubaev

2. JlupekTop cpeaHei
secondary school named 35
3. /lupekTop cpeaHeHr o6p 5%
School No. 102 o

ﬁqf 65 ;a / Ne 7 BaGblp aThIHAaFs! Ka/lfbl OPTa MEKTEOIHIH AMPEKTOPBI / Director of Babur general

4. /JTupexTop cpeaHes o6pa3oBaTeIbHOH
Secondary School No. 7 Mana6aepa JL.M.
5. JlupeKTop cllelHaTM3MPOBaHHOM WIKOJIbI- i «Japsiny c 0byueHneM Ha Tpex s3pikax/ No2 «Jlapbiny Mamaum,i?u{a 11 TiIAE OKBITATHIH MEKTeIl-
g‘gp&gﬁ@d ‘boarding school with trilingual education No. 2 : ‘ Caypantaes COK. ©
NBTETiHIH SNiCTEMeNiK KEHECIHAE MaKkyTaanAby/ It was
b R o)

MHTepHATBIHbIH AnpeKTophY Director of the «D.
gecKHM COBETOM (aKyJIbTeTa e/JaroruieCkux HayK /TlearorMKabIK FeUIbIMAAp haKy.

OnobpeH MeToaH ) ;
logical Council of the F aculty of Pedagogical Sciences.

approved by the Methodo
,&3 £ nporokosn/ xattama/ protocol. :
W J1. TasGaeBa

2024 rona/ rona/ years A 03
teas MC/ OK Teparacsy/ Chairman MC

meToaudeckum coBeToM LIIBIMKEHTCKOro y_rmsepcme'r
d methodological council of Shymkent University
/l/ 7. npotokon/ xatrama/ protocol.

df. 03.

[Ipeacena
a/ 11IIMKEHT YHHBEPCUTETIHIH OKy-oficTeMeNiK KeHeCIMEeH Gexitinai/ It was approved

VTBepKaeH y4eOHO-
by the educational an

2024 rona/ roaa/ years



@-19-09/01

Ne Kon HazBanue Koun- TIpepexBusutsl | ITocrpekB | Llenb kypca u KpaTKoe copepxaHue/ PesynbraTel 00yueHUsI HA OCHOBE Komnerenuuu/ IpenonaBarenu/
JUCUUIUIAH | JHCLUILUIMHBY/ BO / nu3ut/ KypcTblH MakcaTsl %oHE KbICKalIa JlyOIMHCKUX IHCKPUITOPOB/ Kyssiperrep/ OxpiTyibLIap/
)37, ITonHiH aTaysl/ Kpen IpepexBusurr | IloctpekB | Ma3MyHbI/ JyOnuH neckpuntopiapbiHa Competencies Teachers
ITon kopl/ Name of uros/ | ep/ nsurrep/ Course objective and summary HETI3JE/IIeH OKBITY HOTIXelepi/
Discipline discipline Kpen | Prerequisites Post- Learning outcomes based on Dublin
Code ur requisitio descriptors
CaHbl n
/
Num
ber
of
credit
S
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
11 MNI 2109 Mertonp 5 AkTyanbHbIE Dunocodp | ObecrieunBaeT rirybokoe MOHUMaHKHE VYMeTh HCIoIb30BaTh COOCTBEHHbIE | 3HaHME M TOHMMaHHE K.6.1., Ka3bi6aeBa
Hay‘-lHOFO BOl'lpOCl:I us METOJI0JIOTHYECKHUX aCIICKTOB Hay‘-lHOl"O BO3MOXHOCTH, CO3HATCJIBHO l'IpOeKTHO'OPHGHTHpOBaHHOFO A T.
UCCIIEI0BaHUS MOJIEPHHU3ALHH HCCIIEZIOBAHNUS] B 00JIACTH S3bIKa U YIpPaBJIATH TEUEHUEM CBOEH XKU3HU MBILIIEHUS, TIO3BOJIAIOLIEr0 K.a.1.,Kymxkaes F.K.
0011ECTBEHHOT KyJbTypbl. I3ydaer pa3HoOOpa3HbIe METObI | (CaMOONpPENENAThCs) ’ 3¢ HeKTUBHO UCIONB30BATh 3HAHUS
O CO3HaAHHI aHaJin3a TEKCTOB, Kp]/lTH‘-lCCKOFO YTCHUA, npeononeBaTb BHCIIIHUE IS peLueva JKU3HCHHBIX l'lpOGJ'lCM;
HCCIIEI0BAHNUS KyJIbTYPHBIX (DEHOMEHOB U 00CTOATENIBCTBA Kak Ha paboTe, Tak | (opMHpoBaHHE CIIOCOOGHOCTH K
apXMBHBIX MaTepuajos. M3ydaer U B IMYHOH JKH3HH. MO3UTHBHONH KOMMYHHUKAI[HU HA
COCTaBJIAITh U PEATM30BHIBAThH KoH1ieHTpupoBaTs BHUMaHHE U MEXJIMYHOCTHOM, MEKKYJIBTYPHOM,
HCCIIEZI0BATENIbCKUE IIPOCKTHI, UYTO yCHJIME Ha OCYLIECTBEHHUE MEXI0Cy1apCTBEHHOM YPOBHE,
CrIoco0CTBYET (POPMHPOBAHHUIO Y CTY/IEHTOB MOCTaBJIGHHBIX 3a/1a4, COLIMAJIbHON OTBETCTBEHHOCTHU HEPeN
HaBBIKOB CAMOCTOSITEIbHOI PaboThl U BBIPA0OTaTh MHIAMBULYaJIbHbBIA co00M, OIIMKAUIIUM OKPY)KEHHEM,
Hay4YHOT'O MBIIIEHHUS B QHI0NOrHuecKoi CTHJIb PaGOTHI 00111eCTBOM, FOCYapCTBOM,
obaacTH. 9eJI0BEYECTBOM, IPUPOAOH
11 GZA 2109 Foubivu 5 Koramapik ®dunocod | TinmxKoHE MOICHHUET CalaChIHAAFBI FHUIBIMU ©3 MYMKIHIIKTEpPiH Maiianany, Binim xoHe TyciHy b.r.x., Ka3bibaeBa
3epTTeyJIepIin CaHaHbI us 3epTTEY/iH 9iCHaMaJIbIK acreKTUIepiH ©Mip JKOJIbIH CaHaJIbl TYpAe O0ackapy | emipiik mpodnemanapas wenty ymin | A. T.
suicrepi JKAHFBIPTYIBIH TEpeH TYCIHY/I KaMTaMachI3 eTexi. (e31H-031 aHBIKTaY) )KSHE )KYMBICTA Olmimai TMiMII maiiananyra O.r.x.,)Kymxaes F.K.
©3EKTI MartiHaepai TanaayabH, CBIHU OKY/bIH, 1a, )KeKe eMipie 1€ ChIPTKbI MYMKIHIIK OepeTiH jK00abIK-
Macenenepi MOJICHU KYOBLIBICTAp MEH MYPaFaTThIK JKaraaiapasl xkeny. Koiburan OarbITTaJIFaH Oilay KaOlleTiH
MaTepuaapabl 3epTTEYAIH apTypIii MIHJICTTEP/I XKY3€re acblpyra KOHUI | KaJbIITaCTBIPY; TYJIFaapablK,
anicrepin 3eprreiiai. CTyaeHTTepaiy 06y JKoHE KYIII caiy, MOJICHUETapaJIbIK, MEMIIEKETAPAJIBIK
(UIONOrHSIIBIK callajia ©31HIIK )KYMBIC XKOHE | JKEKE XKYMBIC CTUIIIH XKacay JIeHreii1e OH KapbhIM-KaThIHAC, ©3iHE,
FBUIBIMH OffJIay JaFAbIIaphIH JKaKBIH OpTaFa, KOFaMFa, MEMJICKETKe,
KaJIBIITACTBIPYFa BIKMAJ €TETiH FHIIBIMI a/laM3aTKa, TAOMFAaTKa QIeyMeTTiK
yKoOanapabl KYpacThIpybl )KSHE icke JKayarkepIIilik Kabinerin
achIPyABI 3epTTei . KaJIBIITACTBIPY
11 MOSR2109 | Methods of 5 Topical issues Philosoph | Provides a deep understanding of the Use your own capabilities, Knowledge and understanding Ph.D.Kazibaeva A.
scientific of y methodological aspects of scientific research | consciously manage the course of project-oriented thinking, which Ph.D. Zhumzhaev G.
research; modernization in the field of language and culture. He your life (self-determine) and allows you to effectively use

of public
consciousness

studies various methods of text analysis,
critical reading, research of cultural
phenomena and archival materials. He
studies the preparation and implementation
of research projects, which contributes to the

overcome external circumstances
both at work and in your personal
life. Concentrate attention and effort
on the implementation of the tasks
set,

knowledge to solve life problems;
formation of the ability for positive
communication at the interpersonal,
intercultural, interstate level, social
responsibility to oneself, the
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formation of students' skills of independent
work and scientific thinking in the
philological field.

develop an individual work style

immediate environment, society, state,
humanity, nature

1.2 OPAK OcHOBBI IpaBa 1 Hcropus Ddunocod OO6yuaer OCHOBaM IOPUIMYECKOH CHCTEMBI, | 3HAeT OCHOBBI IOPHANYECKOI 3HaHME U IOHUMaHKUE OCHOB IIpaBa U K.x.H., noueHt
2109 AHTHKOPPYIIHOH Kasaxcrana ust [IPaBOBEIM HOPMaM M IPHHIIMIAM, a TaKKe | CHCTEMBI, BIaJeeT IPaBOBBIMHU AQHTHKOPPYIIMOHHAS KYJIBTYPBL, HWsteyos I'. M.
Has KyJbTypa npUHOUNAM  OOpsOBl ¢ KOppYNLHMEH. | HOpMaMu U NPHHLUKIIAMH GOPBHOBI ¢ OCHOBHBIX KOHLENIHHA 1 NPUHLIUIIOB Koa.1.,Kymxaes F.K.
V3yuaroT mpaBoBbIE AacCIEKThl Pa3IMYHBIX | Koppymuuei. V3ydaror nmpaBoBbie [paBa U aHTHKOPPYILIHOHHON
chep OOLIECTBEHHONW IKM3HM, @ TAKXKE | ACHEKTHI Pa3JIMYHBIX chep JIEATEIIbHOCTH
METOJbl IPOTUBOACHCTBUS KOPPYHNLUMH B | OOILICCTBEHHOM )KU3HU, a TAKKE
TOCYyIapCTBEHHBIX U YAaCTHBIX CTPYKTYypax. | METOABI IPOTHBOAEHCTBUS
OCHOBHOIl aKLEHT [eNlaeTcsi Ha Pa3BUTHU | KOPPYILMH B rOCyIapCTBEHHBIX U
ITHYECKHUX HOPM u LIEHHOCTEHl, | YaCTHBIX CTPYKTypax.
CIIOCOOCTBYIOLMX CO3JAHUIO YECTHOTO U
PO3PayHOro OOLIECTBA.
1.2 KSZhKMN | KykpIK sxoHe Kasaxcranu dunocod | KyKBIKTBIK )KYHEHIH HETi31epiH, KYKbIKTHIK OKBITY HOTHKECIHE CTyneHTTep 63 | KyKBIK Heriszuepi sxoHe X.F.K., IOL[EHT
2109 cpibaitnac TapUXbl us HOpMaJlap MEH KaruaaTTap/bl, COHAai-aK OeTiHIIe XKYMBIC iCTeY, CBIHH CchI0aiiIac EeMKOPIBIKKA W3rneyos I'. M.
KEMKOPJIBIKKA colbaiinac KEMKOPITBIKKA Kapchl Kypee TYPFBIIaH OWIay 5KoHE KApChl MOZCHHET O.r.x.,)Kymxaes F.K.
KapChl MOfIeHHET KarMaTTaphIi yipereni. KoramIpIK eMipaiH | KOMMYHHUKAIHS JaFJbUIaphIH ST M T
Her1371epi OPTYpJIl cajlajlapbIHBIH KYKBIKTBIK JIaMBITTHI, OyJ1 OJlapFa anFaH .
acreKTiNepiH, COHlali-aK MEMIIEKETTIK xoHe | Oimimaepin e3 Oimimaepinne corti cpibarinac HKEMKOPIBIKKA
eKe KYPbUIBIMap/aFhl chibaiinac KOJIIaHyFa MYMKIHZIK Oepei KdDCENKEIMCTTIENHCT T
JKEMKOPJIBIKKA KapChl 1C-KUMBLIT 9/1iCTEpiH KOCiOM KbI3MET TYKbIpbIMJaMaJIapbl MEH
3eprTeiii. Alaj )KoHE allbIK KOFaM KypyFa IPUHIUITEPIH TaOBICTHI
BIKIIAJ €TETIH STUKAJBIK HOpMaaap MeH MEHTepreHIiriH KyolnaHIbpaibl
KYHJIBUIBIKTAp/bl JAMBITYFa Oaca Ha3ap
aylapbliajbl.
1.2 FOLACC Fundamentals of History of Philosoph | Teaches the basics of the legal system, legal As a result of the training, students The fundamentals of law and Ph.D. Iztleuv G.
2109 law and anti- Kazakhstan y norms and principles, as well as anti- have developed skills of anti-corruption culture testify to Ph.D. Zhumzhaev G.
corruption culture; corruption prl_nmples. They study _the_legal independent \_/vor_k, crltlc_al thlr_1k|ng the successful assimilation by
aspects of various spheres (_Jf public I|f_e, as and communication, which will students of the basic concepts
well as methods of combating corruption in allow them to successfully apply L .
public and private structures. The main focus | their knowledge in their and prlr.10|ples. O_f !aw and anti-
is on the development of ethical norms and professional activities corruption activities
values that contribute to the creation of an
honest and transparent society.
13 OEP 2109 OCHOBBI HUcropus ®dunocod | Llenblo TUCHUIIMHBI TAKXKE SBIACTCSA 3HaTh CyIHOCTh 3HaHME U TIOHUMAHKUE CYIIHOCTH Koa.u.
9KOHOMHMKH U Kazaxcrana us pPa3sBHUTHE Y CTYAECHTOB HaBBIKOB MPeaIPUHUMATEIbCKON MIPeIIPUHUMATEIbCKON Cepraszuea M.P.
TpeIpUHAMA KPUTHYECKOI'0 MBILIJICHUS, aHATUTUYECKOTO | JESATEIIbHOCTH, €€ OCHOBHBIC BUIBI NIeATeNbHOCTH, €€ BUIOB U GopM, Mar. cr. nper.
TEJILCTBA MBIIIICHHS, IPUHATHS PEIICHUH U U (OpMBI, KyJIBTYpBI OCHOB (hOpPMUPOBAHHS KYJIbTYPbI [NanBanoBa M.
YIpaBJIEHUs pecypcaMu. DKOHOMHUKA U IpeAIPHHUMATEIbCTBA, YMETh MPeAIPHHUMATEIbCTBA, 1EIOBOTO
MpeIIPUHAMATEIBCTBO TOMOTAIOT MPUMEHATH HPUHLUIIBI 1ET0BOTO STUYECKOTO MOBEACHHS
CTyZICHTaM IOHATh OCHOBBI OM3Heca, STUYECKOro MOBEACHUS MPeAIPUHAMATENS, COCTaBICHUS
PBIHOYHBIE IPOLIECCHI M TEHIICHLIUH, @ TAKXKE | HPEAIPHHUMATEIS. OM3HEC-TIJIaHa U OPraHHU3ALHUT ee
HAYYUTHCS CO3J1aBaTh M Pa3BUBATh JIeATENbHOCTH.
YCIEIIHBIE ITPEAN PUHUMATEIIBCKHE TPOESKTHI.
1.3 EKN 2109 DKOHOMHKA JKOHE Kazakcranu dunocod TIoHHIH MaKcaThl 1a CTYACHTTEp/IiH ChIHU Kacinkepiik KbI3METTiH MOHIH, Koacinkepiik KbI3METTiH MOHIH, OHBIH D.F. K.
KCImKepiik TapUXbI us TYPFBIIaH OJIay, aHAJIU THKAJIBIK OWay, OHBIH HETI3Ti TypJiepi MeH TYpJiepi MEH HbICAaHIIapbIH, CeprazueBa M. P.
Heri3zepi mIemIiM Kabbl1iay jKoHEe pecypcTapbl HBICAHAAPbIH, KCIMKEPIiK KOCIITKEPITiK MOJICHUETIH Mar. ara OKBIT.

Gackapy JaFblIapblH AaMBITY GOJIBIIT
TaObUIaIbl. DKOHOMHUKA YKOHE KACIMKEPIIK

MOJICHHETIH KaJIBIITaCTHIPY
HETI3EpiH aHBIKTAY, KOCITKEP/IiH

KaJIBINTACTBIPY HETi3IepiH,
KOCIITKEPiH 1CKePIiK ATUKAIIBIK

[TanBanoBa M.
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CTyIEHTTepre OU3HeC Heri31epiH, HapbIKTHIK
MPOLIECTEP MEH TeHACHLMSUIAP/bI Ty CiHYTe
JKOHE TaOBICTHI KACIIKEPIIiK sK00aIapabl
KYpY K9HE JaMbITY 5KOJIIapblH YpeHyre
KOMEKTecei.

ICKepIIiK 9TUKAJIBIK MiHE3-KYJIBIK
HNPHHIUNTEpPIH KonaHa Oiy.
Kacinkepiik unesiiap 6aHkiH Kanait
KaJIBIITACTBIPYFa, OU3HEC-KOcIap
KYpyFa jKoHE OHBIH KbI3METiH
yibIMIAcCTbIpyFa YipeHy.

MiHe3-KYJIKBIH, OH3HEC-K0cIap
KYPY/Ibl KOHE OHBIH KbI3METIiH
YHBIMIACTBIPY Bl OLITy XKOHE TYCIHY.

1.3 FEE 2109 Fundamentals of History of Philosoph | The purpose of the discipline is also to Reveal the essence of Knowledge and understanding of the Ph.D. Sergazieva M.R.
Economics and Kazakhstan y develop students' skills in critical thinking, entrepreneurial activity, its main essence of entrepreneurial activity, its | Mag. Art. Teacher
entrepreneurship analytical thinking, decision making and types and forms, the foundations of | types and forms, the foundations of Palvanova M.

resource management. Economics and the formation of an entrepreneurial the formation of an entrepreneurial
Entrepreneurship helps students understand culture, be able to apply the culture, business ethical behavior of
business fundamentals, market processesand | principles of business ethical an entrepreneur, drawing up a
trends, and learn how to create and develop behavior of an entrepreneur. Learn business plan and organizing its
successful entrepreneurial projects. how to formulate a bank of activities.

entrepreneurial ideas, write a

business plan and organize its

activities.

14 FG 2109 ®dunancoBas AxXTyasbHbIE Menemkm | Llenbro OCBOEHHSI AUCLUITIIMHBI SIBIISIETCS: VYuamuecs cranu 6osee CTyIeHThl HAyYHIICh aHAJIM3UPOBAThH

IPaMOTHOCTh BOIPOCHI €HT B copMHpOBaTE Y 00yUarOIUXCs YMEHUH 1 OCO3HAHHBIMH IIOTPEOUTENISIMH (HMHAHCOBBIE OTUYETHI U JeNaTh Ko.h.
MoJiepHH3allul | obOpa3oBa HABBIKOB NPUHATHS (HHAHCOBBIX PEIICHHI B | (DPMHAHCOBBIX yCIyT© BBIBOJIbI O (PMHAHCOBOM I1OJIOKEHHU Ceprasuena M.P.
06LLICCTBCHHOF HUH ﬂOBCe}lHCBHOﬁ JKWU3HU U B npouecce OHl/l Hay'—ll/lJ'll/le onpeﬂemm, CBOH KOMITaHWH. BTO IIOMOXET UM
O CO3HaAHHI BSaMMOﬂCﬁCTBHﬂ C (bl/lHaHCOBblMl/l l'[OTpe6HOCTl/l H KCIIaHUs, BbICTpaMBaTb CTpaTel"l/ll/l

l/lHCTl/lTyTaMl/l (6a1—n<n, HaJIOTOBbIC CJ'ly)Kﬁbl, OIICHUBATh CBOM BO3MOXXHOCTH H I/IHBCCTl/IpOBaHl/Ifl u l'lpl/lHl/lMaTb
(1HAHCOBBIE CTPYKTYPHI); OBJIaAETh CTPOUTS IIAH JeHCTBUH 1715 000cHOBaHHbIE (PMHAHCOBBIE
Teopemqecxumu u HpaKTquCKHMH JOCTHXKCHUSL (anchosoro peLLleHl/lﬂ

3HaHUAMHM B c(hepe JIMYHOro (GUHAHCOBOTO Onarononry4us

IUIAHUPOBAHMS, GUHAHCOBOTO

MOIICHHHYCCTBA, ICHCHOHHOI'O

obecreyeHust, CTpaXxoBaHHsl, HAJIOT OBOrO

IUIAHUPOBAHMs1, 0AHKOB 1 OAHKOBCKOI

JCATCIIBHOCTH, npasosoﬁ 3aIIUTBI B MUPC

JIeHer U ()MHAHCOB; 00y4YUTh IpUEMaM U

MCTOAAaM OLICHKH (I)I/IHaHCOBOI‘O TI0JIOKCHUSA

NPEANPUATHSA, IPEANIPUHUMATEIBCKAX

HaBBIKOB, (GOPMUPOBaHHMs OOKETOB;

MOATOTOBKA CTYJIEHTOB K paboTe ¢

(DMHAHCOBBIMM MHCTPYMEHTAMH YIPABJICHUS

JACHC)KHBIMHU CPEACTBAMH U aKTHBAMH

JKOHOMHYECKUX cyObekToB. Fundamentals

of financial literacy The purpose of

mastering the discipline is: to form stude

14 KS 2109 KapxbuIbIK Koramapik Binim Oi1iM anmyIbIIapAbIH KYHACTIKTI eMipae CTyneHTTep KapXKbLIBIK CTyneHTTep KapXKbUIBIK €CeNTUTIKTI

CayaThLIbIK CaHaHBI Oepyneri JKOHE KapKbUIbIK HHCTUTYTTAPBIMEH KBI3METTEPIiH CaHaIIbI Tangayabl )XOHE KOMIIAHUSHBIH D.F. K.
JKaHFBIPTYIBIH MEHEIKM (GaHKTEp, CaNbIK YHBIMAAPHI, KAPIKBUIBIK TYTHIHYIIBUIAPBIHA aliHael Onap KapyKBIJIBIK JKaF1aibl Typabl CeprazueBa M. P.
©3€KTI eHTI KYpBUIBIMZIAP) ©3apa iC-KUMBLI IIPOLIECiHae ©311epiHiH KOXKETTIIKTEpi MEH KOPBITBIHBI JKacay bl yiipenai. byn
Macenenepi KapXKbUIBIK IIeNIiMaep KaObliaay TIIEKTEPiH aHBIKTAYIbI, OJIapFa UHBECTULIMAIAY

JaFIBUIAPBIH KAJIBITTACTBIPA/IBI; JKEKE
KapIKBIIBIK KOCTIApIIAY XKYiHeci, KapaKbIIBIK
aNasKTHIK, 3eHHETaKbIMEH KaMTaMachI3 €Ty,
CaKTaH/BIPY, CAJIBIKTHIK KOCTIapiay,
OaHKTEp j)K9HE OaHK KbI3METiH/eri
TEOPHUSUIBIK YKOHE MPAKTHKAJIBIK OLTIMaepiH

MYMKIiHIIKTEpiH Oaranay/ibl )KoHe
Kap KbUIBIK 9JI-ayKaTKa XKEeTy YIIiH
iC-KMMBUT XKOCIIAPBIH KYPY/Ibl
yitpenni

CTpaTerusIapblH KYpyFa XKoHe
HETi3/IeNTeH Kap KbUIBIK IeimMaep
KaOblIIayra KeMeKTece/i

7
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MEHI'epe/Ii; Kap>KbUIBIK OiJIay bIH
YFBIMJIAPbIH KaJIbITaCThIPaIbL;
KOCIITOPBIHHBIH KAPKBUIBIK JKaFIaibIH
Oaranay oicTepi MeH ToCUIIEPiH, OO IKETTI
KaJIBIITACTBIPY/BIH aKIla KYpaJJapbiHbIH
TaOBICTBUIBIFbIH, KOCITKEPIIK JaF IbUIaPbIH
JIAMBITY]IbI YHPETE/i; CTyACHTTEpAI
9KOHOMHKAIIBIK CyOBEKTiJIep aKTHBTEPI MEH
aKIa KypajiapblH 6acKapy/IblH KapKbLIbIK
KYpaJIapbIMeH KYMBIC icTeyre
JlaiibIH 1Al Ibl.

1.4 FL 2109 Financial literacy Topical issues Managem | The purpose of mastering the discipline is: to | Students have become more Students learned how to Ph.D.
of entin form students' financial decision-making conscious consumers of analyze financial statements Sergazieva M.R.
modernization | education | skills in everyday life and in the process of financial services They and draw conclusions about the
of pUl?“C interacting W'Fh f"‘?‘”c'a' mstltutl.ons (banks, learned to identify their needs financial situation of the
consciousness tax services, financial structures); to master . . L

theoretical and practical knowledge in the and de:*s,.lr_es, evalua_te their cornpz.my. This will help_them
field of personal financial planning, financial | Ccapabilities and build an build investment strategies and
fraud, pension provision, insurance, tax action plan to achieve make informed financial
planning, banks and banking, legal financial well-being decisions.

protection in the world of money and

finance; to teach techniques and methods for

assessing the financial situation of an

enterprise, entrepreneurial skills, budgeting;

to prepare students to work with financial

instruments for managing funds and assets of

economic entities.

15 EBZh 2109 | Dkomorus u Texunonorun ®dunocod | Ocemaer BaKHbIE ACIEKTHI COXPAHEHUS 3HaTh OCHOBHBIE ITPUHLIUIIBI 3HaHUE OCHOBHbIX ITPUHIIUIIOB Ko
0e30MacHOCTh KPUTEPHAIBHO ust OKpY)KaloLIeH cpejibl U obecrnedeHus 9KOJIOTHH U UX IIPUMEHEHHE B 9KOJIOTHH U X IPUMEHECHHE B Asxumerosa. I’
KHU3HCACATCIIBHOC TO OIICHUBAHUA 0e30MMacHOCTH B Pa3INIHBIX ccl)epax JKHU3HHU. HOBCGHHGBHOﬁ KHU3HH HOBCCHHSBHOﬁ JKHU3HHU
TH M3yuator B3auMozeiicTBue uenosexa ¢ IToHumaTe BIMSHUS YETOBEYECKOH ITonumanue BIMSHUS YETI0BEYECKOH

MPUPOIOH, TPUUNHBI U TOCIECTBUS JIEATEJIbBHOCTA Ha OKPYKaIOIIyIO JIEATEIIBHOCTH Ha OKPY KAIOIIYIO
OKOJIOTHYCCKUX HpOﬁJ’ICM, a TaKX€ MCTO/IbI U cpeny u CITO0COOBI €e MHWHHMMU3ALAH. cpeny. Ilonnmanue 3aKOHOAATCIbHBIX
TEXHOJIOTUHU UX PCIICHUA. YZ[CJ'ISICTCSI BJ'Ia,HeTL IIpaBUJIaMHU 0e301acHOCTH HOPM I10 5KOJIOTUH U 0e30macHOCTH
BHHUMaHHC BOIIPpOCaM obecreyeHus B pa6o‘mx ¥ OBITOBBIX yCIIOBUSAX, JKM3HCACATCIBHOCTHA U HX
6€e30MacHOCTH B pabOYUX U OBITOBBIX npo(UIAKTUKE HECYACTHBIX COOJII0ICHUE B TPO(ECCHOHATBHON
YCIOBHSAX, MPOGUIAKTHKE HECUACTHBIX CIIy4aeB M YIPABICHHIO PUCKAMH. JIEATEIbHOCTH

CIIy4aeB M YIIPABJICHUIO PUCKAMH.

15 ETK 2109 DKOJIOrus KIHE Kpurepuanapt ®dunocod | Kopuiaran opTaHbl CaKTay IbIH KIHE DKOJIOTUSIHBIH HETi3ri AniaM fieHcayJIbIFbIHA Kayil- D.F. K.
TIPIILTIK Garanay s OMIP/IH 9PTYpJi cajanapblHia Kayinci3fAikTi | NPUHIMITEPiH Oy K9HE onapabl Katepsi Garamay KoHe AxxumeroBa I’
Kayuici3airt TCXHOJIOTUsij1a KaMTaMachI3 €TYyA1H MaHBI3Ibl AaCIICKTUICPIH KYHﬂeJ'Il.K’l.“l OMI1pIC KOJIAaHy AI[aM ONap/IBIH AJTIBIH ATy QZ[iCTepi

Juss KaMTH/IBI. Qnap aJlaMHBIH TaOUFATIICH ©3apa KBISNIIeTlHlH KOpIHaFa{I oprara DKONOTHS KOHE TIPIITIK
JQPEKETTECYIH, DKOJOTHSIIBIK QCEPIH )KIHE OHBI a3aUTY JKOJIAAPBIH .. . .
npobyieManap/bH cedenTepi MeH CaliapblH, | TYCIHY KaylIC13/ur JKOHIHACT
COHIaii-aK OJapAbl MCUIyIiH dAicTepi MEH 3aHHaMaJIbIK HOpMaJlapibl
TEXHOJIOTHANAPBIH 3epTTeiiai. JKyMbic sKoHe TYCiHY oHE Oapaibl KaciOun
TYPMBICTBIK XaFaiaapaa Kayinci3mikTi KbI3METTE CaKTay
KaMTaMachbI3 €Ty, ’Ka3aTalbIM OKHUFaJlapAbIH
ANJIBIH aJTy XKoHE ToyeKelepi Oackapy
MocenenepiHe Hazap ayiapbliaabl

15 ELS 2109 Ecology and life Criteria-based Philosoph | Highlights important aspects of Knowledge of the basic principles Assessment of risks to human Ph.D.
safety assessmend y environmental conservation and safety in of ecology and their application in health and methods of their Azhimetova G
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technologies

various spheres of life. They study human
interaction with nature, the causes and
consequences of environmental problems, as
well as methods and technologies for solving
them. Attention is paid to issues of ensuring
safety in working and living conditions,
accident prevention and risk management.

everyday life Understanding the
impact of human activity on the
environment and ways to minimize
it

prevention Understanding of
legal norms on ecology and life
safety and their observance in
professional activities

2.1 FSRYa ®donernueckas Ha ocnose VYuebHas N3y4aer QOHETHUECKYIO CHCTEMY 3HaTh CTPYKTYpY CaMoro Kypca u 3HaHUE U [IOHUMaHHE O K.¢.H.
1215 cucTeMa LIKOJIEHOrO [PaKTHKa | COBPEMEHHOI'O PYCCKOrO s3bIKa U 00 HPUMEHSTh 3HAHUS [10JTy4EHHBIC (oHeTHueCKOil cucTeMe Kepumbaesa /1.
COBPEMEHHOIO Marepuaia (pedeBast) | OCHOBHBIX IIPaBUJIAX IIPOM3HOLICHUS. IPH M3y4YCHUH JAHHOH COBPEMEHHOI'0 PYCCKOI0 I3bIKa U 00 Cr. mpen. Ocnanosa H.b
PYCCKOrO sI3bIKa DopmupyeT HayYHOE JTUHIBUCTHIECKOE JUCLUILUIMHEI B JaJIbHEHIIEM OCHOBHBIX IIPABUJIAX IIPOU3HOIICHHUSI.
MHPOBO33peHHE O (OHETHKE COBPEMEHHOr0 YCIICIIHOM M3y4YeHHE UMH JPYTHUX DopMHpOBaHHE HAYIHOTO
pycckoro si3bika. OmuchBaeT OHETHYECKHE | MPEAMETOB JIMHIBHCTUYECKOTO JIMHTBUCTHYECKOTO MUPOBO33PEHUS O
€MHHIBI COBPEMEHHOT'0 PYCCKOI0 SI3bIKA C LUK (oHeTHKE COBPEMEHHOT'0 PYCCKOT0
HO3HIMU CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI'O U 3HATh 0 COCTOSIHMU 3BYKOBOI'O s3bIKa. YMEHHe KBaJIH QUIPOBAHHO
(DYHKIIMOHATIEHOTO MOJAXO/0B. COCTaBa COBPEMEHHOI'O PYCCKOrO nenaTh GOHETHYECKUii 1
SI3bIKA rpapuuecKuii aHaJIu3 COBPEMEHHOr 0
HMeTs npencTaBieHue o PYCCKOrO s3bIKa; IPAaBHIBHO
(u3n0NOrHYecKoil CTpyKTYpe ynoTpedaaTh JMHIBHCTHYECKYIO
SI3BIKOBOH CHCTEME 3BYKOB TEPMHHOJIOTHIO [IPH  aHAJIH3e
PYCCKOrO s3bIKa (DOHETHYECKUX SIUHMUILL.
CdopmupoBaTh HayuHOE
npeJcTaBiIeHNe O (OHETHUKE,
(oHoOIOrHMN, 3HAUSHHH CJIOBA KaK
cucreme.
21 KOTF Kasipri opbic Mekren Oky Kasipri opbIc TiniHiH GoHeTHKaNBIK )XYHeciH | KypcTbIH KYpbUIBIMbIH OiTy %KoHE Kasipri opbIC TiJiHIH (OHETHKAJIBIK D K.
1215 TUTIHIH MaTepUabIHbI MPaKTUKA | KSHE alTBUIBIMHBIH HET13T1 epexenepin OCBI MSHJII OKY KE31H/E aliFaH JKYHECIH KOHE al TBUIBIMHBIH HEri3ri Kepimbaesa /1.
(oHeruxacel H Herisinze Chl 3eprreiai. Kasipri opbic TiliHIH OiiMAEPIH JIMHI BUCTUKAJIBIK epexeliepin Oiny )KoHE TYCIHY. Ara okpIT. OcrniaHoBa
(cetiney) (hOHETHKACHI Typalbl FHUIBIMH LUKJIIH 6acKa MoHAEpiH o/1aH api Kasipri opbic TisiHIH GoHeTHKach H.B
JIMHTBUCTHKAJIBIK TYHUETAHBIMIBI COTTI 3epaeneyie Konuany TypaJbl FBIIBIMU JIMHTBUCTUKAJIBIK
KaJIbIITacThIpabl. XKy elniK-KypbUIbIMIbIK Kasipri opbIC TiJliHIH ABIOBICTHIK JIYHUETAHBIM/IbI KaJIbIIITACTBIPY.
JKoHE (DYHKIIMOHAIIBIK Taciiaep KYPaMBbIHbIH jkaii-KyHi Typaisl 6imy | Kasipri opsic TiniHe (OHETHKAIBIK
TYPFBICBIHAH Ka3ipri opbIC TUIHIH OpsIC TiniHAer] JBIOBICTAPIBIH JKOHE rpaduKalIbIK TaNaay xKacai
(hoHeTHKATBIK OipJiKTEpiH CHIATTANHIBL. TUIAIK )KYHECiHIH (H3HOIOT USIIBIK Oiny; poneTnkansIk Oipiikrepai
KYPBIIBIMBI Typajbl Ty CiHIKKe ne Tajgayaa JIMHTBHCTHKATIBIK
60TBIHBI3 TEPMHHOJIOIMSHBI JYPBIC KONAAHY.
®donernka, HOHOIOTUsL, CO3IIH
JKYHeE peTiH/Aeri MarbIHACHI TYPaJIbI
FBUIBIMH TYCIHIK KaJIBIITACTBIPY.
21 PMRL Phonetics of the Based on Education | He studies the phonetic system of the Know the structure of the course Knowledge and understanding of the Ph.D.
1215 modern Russian school material | al practice | modern Russian language and the basic rules | itself and apply the knowledge phonetic system of the modern Kerimbayeva D.
language (speech) of pronunciation. Forms a scientific gained in the study of this discipline | Russian language and the basic rules Art. teacher Ospanova

linguistic outlook on the phonetics of the
modern Russian language. Describes the
phonetic units of the modern Russian
language from the standpoint of system-
structural and functional approaches.

in their further successful study of
other subjects of the linguistic cycle
Know about the state of the sound
composition of the modern Russian
language

Have an idea about the
physiological structure of the
language system of sounds of the
Russian language

To form a scientific understanding

of pronunciation. Formation of a
scientific linguistic outlook on the
phonetics of the modern Russian
language. The ability to competently
make a phonetic and graphical
analysis of the modern Russian
language; correctly use linguistic

terminology when analyzing phonetic

units.
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of phonetics, phonology, the
meaning of a word as a system.

22 NYa Hopmsl s13b1Ka Ha ocHoBe VyebOHas M3yqaer cucremy HOpM pPycCKOro 3HaTh (hOHeTHUEeCKHe, JeKcHueckue, | 3HaHHWe U noHuMaHue ¢poHeTndeckoll, | K.ru. bexTenrammesa
1215 LIKOJIBHOTO [IpaKTHKa | JIHTEpaTypHOTrO s3bIKa; GopMuUpyeT (pazeonornueckue, JIEKCUYECKOH, (h)pa3eoIornieckon, C.X.
Marepuaia (pedeBast) | KOMMYHHKATUBHYIO KOMIIETCHLIUIO, IO CTHJIMCTHYECKHE, CTHJIMCTUYECKOIA, Mar.cr.npern.
KOTOPO# II0pa3yMeBaeTcs yMEHUe CII0BOOOpa30BaTEIbHbIC CII0BOOOPA30BATEIBH O bonraun6aesa 111.
YeJI0BeKa OPraHU30BaTh CBOIO PEUEBYIO Mopddooruyeckue, MOP(OIOrHYecKoii 1
NS TENIBHOCTD; U3yYaeT paBuiia CHHTaKCHYECKHE HOPMBI SI3bIKA. CHHTaKCHYECKOIl HOPMBI SI3bIKa.
(YHKLIMOHUPOBAHHUS SI3BIKOBBIX CPEICTB YMeTb SICHO M YSTKO BEIPAXKaTh YMeH¥ue SICHO ¥ 4eTKO BBIPaXKaTh
(ukcanuy: (ZOKYMEHTHPOBAHUS) MBICIIH, C UCIIOJb30BaHUEM ITUKH MBICITH, C UCIIOJIb30BaHUEM ITUKH
ouiHanbHOI (YIIpaBIeH €CKOM, [1eI0BOH, 0O0IIEeHHsI, 0CO3HAHHOTO OOILEHUSI, OCO3HAHHOTO COOJIFOICHUS
ciyxeOHoi) nHdopManuu (3asBICHHE, COOJTFOICHUSI HOPM HOPM
aBTOOHOrpadusi, pe3roMe, T0BEPEHHOCTD, JITEPaTypHOTrO SI3bIKA U JIMTEPaTyPHOTrO S3bIKA U aJeKBaTHON
O0OBSICHUTEIIbHASI 3aITUCKA U JIP.). aJICKBaTHOM OLICHKH CBOEH M UY)KOH | OIICHKH CBOCH M UyKOH peuw.
peuH.
22 TN Tin HopManapsl Mekren Oky Opslic 9nedu TiTi HopMaslapbIHBIH JKYieciH Tingix poHeTHKANBIK, IeKCUKANBIK, | TUTAIH (OHETHKAJBIK, TeKCUKAIIBIK, IT.r.x.
1215 MaTepUabIHbI MpaKkTHKa | 3epAeneiifli; KOMMYHHKATHBTIK (pa3eonorusbIK, CTHINCTHKAIBIK, (hpa3eonorusIbIK, CTHINCTHKAIBIK, bexrenramesa C.X.
H Heri3iHjae CBI KY3BIPETTUTKTI KaJIBINTACTBIPAIbI, OJ1 CO3)KacaM/IbIK MOP(OJIOTHSITBIK, ce3)KacaM/IbIK MOP(]OJIOTHSITBIK JKOHE Mar.cr.mper.
(ceitney) aJIaMHBIH ©3iHIH Cellyiey KbI3METiH CHHTAaKCHCTIK HOpMaJapbiH Oiiy. CHHTAKCHCTIK HOpMasapbH Oiny skoHe | Bonranbaesa 1.
yibIMzIacThIpa Oiyin 6ingipeni; pecvmu KapbIM-KaThIHAC A THKACHIH, Tyciny. KapbIM-KaTbIHAC 3THKACHIH,
(6ackapymuIbLIBIK, iCKEpITiK, KbI3METTIK) HOpMaJiap/ibl caHajbl TYpae HOpMaJap/bl CaHajbl TYPAE CaKTay bl
aKmapatTsl (eTiHil, OMipbasiH, TyiliHAEMe, CaKTay/ibl KOJJaHa OTBIPBII, naianasa OTbIPbII, OHJIAP/bI AHBIK
ceHiMXart, TyciHipme xa30a xoHe T.6.) oiap/bl HAKThI KOHE HAKThI KOHE aHbIK Oingipe Oimy
OexiTyziH TIIIK KypanaapbiHbIH XKYMBIC KeTKize 01Ty 971e0H TiJl XKOHE OHBIH JKOHE
icTey epexenepin 3epaeneiai. 911e0H TiJl ’KOHE OHBIH JKOHE 6ackanap/bIH ceitneyin 6apabdap
GackanapbIH ceitneyin 6apabdap Oaranay.
Oaranay.
2.2 LN Language norms Based on Education | Studying the system of norms of the Russian | Know phonetic, lexical, Knowledge and understanding of the Ph.D.
1215 school material | al practice | literary language; forms communicative phraseological, stylistic, word- phonetic, lexical, phraseological, Bektengalieva S.
(speech) competence, which means the ability of a formation morphological, syntactic stylistic, derivational, morphological magistr, art. teacher
person to organize his speech activity; norms of the language. Be able to and syntactic norms of the language. Bolganbaeva Sh.
studies the rules for the functioning of clearly and clearly express thoughts, | The ability to clearly and clearly
language means of fixing: (documenting) using the ethics of communication, express thoughts, using ethics of
official (management, business, official) conscious compliance with the communication, conscious
information (application, autobiography, norms compliance with norms
resume, power of attorney, explanatory note, | literary language and an adequate literary language and an adequate
etc.). assessment of one's own and other assessment of one's own and other
people's speech. people's speech.
3.1 LSRYa Jlekcuueckas Beenenue B CnoBooOp | OOBICHSET OCHOBHBIC IIOJIOXKEHUS U 3HaTh HOPMbI COBPEMEHHOM 3HaHME U TOHUMaHKUE HOPM K.¢.H.
2216 cucreMa SI3BIKO3HAHUE a30BaHHE KOHLCTIIIUM B 00JIACTH JIEKCUKU JIEKCHYECKOW CHCTEMBI PYCCKOTO COBPEMEHHOM JIEKCUYECKOM CUCTEMBI Kepumbaesa C.E.
COBPEMEHHOTO u COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO SI3bIKA, TEOPUH A3BIKA, YMETb JeIaTh JICKCHICCKUI PYCCKOTO sI3BIKa, YMEHHUE JIeNIaTh
PYCCKOTO SI3bIKa MOpGOIOr | KOMMYHHKAIHH, (QUIOTOTHYECKOro aHAI3a | aHAJu3 CIOBA, pa3andaTh JIEKCUYECKUH aHaIN3 CII0Ba,
nst CPs1 1 HHTepIpeTanuy TekcTa. PaccMaTpuBaer OIHO3HAYHBIC 1 MHOTO3HAYHBIE pa3IHyaTh OAHOZHAYHBIC H
OCHOBHBIE METOIBI U IPHEMBI PA3ITHIHBIX CII0Ba, OIIPEEATh IPSIMOE U MHOTO3HAYHBIE CIIOBA, ONPEAEIATh
THIIOB YCTHOH ¥ IIMCbMEHH O HEPEHOCHOE 3HAUCHHE CIIOBA, OBITH IpsiIMOe U IIEPEHOCHOE 3HAUCHHE
KOMMYHHKAIIHH Ha PyCCKOM SI3BIKE. KOMIIETEHTHBIM B OIIpeelIeHUI CII0Ba, OBITH KOMIICTEHTHBIM B
AHanM3UpyeT KaTerOPHU CHCTEMHOCTH JIEKCUYECKUX KaTeropui - OIpEeIeNeHNH JIEKCHIESCKHUX
CIIOBapHOTO COCTaBa sA3bIKA, IPAMOTHOII ee MO CEMHs, OMOHUMUS, TAPOHUMHS | KaTEerOpUi - MOIHCEMHUS, OMOHUMUS,
TPAaKTOBKH B OymyImeil mpodeccnoHanbHON apOHIMHS
JeSTeNIbHOCTH
31 KOTL Kasipri opbic Tin Ginimine Cesxacam | Kasipri opbIC TiJliHIH JIEKCUKACHI, KAPbIM- OpbIC TiNiHIH Ka31pri JIEKCUKAIBIK OpbIC TiNIHIH Ka3ipri JIEKCUKAIIBIK DF. K.
2216 TUTIHIH Kipicne JKOHE KATBIHAC TEOPHSCHI, (PUIIOJOTHSIIBIK TaJIaay JKYHECiHIH HopManapslH Olty, cesre | KyileciHiH HOpMaslapblH 01Ty JKoHe Kepimbaesa C. E.
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JIEKCUKACBI MopGoIIor | >KoHE MOTIHJI TYCIHJIpPY callaChIHIAFEI JIEKCUKAJIBIK TaJay jkacai 01y, TYCiHY, CO3Tre JISKCUKAJIBIK TaJliay
us HET13ri epexkenep MeH YFhIMAAPbI 6ip MOH/II JKOHE KOII MarbIHAJIbI Kkacait 6imy, 6ip MoH/I XKoHE Kol
tycinnipeni. OpsIc TiTiHAE op TYpii aybl3la | ce3mepi axsIpata Oily, co3iH MarbIHAJbI CO3EPl aXxbIpaTa Oy,
JKOHE Ka30alla KapbIM-KaTbIHACTBIH HEri3ri TiKeJIel xoHe OeiHel MarbIHACKIH CO3iH TiKelel xoHe Oeineni
QlliCTepi MCH TQCiJ’II[epiH KapacTbIpaabl. AHBIKTAY, JICKCUKAJIBIK MarbIHACbIH aHBIKTAY, JICKCUKAJIbIK
Tinnix ce3mik KypaMbIHbIH KYHeIiIK KaTeropysuiap/sl - HOJUCEMMUS, KaTeropysuiapsl - NOJMCEMHUS,
CaHaTbIH, OHBIH 60namal< Kociou OMOHHUMMS, [TAPOHUMHUSHBI OMOHHUMMS, [TAPOHUMHSHBI aHBIKTay1a
KBI3METIHJIE CayaTThl TYCIHAIpiITYiH aHBIKTay/ia Ky3bIpeTTi 601y KY3BIperTi 60y
TaNIAl bl
3.1 VMRL Vocabulary of the Introductionto | Word- Explains the main provisions and concepts in | Know the norms of the modern Knowledge and understanding of the Ph.D.
2216 modern Russian linguistics formation | the field of vocabulary of the modern lexical system of the Russian norms of the modern lexical system of | Kerimbaeva S.E.
language and Russian language, communication theory, language, be able to do a lexical the Russian language, the ability to
morpholo | philological analysis and text interpretation. analysis of a word, distinguish make a lexical analysis of a word,
gy of Considers the main methods and techniques between single-valued and distinguish between single-valued and
SRN of various types of oral and written polysemantic words, determine the polysemantic words, determine the
communication in Russian. Analyzes the direct and figurative meaning of a direct and figurative meaning of a
categories of consistency of the vocabulary word, be competent in determining word, be competent in determining
of the language, its competent interpretation lexical categories - polysemy, lexical categories - polysemy,
in future professional activities homonymy, paronymy homonymy, paronymy
3.2 FSRYa Dpazeonorus Beenenue B CnoBoobp | Popmupyer HayuyHOE NPEACTaBICHHE O meTh HaydyHOE NPEACTaBICHHE O [IpumeHeHUE B pedn K.n.H. YKonnac6exkopa
2216 COBPEMEHHOTr0 SA3bIKO3HAHHE a30BaHHe (hpa3eosoruu COBPEMEHHOI0 PyCCKOro (hpa3eosnoruu COBPEMEHHOTr0 (paseonoruyeckue eUHUIIbL, b.C.
PYCCKOro sA3bIKa " A3bIKA, XapaKTEPU3yET OCHOBHBIC PYCCKOro sA3bIKa, U3YIUTH OTJINYaTh (bpa3eonoru3mu OT CJIOB.
Mopdoror | dpaseosorndeckue eqHHHIBL, AKTyaJIbHbIE TPOOJIEMBI 3HaHME U MOHUMaHHME 10
us CPs1 paccMaTpHUBAeT aKTyaslbHbIE IIPOOIEMBI COBPEMEHHOH pyCcCKOM CTPYKTYPHBIM THIIAM
COBPEMEHHO PyCcCKOi (paseosorni, (paszeonoruu, yMeTb (hpa3eosornyecKux eUHNUL B
M3Yy4aeT CTPYKTYPHBI K71accH GUIPOBATh CTPYKTYpHBIE JIMHIBUCTUYECKOM U JIEKCUYECKOM
€ TUIBI (PPa3eoNOrnYeCKUX SANHMIL, UX THUIBI (PPA3EONIOrMYECKUX SMHHUILL, aHaJM3€e CJIOBA, UX IIUPOKOE U Y3KO€
HIMPOKOE U y3KOE IIOHMMAHUE CEMAHTUKH, HX IIMPOKOE U y3KOE IIOHUMaHue MOHUMaHue 0 (pa3eonoruy,
(pa3eosornYecKnX CpalleHui, eMHCTB, CEMaHTHKH, (pa3eosornueckux CEeMaHTHKH, (pa3eoqoruueckux
COYETaHHH U BBIPAKCHUH. cpalleHuil, eANHCTB, COYETaHUH 1 CpalleHuil, eIMHCTB, COUETaHUN 1
BbIpasKEHUH BBIPaKEHU.
32 KOTF Kasipri opsic Tin 6inimine Cezxacam | Kasipri opbic TimiHIH (pa3eonoruscot Kasipri opsic TinmiHiH Ceitneyne Gpaseonorusibk K..u. XKonnacbexosa
2216 TUTIHIH Kipicne JKOHE TYpaJibl FbUIBIMU TYCIHIK KaJbIITACThIPaIbI, (hpa3eonorusacsl Typabl FbUIBIMUA OipuikTepai KosiaHy; B.C.
(dpazeonoruscst Mopdonor | Herisri ¢ppazeonorusuibik Oipiikrepai TYCiHiKKe ue 0011y, Ka3ipri opbic (paseonoru3Maepal cesaepacH
us CHIIATTal1bl, Ka3ipri opsic (hpa3eonorusACHHbIH 03€KTI XKBIPATY.
(hpa3eosOrusACHIHBIH ©3€KTi MAceeNIepiH MacCeJIeINIepiH 3epTTey, Ce3nep/i IMHIBUCTUKAJIBIK JKOHE
KapacThIpabl, KYPbUIBIMIIBIK (hpazeonorusuibK OipaiKTepAiH JICKCHKAJIBIK Taiaayaa
(pazeonorusuIbK OipIiKTepAiH TYpiepi, KYPBUIBIMJIBIK TY PJIEPiH KIKTEi (hpazeonorusubIK OipIiKTepaiH
OJIap/iblH CEMAHTUKaHBI, (PPa3eonOrusIbIK Oiy, OJapablH CEeMaHTHKAHBI, KYPBUIBIMJIBIK TYPJIEpPiH 011y jKoHE
GipnikTepai, Oipaikrepai, (hpa3eonorusbIK TipKecTepai, TYCIHY, OJapAbIH (pa3eosorus,
KOMOMHANUSIIap/Ibl )KOHE OPHEKTEPi KEeH OipikTepi, KOMOMHALUSIIAD MEH CeMaHTHKa, (Pa3eoOrusIIbIK
JKOHE Tap TYCIHYI. OPHEKTEP/l KEH XoHe Tap TYCIHY1 TipKecTep, OipiikTep, TipKkecTep MeH
TIPKECTEp Typasibl KeH JKoHE Tap
TYCIHIri.
3.2 PMRL Phraseology of the Introductionto | Word- Forms a scientific understanding of the Have a scientific understanding of The use of phraseological units in K..u. Konmacbexosa
2216 modern Russian linguistics formation | phraseology of the modern Russian the phraseology of the modern speech; B.C.
language and language, characterizes the main Russian language, study the current | distinguish phraseological units from
morpholo | phraseological units, considers topical problems of modern Russian words.
gy of problems of modern Russian phraseology, phraseology, be able to classify the Knowledge and understanding of the
SRN studies the structural structural types of phraseological structural types of phraseological

e types of phraseological units, their broad
and narrow understanding of semantics,

units, their broad and narrow
understanding of semantics,

units in the linguistic and lexical
analysis of the word, their broad and
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phraseological fusions, units, combinations
and expressions.

phraseological fusions, units,
combinations and expressions

narrow understanding of phraseology,
semantics, phraseological unions,
units, combinations and expressions.

41 SMSRYa CrnoBooOpa3zoBaHu Jlekcuxa Currakcn | OnHCHIBaeT cI0BOOOpa3oBaTENLHBIC YMerb aenath 3HaHME U IOHUMAaHHUE TEOPUU K.d.H.

2217 e 1 Mopdoorus COBPEMEHHOIO | ¢ CHUCTEMBI SI3bIKa, CHCTEMHO-CTPYKTYPHBIE U CII0BOOOPa30BaTEIBHBINH pa3oop CII0BOOOPA30BaHHSI, Kepumbaepa C.E.
COBPEMEHHOT'0 pyccKoro coBpeMeH | (DYHKIMOHAJIbHBIE ACIEKThI JJEPUBAIIUH. CJIOB Pa3HBIX YacTeil peun; CII0BOOOPA30BATEIBLHOM CUCTEMBI Mar. cr. nper.
PYCCKOrO sI3bIKa S3BIKA. HOTo 3HAKOMHUT C UCTOPUEH Pa3BUTHS SI3BIKOBON H0JIb30BaTHCSI MOP(HEMHBIMU U CII0BOOOPA30BaTEIBHBIX bonraun6aesa I11.

PYCCKOro | CHCTEMBI pyccKoro si3bika. OleHnBaer CII0BOOOPA30BATEIEHBIMU (HOMMHATHBHBIX) IPOLIECCOB;
S3BIKA. HPHHAJISKHOCT CJI0BA K TOW MM HHOH CIIOBAPSIMU PA3INYHBIX THIIOB, - MOP(OJIOTHYECKOH CUCTEMBI
YacTH PedH, ero rpaMMaTHYeCKOe 3HaUCHHE 4ETKO pasrpaHUYHBaTh COBPEMEHHOI'0 PYCCKOT'O SI3bIKa;
U CII0CO0 BBIPA)KEHUSI JAaHHOTO COBPEMCHHEIC JIMHIBUCTHIECKU S - OCHOBHBIX HaIlpaBJICHHUII B
rpaMMaTHYECKOro 3HAUYCHUs. AHAIM3UPYeT | HalpaBJCHUS B 00J1acTH OIMCAaHUU €XMHUL MOP(HOJIOTUH;
MpoOJIeMHbIE BOITPOCHI B 001aCTH Mopooruu; - ONpeJeNATh IPUHAUISKHOCTD CIIOBA
CI0BOOOPA30BaHMs U CYIIECTBYIOIIMX TOYEK | JIMHTBHCTHYECKOTO MBILIICHHS B K TOM WJIM MHOH YaCTH PedH, ero
3peHHil B HayKe. MPUMEHEHNH K MOP(OIOrHYeCKOMYy | rpaMMaTHYEeCKOe 3HaUYeHHe U Coco0
aHaJM3y CJIOB PAa3JIMYHbIX YacTer BBIPaXKCHUSI TAHHOTO
peun IpaMMaTHYECKOro 3HAUCHHS;
- IPOM3BOAUTH MOP()OIOrHIECKUH
pa300p CIJIOB pa3HBIX YacTell peuu;
-3aMedyaTthb U l/lCl'lpaBJ'lflTl:
rpaMMaTHYECKHE OMIMOKU
41 KOTSM Kasipri opsic Kasipri opsic Kasipri Tinain ce3xacaMIbIK XKyHeciH, Cesain op Typai GenikTepinaeri Ce3xacaM TEOPHSCBIH, co3xKacaMablk | D.f. K.

2217 TiTiHIH TiiHIH opbIC JICPUBALMSAHBIH XKYHeENiK-KYPbUTBIMIBIK ce3KacaMJIBIK Tajjay Jkacai Oiry; KYHeEHI KOHE CO3KacaMIIBIK Kepimbaesa C. E.
CO3KAcaMBbl JKOHE JIEKCUKACHI. TiiHIH OHE (QyHKI[MOHAIIBIK acTeKTiIepiH op TYpii THITEri MOp(heMabiK (HOMHHATHBTI) mpouecTepi 6ity Mar.ara OKBbIT.
MOpPHOIOTHACHI CHHTaKcH | cumatTaidasl. OpbIc TiMiHIK TiNgiK JKOHE CO3KACAMJIBIK CO3TIKTEpI ’KOHE TYCiHY; bonran6aesa I11..

ci. JKYHECIHIH JJaMy TapUXbIMEH TaHBICTBIPAIIbI. naiganany, Mmopdoaorus - Ka3ipri opbIC TUIHIH
Ce3aiH ceitneyuin 6enrini 6ip Genirine CaJlaChIHJIaFbl 3aMaHayn MOP(}OJIOTUSIIBIK XKYieci;
JKaTaThIHJIBIFBIH, OHBIH IPAaMMaTHKAJIBIK JIMHTBUCTHKAJIBIK OaFbITTap/ibl - Mopdosiorus GipyikTepin
MaFrbIHACBIH )KSHE OepiIreH rpaMMaTUKaIBIK | HAKThl aXKbIPaTY; CHUIIATTay/aFbl HEri3ri OarbITTap;
MaFrbIHaHbI OULLIPY ToCiNiH Oaramaiibl. celiyieyiH apTypi OestikTepinaeri - Ce3/IiH ceiineynin Oenrini 6ip
Ce3xacaM caachlHJIaFbl PO0IEMaIbIK cesaepai MOp(OIOrUsIIBIK OeJtiriHe >KaTaThIH/bIFbIH, OHBIH
Macerenepi xoHe FhIIBIMIAFbI Ka3ipri TajayFa KoJIaHy1aFbl IpaMMAaTHKAJIBIK MaFbIHACKIH KOHE
KO3KapacTapAbl Talaaiiasl. JIMHTBHCTHKABIK OHnay OCBI TPAMMATHKAJIBIK MaFbIHAHBI
Olnipy TOCiNiH aHBIKTAY;
- celuieyaiiH ap Typdi OemikTepinaeri
cesaepai MOpQOIOTUsIIBIK Ty
- rpaMMaTHKAaIbIK KaTenepai 6arkay
JKOHE TY3eTy
4.1 WFM MRL | Word-formation Vocabulary of Syntax of | Describes the word-formation systems of the | To be able to do derivational Knowledge and understanding of the Ph.D.

2217 and morphology the modern the language, system-structural and functional analysis of words of different parts theory of word formation, word- Kerimbaeva S.E.
of the modern Russian modern aspects of derivation. Introduces the history of speech; use morphemic and formation system and word-formation | magistr, art. teacher
Russion language language. Russian of the development of the language system word-building dictionaries of (nominative) processes; Bolganbaeva Sh.

language. | of the Russian language. Assesses the various types, clearly distinguish - morphological system of the modern

belonging of a word to a particular part of
speech, its grammatical meaning and the
way this grammatical meaning is expressed.
Analyzes problematic issues in the field of
word formation and existing points of view
in science.

between modern linguistic trends in
the field of morphology;

linguistic thinking in application to
the morphological analysis of words
of various parts of speech

Russian language;

- the main directions in the
description of units of morphology;
- to determine the belonging of a word
to a particular part of speech, its
grammatical meaning and the way of
expressing this grammatical meaning;
- to make a morphological analysis of
words of different parts of speech;
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- notice and correct grammatical
errors

4.2 SSRYa CrennabHbIi Jlekcuxa JIunrsoky | DopMmupyeT HaydHOE [IPEACTABIEHHUE O YMeTb TMHIBUCTUYECKU I'PAMOTHO, 3HaHME U IOHMMaHHe K.n.n. Hlykanosa ®.
2217 CEMUHAp 110 COBPEMEHHOIO JITYPOJIO COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, T11€ C YYETOM COCTOSIHUS PyCHUCTUKH Ha JIMHIBUCTUYECKU I'PAMOTHO, C y4E€TOM Cr.npen. Ocnanosa H b
PYCCKOMY S3BIKY pycckoro rus paccMaTpuUBaOTCS aKTyaJIbHbIE HpO6HeMLI JaHHOM JTall€ €€ pa3sBUTUSA COCTOSIHUSA PYCUCTUKH
SI3bIKA. coBpeMeHHOH pyccuctuku. ConepxaHue XapakTepu30BaTh XapaKTepru30BaTh (hpazeoornyecKne
IporpaMMBel ONIPEACIISACTCA cbpa3eonorul{ecr<ue CAMHUILIBI CAUHMUIIBI PYCCKOI'O SI3bIKa,
KOMMYHUKaTUBHBIMHU HOTpeGHOCTS{MH PYCCKOro s3bIKa, KBaJ’[HCl)I/II_H/[poBaHHO IIPOBOAUTH
06y‘{a}OIIH/[XC$I. HepCl‘[eKTI/IBHaﬂ nejb KBaJ’[I/ICbI/[LH/[pOBaHHO B TEpMUHAX pa3HOro Buja JUHIBUCTUYECKUE
OGy‘IeHI/Iﬂ PYCCKOMY A3BIKY SIBJISACTCSA COBpeMeHHOﬁ HayKHU IIPOBOAUTH aHaJaM3bl TEKCTA JII0O0ro KaHpa,
KOMILICKCHOM, BKJIIOYAIOIICH B ce0st pa3HOro BUJa IMHI'BUCTHYECKUE npodeccroHaIbHO paboTaTth ¢
KOMMyHHKaTHBHLIﬁ, HOpMaTHBHHﬁ, aHaJaM3bl TEKCTA JII0OOro KaHpa, HO)I[C06HBIM CIIpaBOYHBIM
00pa30BaTeNbHBII H BOCITHTATEIbHBIH poQecCHOHAIBHO PaboTaTh ¢ HHBEHTapeM ¢uiiomnora —
ACIICKThI. HOZ[COGHI:IM CITpaBOYHBIM cbpaseonornqecxnmu HCTOYHHKAMH
HHBEHTapeM ¢Quiionora — pasHoro poja.
(pa3eonornyecKUMH HCTOYHUKAMHU
PasHOro poja.
4.2 OTBAS Opbic Tini Kasipri opsic JInareomo | Kasipri opbic Tini Typassl FEUIBIMH TYCIHIK JlaMyIbIH OCBI Ke3eHiHer Opbic TiniHiH (Hpa3eoTorHsIIBIK IL.r.x. lllyxanosa ®.
2217 GoiibIHIIa apHaHbI TiiHIH JIeHUETTa KaJbINTACTBIPA/IBI, OH/IA Ka3ipri opbIc PycucTrukaHbIH jKaF1alibIH eckepe GipiiKTepiH cUmarTay; Ke3 — KeJireH Ara okpIT. OcrianoBa
CceMUHap JIEKCHKACBI. HY TapUXBIHBIH ©3€KTi Macerenepi OTBIPBII, OPBIC TiTIHIH ’KaHPJaFbl MOTIHIE 9p TYpI H.b
KapacTeIpblia/ibl. barapaaMaHbH Ma3MyHBl | (Dpa3eonorusibIK OipaikTepin JIMHTBUCTUKAJIBIK TaJI1ays1ap/ibl
6imiM anynibIapbH KOMMYHHKATHBTIK cunatrait 6iy; Kasipri FeUIBIM OimiKTi KYpri3y; (GUIONOrTHIH
KaKeTTiNiKTepiMeH aHbIKTanaasl. Opeic TYPFBICBIHAH K€3 — KEJreH KOCAJIKbl aHBIKTAMAJIBIK
TUTIH OKBITY/IbIH MEPCIIEKTUBAIBIK MAKCAThI JKaHPIAFbl MOTIHI€ APTY I KypangapbIMeH-op TYpJi
KOMMYHHKaTHBTIK, HOPMATUBTIK, OiliM Oepy | JHHTBUCTHKAJBIK Taujay kacan (pazeonorusIbIK Ke3aepMeH Kaciou
JKOHE TOPOUEIIK acreKTiIep i KAMTUTBIH Oiy; GUIIOTOrTHIH KOCAJIKBI JKYMBIC JKacay.
KeIeH1i 00JIbIN TaObLIa bl AHBIKTAMaJIbIK KYpalJapbIMeH
KaciOM Type KYMBIC icTey-op
TYpJ1i (hpa3eonorusibk Ke3uep.
4.2 SSRL Special seminar Vocabulary of Linguocul | Forms a scientific understanding of the To be able to characterize Knowledge and understanding of Ph.D. Shukanova F.
2217 on the Russian the modern turology modern Russian language, where the actual phraseological units of the Russian linguistically competent, taking into senior lecturer
language Russian problems of modern Russian studies are language linguistically competently, | account the state of Russian studies, to | Ospanova N.B
language. considered. The content of the program is taking into account the state of characterize the phraseological units
determined by the communicative needs of Russian studies at this stage of its of the Russian language; competently
students. The long-term goal of teaching the development; qualified in terms of conduct various types of linguistic
Russian language is complex, including modern science to conduct various analyzes of the text of any genre;
communicative, normative, educational and types of linguistic analyzes of the work professionally with the auxiliary
educational aspects. text of any genre; work reference inventory of a philologist -
professionally with the auxiliary phraseological sources of various
reference inventory of a philologist kinds.
- phraseological sources of various
kinds.
51 SSRYa CHHTaKCH4eCKH CnoBoobOpa3oB | Meroauk M3y4aeT cMHTaKCHUYECKUil CTPOIl S3bIKa, JleMOHCTpUPOBATh 3HAHUS B BbITh KOMIIETEHTHBIM IIPU  aHAJIM3E K.¢.H.
2218 CTpOit aHue 1 au 3aKOHBI IOCTPOCHHS M 3HAYCHUE 00JIaCTH CHHTAKCHYECKOW HAayKH COBPEMEHHBIX CHHTaKCHYECKUX Kepumbaesa C.E.
COBPEMECHHOTO Mopdomorus TEXHOJIOT CHHTaKCUYECKUX EIMHHUI], CIIOCOOBI COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO SA3bIKa, KOHLIENIMK ¥ HAaIpaBJICHUH, B Mar. cr. mper.
PYCCKOr'o sA3bIKa COBPEMEHHOT'O us COCOUHCHHA CJIOB B CJIOBOCOYCTAHUH H BKJIIOYAs DJIEMEHTHI Hanboee OIMMCAaHHUU OTACIBbHBIX Bonran6aesa 111
pycckoro OGY‘IGHI/IH HpeZ[J'IO)KeHI/II/I; THIIBI HpeI[J'IO)KCHPIﬁ, nx NEPEAOBBIX 3HAHHI B CHUHTAKCUYCCKHUX CIIHHUIL
SI3BIKA. pycckoMy | cTpoeHue, GYHKIIMHU U YCIOBUS TEOPETUYECKOI 00NacTH (cuHTaKCH4ecKOoi GOopMBI CIIOBa,
SA3BIKY yTIOTpeGJ'IeHI/IH. PaCCManI/IBaeT OCHOBHBIC CHUHTaKCHCA; IPUMEHATH 3TH CJIOBOCOYCTAHMSA, IIPOCTOI0 UIIN

9TaIbl ¥ HANIPABJICHHS PYCCKOI
CHHTaKCHYECKOI TEOPHUH B PYCUCTHKE.

3HAHUS HA IPO(ECCHOHAIBHOM
ypoBHE, (OPMYITHPOBATH
apryMeHTHI U pelaTh NpoOIeMbl B

CIIOJKHOTO MPEUIOKEHUS], TeKCTa U
€ro CTPYKTYPHO-CeMaHTHIECKUX
KOMIIOHEHTOB) M CHHTAKCHUECKHX
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00JIaCTH CHHTAKCHCA.

KaTeropuii. YMeHue Jienath
CHHTAKCHYECKHUil pa30op.

51 KOTS Kasipri opsic Kasipri opsic Opelc TinniH CHHTAKCHCTIK KYPBUIBICHIH, CHHTaKCUCTIH TEOPUSUIBIK Kasipri 3aMaHFBI CHHTaKCHCTIK Dr. K.
2218 TLTHIH TUIHIH TUTH CHHTAaKCHUCTIK OipIiKTepaiH KYpPbUIBICHI MCH calachIHJIArbl H 03bIK OiTiM TYXKBIPBIMJaMajap MeH GarbITTap/bl Kepimbaesa C. E.
CHHTaKCHUCI co3xacaM OKBITY MarbIHACBIH, CO3 TipKeci MeH 2JIEMEHTTEPIH Koca aJIFaH/Ia, Ka3ipri | Tanmayna, »keKe CHHTaKCHCTIK Mar.ara OKbIT.
HKOHE omicTeMec | IPEASIOKEHHSIAFBI CO3AEpAl OipiKTipy OpBIC TUTIHIH CHHTaKCHCTIK GipiikTepai (Co3MiH, Co3 TIpKECIHIH, bonraun6aesa I11..
Mopdoorusic i MeH TOCIIIZIepiH; coilyieM TypIiepiH, onapably FBUIBIMBI CaJlaChIHAAFHI OlTiMAEpIH KaparnaibsiM HeMece Kypzeni
BIL. TEXHOJIOT KYPBUIBIMBIH, KbI3METI MEH KOJIIaHy KOpCceTy; Ochl OiiM/Ii KaciOn COMJIEMHIH, MOTIHHIH KOHE OHBIH
HSICB IIapTTapbIH 3epTTeiai. OpbIc CHHTAKCHCTIK JIeHreii1e KoNuauy, JoJenaep KYPBUIBIM/IBIK-CEMAaH THKAJIBIK
TEOPUSICHIHBIH HEri3ri kKe3eHaepi MeH TY)KBIPBIM/IAY JKOHE CHHTAaKCHC KOMITOHEHTTEPiHiH CHHTAKCUCTIK
GarbITTapbIH KapacThIPaIbL. caachlHIarbl MOCENIeNep i Menry. (hopMachIH) JKOHE CHHTaKCUCTIK
KaTeropysIapAbl CUIATTayaa
Ky3bIpeTTi 601y.CHHTaKCUCTIK Tangay
xacai Giy.
51 SMRL Syntax of modern Word Methodol | He studies the syntactic structure of the Demonstrate knowledge in the field | Be competent in the analysis of Ph.D.

2218 Russian language formation and ogy and language, the laws of construction and the of syntactic science of the modern modern syntactic concepts and trends, | Kerimbaeva S.E.
morphology of | technolog | meaning of syntactic units, ways of Russian language, including in the description of individual magistr, art. teacher
the modern y of combining words in a phrase and sentence; elements of the most advanced syntactic units (the syntactic form ofa | Bolganbaeva Sh.
Russian teaching types of sentences, their structure, functions knowledge in the theoretical field of | word, phrase, simple or complex
language. the and conditions of use. Considers the main syntax; apply this knowledge at a sentence, text and its structural and

Russian stages and directions of Russian syntactic professional level, formulate semantic components) and syntactic
language theory in Russian studies. arguments and solve problems in categories. The ability to do syntactic
the field of syntax. analysis.
52 Lk 2218 JIMHrBOKYILTYPO CrenmanbHsIi Mertozauk OGyuaeT OyayIIero crenuanicTa K M3y4nTh criocoOBI U CpeicTBa 3HaHHUe U TOHUMaHHUE O CIocobax u K.¢.1H.
JIOTHsI CEMHHAp 1o au JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOMY TTOAXO0AY B pEnpe3eHTaIiu B A3bIKe 00HEKTOB CPEICTBAX PENPE3EHTALUU B A3bIKE Axpinzsikos E.b.
pycckomy TEXHOJIOT 00y4EeHHHU: BOOPYXKHB €ro CBEACHUAMH O KyJbTYpbl, 0COOECHHOCTH 00BEKTOB KYJIBTYpbI, OCOOEHHOCTSX Cr. npen. OcnianoBa H
A3BIKY. ust TCOPHH U NPAKTHKE HPEJCTABICHUS B S3bIKE HPEJICTABICHUS B A3bIKE MeHTauTeTa | .b.
00y4eHHs | JHHTBOKYJbTYPOJIOrHYECKOrO aHAIM3a. MEHTAJIUTETa TOr0 HIIM HHOTO TOTO WM HHOTO HApoJa,
pycckomy | H3ydaer criocoOsl u cpencTsa Hapo/a, 3aKOHOMEPHOCTH 3aKOHOMEPHOCTH OTOOpa)KCHHUS B
A3BIKY PEIPEe3CHTALNHY B SI3bIKE 00BEKTOB OTOOpaKCHUSI B CEMAaHTUKE CEMAHTHUKE S3BIKOBBIX CIAMHHIL
KYJIBTYPbI, OCOOCHHOCTH HPE/ICTABICHUS B S3BIKOBBIX CIMHMII IICHHOCTHO- LICHHOCTHO-CMBICJIOBBIX KaTCrOPHit
A3bIKE MCHTAJIUTETA TOTO WIIM HHOTO HAPOJA, | CMBICIOBBIX KATETOPUH KyJIbTYpBI. KYJIbTYpbL. YMEHHE aHATU3UPOBATH
3aKOHOMEPHOCTH OTOOPaKEHHS B CCMAHTHKE | AHAJIH3UPOBATH COBPEMCHHYIO COBPEMEHHYIO HAy4HO-
A3BIKOBBIX CIMHMII [ICHHOCTHO-CMBICIIOBBIX Hay4HO-HCCIIC0BATEIBCKYIO HCCIIEI0BATENbCKYIO JINTEPATYPY;
KaTeropuii KyJIbTypBl. JIUTEPATypy; 3HATh COACPIKAHUC U 3HAHHE COACPIKAHUS H CTPYKTYPBI
CTPYKTYpY JHHIBOKYJIBTYPOIOTHI JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMH KaK Hay4HON
KaK Hay4HOU U y4eOHOMI 1 y4eOHOM U CLIUIUTHHBI.
JHCLUIUIHHBL
52 LM 2218 Jlunrsomonenuer Opsic Tidi Opsic Bonamak MaMaHIbl OKBITYJaFbI Manenuer 00beKTiIEpiHIH TiNiHAE Manenuer 00bEKTINEPIiHIH TiTiHAE Dr.K.
TaHy OoiibIHIIA TiTIH JIMHTBOMOJICHHU TACIIre YHpEeTeIi: OHbI OeitHeney anicrepi MeH OeitHeney Tacinaepi MEH KypaJiiapsl, AxsbiHbpikoB E. B.
apHaiibl OKBITY JIMHTBOMOJICHU TAJIAYABIH TEOPHSACH MEH Kypaiaapsit, 6enriii 6ip Oenrisi 6ip XaJbIKTHIH MEHTAIUTETIH ara okbIT. OcnianoBa H
CeMUHAp anmicreMec | MPaKTHKACHI TYpalibl MAIIMETTEPMEH aZlaMIap/iblH MCHTAJMTETIH Tie TUIZIe YCBIHY €PEeKIIETIKTepi, b.
i MeH KapyJnanablpy. MoneHuer o0beKkTiiepiHin YCBHIHY €peKILIeTiKTepiH, MOJICHUETTIH KYH/BUIbIK-
TEXHOJNOr | TiniHze OeiiHeney Tacuiepi MeH MOJICHUETTIH KYH/BUIbIK- CEMaHTHKAJIBIK KaTerOpUsIIapbIHbIH
HSCHI Kypajiiapsis, 0eirii 6ip XaabIKThIH CEMaHTHKAJIBIK KATETOPUSUIAPBIHBIH | TUIIK OipiikTepiHiH

MEHTAJIUTETIH TUIE YChIHY €PeKIIeNiKTepiH,
MO/ICHHETTIH KYHABUIBIK-CEMaHTHKAIIBIK
KaTer opusUIapbIHbIH TULIK OIpIiKTepiHiH
CeMaHTHKAChIH/a OeitHeey
3aHIBUIBIKTAPBIH 3epTTeii i,

TIIAIK OipIiKTEepiHiH
CEeMaHTHKAChIH/a OeiiHeney
3aHIBUIBIKTapHIH 3epTTey. Kasipri
FBUIBIMH-3€PTTEY 91eOHETIH
Tanzay; JTMHIBOMOIACHHCTTAHYABIH
Ma3MYHbBI MCH KYPBUIBIMBIH
FBUIBIMH JKOHE OKY ITOHI peTiHe

CeMaHTHKAChIH/a OeiiHeney
3aHIBUIBIKTAPBI TYPAIbI 01Ty JKoHE
Tyciny. Kasipri FeiIbIMU-3epTTeY
oneOueTiH Tannaii 0ity;
JINHTBOMOJICHUETTaHY IbIH Ma3MyHBI
MEH KYPBIIBIMBIH FBUIBIMU XKOHE OKY
TIoHI peringe 6iy.
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Oiy.

52 CL 2218 Cultural Special Methodol | Trains a future specialistina To study the ways and means of Knowledge and understanding of the Ph.D.

linguistics seminar on the | ogy and linguoculturological approach to teaching: representing cultural objects in the ways and means of representation in Akyndykov E.B.
Russian technolog | equipping him with information about the language, the peculiarities of the language of cultural objects, the Article prep
language. y of theory and practice of linguoculturological representing the mentality of a features of the representation in the Ospanova N.B.

teaching analysis. He studies the ways and means of particular people in the language, language of the mentality of a
the representing cultural objects in the language, | the patterns of displaying value- particular people, the patterns of
Russian the peculiarities of representing the mentality | semantic categories of culture in the | displaying value-semantic categories
language of a particular people in the language, the semantics of language units. of culture in the semantics of
patterns of displaying value-semantic Analyze modern research literature; | language units. Ability to analyze
categories of culture in the semantics of know the content and structure of modern research literature; knowledge
language units. linguoculturology as a scientificand | of the content and structure of
educational discipline. linguoculturology as a scientific and
educational discipline.

6.1 RF 1219 Pycckuit Jerckas AnTtnunas | ®opmupyer oblee mpeacTaBiIeHue O 3HaTh XKaHPOBBII COCTaB 3HaHME U TIOHUMaHHUE OCHOB K.d.H.
dosbkiop U JuTepaTypa JIATEpaTy PyccKoM (OJIBKIIOpPE U IPEBHEPYCCKOM (osbkiopa (CKa3Ku, HapOJHbIC HapOJHOI JTyXOBHOH KYJIBTYPBI, AxpiagsikoB E.B.
JlpeBHepycckast pa JIUTEPAType CIOCOOHOCTh OCMBICIICHHUIO UMH [IECHHU, YaCTYIIKH, ObLIHHBI); pa3JIMYHBIX aCIIEKTOB HAPOJHOI O Cr. npenn. M.M
JIUTEpaTypa ICTETHYECKOr0 U [yXOBHOTO OIBITA PYCCKOM | yMeTh IPOBOAUTH Mapajienb ObITa, )KaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH 1 KanTaepa

KyNbTYpbl. AHaIM3UPYET TOHMMaHHE POJIH, MEXAY YCTHBIM HAapOJIHbIM BIIMSHUS UX Ha (OJIBKIIOP,
MECTa U 3HAYCHUA pyCCKOFO Hapozmoro TBOp'-leCTBOM 1 IMUCbMEHHBIM npnmeHeHue nonyqex—mux 3HaHl/l171 B
TBOPYECTBA B CUCTEME MUPOBOH U Xy10)KE€CTBEHHBIM TBOPUYECCTBOM, MOJrOTOBKE K cOOpY MaTepHana BO
HaIMOHAILHOW KyJIbTYypbl. PackpbiBaeT HMMETh HaBBIKM aHAJIM3a )XaHPOB BpeMs (OJIbKIIOPHON MPAKTUKH;
COIEPIKAHUE U XYIOKECTBEHHYIO YCTHOT'O HAPOJHOI'O TBOPYECTBA. ONUPAThLCs Ha NPUHIMI. BEITh
cneuu(bm(y )KaHpOB yCTHOFO Hapozmoro anMerlTb l'lOJ'ly‘-lCHHbIC 3HAHHS B KOMIIETCHTHBIM B l'lpl/lMeHeHl/ll/l
TBOPYECTBA. MOATOTOBKE K cOOpY Marepuaia BO 3HaHUH 0 Mupe PonbKIopa, 00
BpeMst (DOJIBKIIOPHOI MPaKTUKU. HCTOYHHUKAX U3y4YEeHHs podiieM
(DOJIBKIIOPHCTHKH .

6.1 OF 1219 Opsic GonbKIOpb Bananap AHTHKAI OpbIC (HOIBKIOPBIHBIH KAl HAESACHIH, DOIBKIOP/IBIH KAHPIIBIK KYPAMBIH XanbIKTBIK PYXaHH MOJCHHETTIH Dr.K.
xoHe Exxenri onedueri BIK OJIap/IbIH OPBIC MOJICHUETIHIH 3CTETHKAJIBIK Oiny (epTerinep, XajibIK oHAEPI, HETI3/1epiH, XaJIbIK 6MipiHiH 9pTYpiii AxbiHbikoB E. B.
nayip anedueri onebuer JKOHE PyXaHHU TOKIPUOECiH TYCiHy KabineTin YacTylIKaJap, 3M0CTap); aybl3Ia ACIIEKTIJIEPiH, KAHPIIBIK Cr. npen. M.M

KaJIBIITACThIPAIbl. OJIEMJIK )KIHE YITTHIK XaJbIK HIBIFAPMAIbUIBIFbI MEH EPEKILEIIKTEPiH KIHE OJIapJIbIH Kanraea
MOJICHUET >KYHECIHIETT OPBIC XaJIbIK ska30ara Kepkem (hopKIIOpFa acepiH Oily KoHE TYCIHY,
LIbIFapMaLIBLIBIFBIHBIH POJIiH, OPHBI MEH LIBIFapMAIIBUIBIKTHIH apachiHaa (hOJIBKIIOPIIBIK NPAKTHKA Ke3iHAe
MAaHbI3bIH TYCIHYI Tajdgaiabl. XajbIK aybl3 napasuienb cbi3a 0iy; MaTepHai KUHayFa JalbIHIBIKTA
onedueTi xaHpaapbIHbIH Ma3MYHbBI MEH XaJIbIK aybI3 HIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH | aJiFaH OlUTIMAEPIH KOJIaHy;
KOPKEM/IIK €pEKILIEIITiH alaibl. JKaHPJIAPbIH TANAAY AAFIbICHIH MPUHLMIKE cyleny. DonbKiop anemi

MeHrepy. PoNbKIOPIIBIK IPaKTHKa Typaibl, GOIBKIOP MpodieManapbiH

Ke31HJe MaTepHa )XuHayFa 3epTTey Ko3/1epi Typaibl OimiMal

JaMbIHABIKTa aliFaH OiiMaepin KOJIJaHyla Ky3bIpeTTi 60ITy.

KOJIIaHy.

6.1 RF 1219 Russian folklore Children's Ancient Forms a general idea of Russian folklore, the | Know the genre composition of Knowledge and understanding of the Ph.D.
and old Russian literature literature ability to comprehend the aesthetic and folklore (fairy tales, folk songs, foundations of folk spiritual culture, Akyndykov E.B.

literature

spiritual experience of Russian culture.
Analyzes the understanding of the role, place
and significance of Russian folk art in the
system of world and national culture. It
reveals the content and artistic specificity of
the genres of oral folk art.

ditties, epics); be able to draw a
parallel between oral folk art and
written art;

have the skills to analyze the genres
of oral folk art. Apply the acquired
knowledge in preparation for the
collection of material during
folklore practice.

various aspects of folk life, genre
features and their influence on
folklore, application of the acquired
knowledge in preparation for
collecting material during folklore
practice; rely on principle. Be
competent in applying knowledge
about the world of folklore, about the
sources of studying the problems of

Aurt. teacher Kantaeva
M.M.
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folklore.
6.2 EST 1219 OcrerHka Jerckas Antnunas | dopMupyer HeloCTHOE IIPEeACTaBIeHuE 00 IIpuMeHATh noJy4YeHHbIE 3HAaHUS Hcnonb3oBaHne OCHOBHBIX K.d.H.
CIIOBECHOI'O JirepaTtypa JirTepaTty OCTETHUKE CJIOBECHOI'O TBOPYECTBA pyCCKOﬁ IIpHU CJIOBECHOM aHAJIN3€ TIPUHIUIIOB aKaJEMUYECKUX U KepHM6aeB I[M
TBOpPYECTBA pa JIUTEPATYPHI; OBJIAJCHUE IUPOKUMU HpOM3BeZIeHHI>’I pycCcKux HI/ICaTCIIeﬁ; COBPEMEHHBIX METOIOB B U3YYECHUU CT.HpeH. OcnanoBa H.b.
3HAHUSIMHA 6HOFpa(1)I/I‘JCCKOFO, HUCTOPUKO- OCYILLIECTBJIATH C60p I/IH(i)OpMaLII/II/I JIMTEPATYPBhI.
JIUTEPaTypHOro u OubiorpaduIeckoro U1t ()OPMUPOBAHHSI COOCTBEHHOTO OcBoeHME NOHATUI U TEPMUHOB
XapakTepa 1 Ha OCBOCHUE U INIO3HAHUEC CYXIACHUSA O POJIK U pa3BUTUN TeOpeTH'—[eCKOﬁ ITO3TUKHU,; METOAUKH
XYHOOKECTBCHHOI'O ITPOU3BENCHUS, TO €CTh JIMTEPATYPBI; YMETh CIIOCOOHOCTH aHaJn3a U UHTEpIIpETallun
HaBbIKaMH aHaJIN3a XyJO0XXECTBCHHBIX OonpeaAcisATh CTUIIMCTHICCKOC XYHOXXECTBEHHOI'O TEKCTAa U MHUpa
TEKCTOB. cBoeoOpasye TEeKCTa, JIMTEPATYPHOI'O IPOU3BEACHHMS.
00HapyKUBATh Crelu QUKY ero OmnpeneneHue KaHpos.,
CoACp)KaHUA. XYHOXXECTBEHHBIX METOI0B U
XYHOXKECTBECHHBIX CTHUJICH.
6.2 AShE 1219 | AysiBua Bananap AHTHKAI Opslc oneOHeTiHIH aybI3ia OpbIC Ka3ybUIAPIHBIH OneOHeTT] OKBITY/Ia aKaIeMUSIIBIK DrK.
HIBIFapMalIblIBIKT 9}166]/[6Ti BIK HIbIFapMallblIBIFBIHBIH 3CTE€TUKACHI TYPAJIbl HIpIFapMaliapblH aybI3lla Tajaayaa KQHE 3aMaHayu SZ[iCTepZ[iH Heri3ri KCpHMGaeB IlM
BIH 3CTETHKAChI onebuer TYTAC TYCIHIK KaJbINTACTHIPa/IbI; arFaH OiTiMIEpiH KOJIIaHy; MIPUHLUIITEPIH KOJIIaHY. A¥a OKBITYIIL
eMipOasiHIbIK, TAPUXH, d/1e0H KIHE o/eOUEeTTiH posli MeH JaMybl TeopusuIbIK MOATHKA YFBIMIAPhI MEH Ocnanosa H.
OubmorpaduAIbIK CHITATTaFbI KeH OimimMi TypaJbl 3 MiKipiH KaJbINTaCTEIPy TEPMUHEPIH MEHIepY; KopKeM
Urepy ’oHe KOPKEM IIbIFapMaHbl TaHy, SFHM | YIIIH aKmapaT >KMHaY bl XKY3ere MOTIH/II ’KOHE 971e0H IIbIFapMa AIeMiH
KOpKeM MOTiHJIepi Tajjay JaFbuIaphl. achIpy; MOTIHHIH CTHIMCTUKAIIBIK Tajay jKOHE TYCIHJIpy dicTeMenepi.
€pEKIIEeNIriH aHbIKTal Oily, OHBIH YKanpnapasl aHpIKTay,
Ma3MyHBIHbIH e€peKILIeNiriH KOPKEMJIK d/[icTep MEH KOPKEMIiK
aHBIKTall Oiny. CTUJIBJED.
6.2 AVC 1219 | Aesthetics of Children's Ancient Forms a holistic view of the aesthetics of the | Apply the acquired knowledge in Using the basic principles of academic | Ph.D. Kerimbaev D.
verbal creativity literature literature verbal creativity of Russian literature; the verbal analysis of the works of and modern methods in the study of senior lecturer
mastering broad knowledge of a Russian writers; collect information | literature. Ospanova N.B
biographical, historical-literary and to form their own opinion about the | Mastering the concepts and terms of
bibliographic nature and the development role and development of literature; theoretical poetics; methods of
and knowledge of a work of art, that is, the be able to determine the stylistic analysis and interpretation of a literary
skills of analyzing literary texts. originality of the text, to detect the text and the world of a literary work.
specifics of its content. Definition of genres
artistic methods and artistic styles.
7.1 RL18v Pycckas Pycckwuii Pycckas M3y4aeT OCHOBHBIE TTOJIOKEHHS 1 3HaTh OCHOBHBIE [IOJIOKEHUS U 3HaHHUE U MOHUMAHHUE COJCPIKAHUS U K.¢.H.
3220 nureparypa 18 (donpki0p M JIUTEpaTy KOHLICTIIIMU B 00JIACTH TEOPHU U KCTOPUHI KOHIICHIIIMHU B 00JIACTH TEOPHU U 0COOCHHOCTH HanboJee 3HAYMMBIX AxsbibikoB E.b.
BEKa JIpeBHepycckas | pa 19 JIUTEPATYPHI, ITAIbl Pa3BUTHS HCTOPUKO- HCTOPUH JIMTEPATYPBI, STAIlbI MIPOU3BENICHUI Kypca, cBoeoOpas3us Cr. npenn. MM
JTepaTypa BEKa JMTEpaTypHOro npouecca 18 cromaerus. Pa3BUTHS UCTOPUKO-IUTEPATYPHOTO | OOLIECTBEHHOW SMIOXU M UX Kanrtaea

PaccmaTpuBaeT OCHOBHBIC TEPMUHBI,
OJIOXKCHUSI M KOHLICHIIHU B 00JaCTH TCOPUH
1 UCTOPHUH JUTEPATYPbI H3Y4aEMOTO
neproaa. AHaIH3UPYET TBOPYECTBO
H3y4aeMbIX aBTOPOB U JIUTEPATYPHBIC (HaKThI
C 3TalamMu pa3BUTHS HCTOPUKO-
JMTEpPaTypHOro mpouecca 18 Beka.

nporecca 18 cronerust. YMets
TPaMOTHO IEePECCKa3bIBATH
MIPOU3BENICHUS PYCCKOI
nurepatypsl 18 Beka,
OPHEHTHPOBATHCSA B CHEIHAIBHON
JIHMTEpaType 1o npodiemMam
JIUTEPaTypEbL

HAIHCAHHs, ’KaHPOBOH CreUBUKH,
UX MECTO B JIUTEPaTypHOM IIpoLecce.
YMeHHE I'PaMOTHO IepecCKa3bIBaTh
IPOH3BENICHHS PYCCKOI TUTEpaTyphl
18 Beka, OpHEHTHPOBATHCS B
CrenuanbHON IUTepaType 1no
npobJsieMam JuTepatypsl 18 Beka.
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7.1 18g0A 18 raceipaarst Opelc 19 On1e0HeT TEOPHSICHl MEH TaPUXBI OneOHeT TEOPHSICHl MCH TaPUXBI KypcTbiH eH MaHbI31bI K.d.H.

3220 OpEIC d9ebueTi (oIBKIIOPBI Facelpar caJachIHJAFrbl HEri3ri epeskernep MeH caJachIHJAaFbl HETi3r1 epeskeliep MeH | IIbFapMalapbIHBIH Ma3MYHEI MEH AxbiHzbikoB E.B.
xoHe Exenri BI OPBIC TYKBIpBIMIaManapasl, 18 racelpaarsl YFBIMIApABL, 18 Faceiprars epEeKIIeNIKTePiH, AIeYMETTIK 1oyipain | Mar.ct.mperr.
opblc onebueri | onmebueri TapuXU-01eOU IPOLECTIH AaMy Ke3eHepiH TapuUXU-0JeOU MPOLECTIH AaMy ©3IHJIIK epeKIIeIIriH )KoHe OJapAbl M.M Kanraesa

3epTTeiai. 3epTTeNeTiH Ke3eHueri Ke3eHJepiH Oimy. 18 racsiprars! JKa3yHbl, XKAHPIIBIK ePeKIIeIITiH,
oNeOUETTIH TEOPUSICHl MEH TaPHXbI OpBIC 9O eTIHIH MIbIFapMaIapblH one0u MmpoLecTeri OpHbIH OiiTy JKoHe
canachlHarbl HEeri3ri TepMUHIEpPA], cayaTThl TypAe KaiiTanaii Oury, TycCiHy. 18 FackIpaarsl opsic
epexernep MeH TY)KbIPbIMAaMasapasl onebuet Mocesnenepi GOMbIHIIA oneOHeTIHIH HIBIFapMalapblH CayaTThl
KapacTeIpazsl. 18 FaceIpAbIH TapuXu-o1eou apHaiibl oneduerTepre Hazap TYpAe Kaiitanaii 6iiy, 18 racsiprarst
MPOLIECIHIH IaMy Ke3EHJIepiIMEH 3epTTeIreH ayzuapy. oneduer Macesesnepi OoWbIHIIA
aBTOPJIAPABIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH XKOHE apHaifbl oneduerTepne Oarnapai
onebu dakTiepi Tauuaisl. Oiny.

7.1 RL18C Russian literature Russion Russian He studies the main provisions and concepts | Know the main provisions and Knowledge and understanding of the Ph.D.

3220 of the 18th folkicre and literature in the field of theory and history of literature, | concepts in the field of theory and content and features of the most Akyndykov E.B.

century old Russian of the the stages of development of the historical history of literature, the stages of significant works of the course, the senior lecturer
literature 19th and literary process of the 18th century. development of the historical and originality of the social era and their M.M.Kantaeva
century Examines the main terms, provisions and literary process of the 18th century. | writing, genre specificity, their place
concepts in the field of theory and history of | To be able to competently retell the | in the literary process. The ability to
literature of the period under study. Analyzes | works of Russian literature of the competently retell works of Russian
the work of the studied authors and literary 18th century, to navigate in the literature of the 18th century, to
facts with the stages of development of the special literature on the problems of | navigate in special literature on the
historical and literary process of the 18th literature. problems of literature of the 18th
century. century.
7.2 LP 3220 JInTepaTypHblit Pyccknit Pycckas M3ydaer %H3Hb M Pa3BUTHE PYCCKON VMeTh BBISBIATE 3aKOHOMEPHOCTH | 3HaHME M IOHMMaHHE XU3HU U K.¢.1H.
nporecc Gbonpknop 1 JIMTEPATy JIMTEpaTyphl MepBoif moJoBHHEI 19 Beka. JIMTEPATYPHOrO Mpolecca, Pa3BUTHS PYCCKOI IUTEpaTyphl Kepumbaena JI.A.
JpeBHepycckas | pa 19 dopmupyer obliee npecraBieHue 00 XyJI0’KECTBEHHOE 3HAYECHH € NepBOii 0IOBUHBI 19 Beka. Cr. npen. Yreesa K.
auTepaTypa BeKa HCTOPUYECKOM JIBHIKCHHUH, 00 OCHOBHBIX JINTEPATyPHOTO IPOU3BEICHHS B DopmupoBaHHE 001IIET0
JIUTEPaTypPHBIX pecypcax, Hanboee CBSI3M C OOIIIECTBEHHON CHTYyalUeH HPEICTABICHUS 00 HCTOPHYECKOM
3aMETHBIX TCHICHIMAX U KOH(INKTaX, BO U KyJIbTYPOH 3M0XH, JIBUOKCHUH, 00 OCHOBHBIX
B3aUMO/ICICTBHH JIUTEPATYPHI C ONpPEENATh XyA0KECTBEHHOE JIMTEPATyPHBIX pecypcax, Hanboee
HEKOTOPBIMH JIPYTHMH BUJAMHU HCKYCCTBA U cBOe0oOpasye MPOU3BEACHHUIN 1 3aMETHBIX TCH/CHIUAX H
0O0IIECTBEHHOM KNU3HH. 3HAKOMUT C 0COOECHHOCTH TBOPYECKON MaHEpbI KOH(IIMKTAX, BO B3aUMO/ICHCTBHH
KITIOYEBBIMU (DHI'YpaMH aKTyabHOTO aBTOpa, TBOPYECTBA MU CATEIIS B JINTEPATYpPBI C HEKOTOPHIMU APYTUMH
JIUTEpaTypHOro Iporecca u Handosee LICJIOM. BH/IaMHU HCKYCCTBA M OOIIECTBEHHOM
PE30HAHCHBIMH TEKCTAMH U COOBITHAMU JKU3HU. YMEHHUE BBISBIAT
JIUTEPATyPHOMN KU3HH. OIIpE/ICICHHBIC TTEPHOABI U ATAIIbI
HCTOPUKO-JIUTEPATYPHOrO IpoLiecca,
HCCIICJOBAHHUE PA3IMYHBIX CIIOCOO0B
UX peasiu3alyu.
7.2 AP 3220 Onedu mporecc Opsic 19 19 raceipabIH GipiHILI KapTHICBIHIAFEI OPBIC | OJEYMETTIK XKaFaiiFa xoHe 19 raceipabIH OipiHIIi DrF.K.
(hoNBKIOpHI FaceIpar oneOueTiHIH eMipi MEH AaMybIH 3epTTeii. IoyipIiH Mo/IeHUeTiHe OalIaHBICTBI | KAPTHICHIHIAFBI OPBIC 91eOUETIHIH Kepumbaesa JI.A.
sxoHe Exenri Bl OpBIC Tapuxu KO3FalbIC Typasibl, HETi3ri o1e0u oneOu MPOLECTIH 3aHIbUIBIKTAPbIH, eMipi MEH AaMybIH Oy jKoHE TyCiHy. | Afa okbITym. YTeeBa K.
opbIC oebueri | amedOueri pecypcrap, eH eneysi TeHISHIUsIap MeH oneOu HIbIFapMaHbIH KOPKEMJIIK Tapuxu KO3FajbIC Typajbl, HEri3ri

KaKTBIFBICTAP TYypaJbl, 91eOUeTTiH Oacka aa
©OHEP TYPJIEPIMEH JKoHE KOFaMIbIK OMipMEH
e3apa OpeKeTTeCyl Typaibl XKaJIbl Ty CiHIK
KaJpinTacTbipansl. Kasipri onedu npouectin
HETI3ri (urypanapsIMeH sKoHe 91edu
OMIpP/IiH €H PEe30HAHCTHIK MATiH/Iepl MEH
OKHFanapbIMEH TaHBICTHIPA/IbL.

MaHBI3IbUIBIFBIH aHBIKTAHN 01y,
IIbIFapMaIapAbIH KOPKEMAIK
€pEKILEIITiH )KoHE aBTOPJIbIH
IMIBIFAPMAIIBIIBIK MOHEPIHIH
epeKILeNKTepiH, TYTacTall ajranaa
JKa3yIIBIHEIH [IBIFapMaIbLIBIFBIH
AHBIKTAY.

anedu pecypcerap Typasbl, KOPHEKTI
TEH/ICHIUSIAP MCH KaKThIFBICTAp
Typasbl, 91eOHeTTiH Oacka ja eHep
TYpJiepiMeH XKIHE KOFaM/IBIK OMipMeH
©3apa dPEKETTECYIHIe Kbl TYCIHIK
KaJBINTACTBIPY. Tapuxu-onedn
mporecTiH Oenrii 6ip Ke3eHaepi MeH
Ke3eHJIepiH aHbIKTail iy, omapsl
JKY3€re achbIpyJIbIH OPTYPIli TaCiLepiH
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3epTTey.
7.2 LP 3220 literary process Russion Russian He studies the life and development of To be able to identify the patterns of | Knowledge and understanding of the Ph.D.
folkicre and literature Russian literature in the first half of the 19th | the literary process, the artistic life and development of Russian Kerimbaeva D.A.
old Russian of the century. Forms a general idea about the significance of a literary work in literature in the first half of the 19th Art. teacher
literature 19th historical movement, about the main literary | connection with the social situation century. Formation of a commonidea | Uteeva K.
century resources, the most noticeable trends and and culture of the era, about the historical movement, about
conflicts, in the interaction of literature with determine the artistic originality of the main literary resources, the most
some other arts and social life. It introduces the works and the features of the noticeable trends and conflicts, in the
the key figures of the current literary process | author's creative manner, the interaction of literature with some
and the most resonant texts and events of writer's work as a whole. other arts and social life. The ability
literary life. to identify certain periods and stages
of the historical and literary process,
the study of various ways of their
implementation.
8.1 RL19v Pycckas Pycckas coBpeMeH | M3ydaeT Hal[HOHANBHYIO CIIELU(PUKY 3HaTb JIUTEPaTypPOBEIICCKIE 3HaHUe U TOHUMaHUe 0COOEHHOCTEH
3221 nurepatypa 19 nurepatypa 18 | Has pycckoii utepaTypsl 19 Beka, BBISBISET TEPMUHBI U IOHATHS, TTOHUMATh UCTOPUYECKOHN MOITUKH JIUTEPATYPbI K.p.u
BEKa BEKa pycckas cBOe0Opa3fe HHIUBUIYaTbHBIX MIPOLIECC B3aUMOBIIHSHUS PYCCKOM 19 B., cBs3eil McTOpUY JTUTEPATYpPHI cO | AKBIHIBIKOB E.B.
JIATEpaTy XYJLOXKECTBEHHBIX CUCTEM KPYIHEHIINX JIUTEPATYpPbl; 00 UCTOPHUECKOM BCEM OJIOKOM UCTOPUYECKHX Cr. npern. baiibockiHOBa
pa pycckux nucarteneit 19 Beka. PaccMaTpuBaeT | MOSTHKE JTUTEPATyphl 3TOrO JIMCLUIUINH; TPHUMEHeHUe 3HaHUHH M.A.
JMHAMHKY TpaJULUi 1 HOBATOPCTBA B nepuojia, To eCTh TBOPYECTBA 110 KAXKIOMY IOATY U
pycckoii nutepatype 19 Beka. AHanu3upyer paccMOTpeHHe MPEEMCTBHHOCTH U NUCATENIO, OCYIIECTBIAThH
(opMy XYHOXKECTBEHHbBIX IPOU3BECHUI B HOBM3HBI HCITOJIb3YEMBbIX CpPaBHUTEJBHO-UCTOPHUYECKUI aHAIN3
€IMHCTBE C COACP)KAHHEM. XY/I0)KECTBEHHBIX MPHEMOB, GopM TEKCTOB Xy/10)KECTBEHH O
MHTeprpeTupyeT TEKCT PyCCKUX mucareneil | co3gaHus o6pa3oB; OCHOB smrepaTypsi 19 B.
19 Beka, GopMyIUpPYET THIOTE3Y. KOMITO3HMLIMHU, OpPraHu3aIuu
XYyAO0XKECTBEHHOI'O BPEMCHHU U
MIPOCTPAHCTBA, 0COOEHHOCTEH
ITOBECTBOBAHMUsA, BBIJICTICHHUC
CKBO3HBIX TEM U MOTHBOB.
8.1 19g0A 19 raceipaarst 18 FaceIpaarbl Kazipri 19 raceIpaarbl OpbIC 91EOUETIHIH YJITTHIK Onedu TepMHUHAEP MEH yrbiMaapabl | 19 F. oneOHeTiHIH TapuXu
3221 opbIC d1edHeTi opbIC 91e0ueTi | opbIC epeKIIeNirii 3eprreiii, 19 racsipaarsl eH ipi | Oury, opbic 91e0UeTiHIH 83apa acep MOATHKACBIHBIH €PEKIIENIKTEPiH, K.p.H
onedueri OPBIC a3y LIIbUIAPBIHBIH JKEKE KOPKEMIIK eTy IpoLECiH TyCiHy; Ocbl o1e0ueT TapUXBbIHBIH TAPUXU AxbiHbIKOB E.B.
JKYHeepiHiH 031HAIK ePeKIIeiriH araibl. Ke3EeHJIerl 911eOMeTTiH Tapuxu MIOHAEPAIH 6apIibIK TONTaMaChIMEH Cr. npen. baiibockiHOBa
19 raceipaarbl OpbIC d1eOueTiHaeri MOATHKACHI TYpaJlbl, SFHH OaiinaHbIChIH Oy JKoHE TYCiHY; apOip | M.A.
JI9CTYPJIEP MEH YKAaHAIIBUIIBIKTHIH KOJITAHBLIATHIH KOPKEMIIK AKbIH MEH JKa3y1Ibl OOWBIHILIA
JIMHAMMKACBIH KapacTbipaasl. Ma3MyHMeH TociIaepaiH cabaKTaCThIFbl MCH LIBIFAPMAIIBUIBIK O1TIMAI KOJIaHy,
OipJIiKTE KOPKEM LIbIFapMaapiblH JKaHAJBIFbIH, 00pa3iap sxacay KepKeM onebuer MaTinaepid 19
(opmacklH Tanpaiasl. 19 Faceipaarsl Opbic (hopmanapbIH; KOMIO3HLIUSL F.CaJBICTBIPMAJIBI-TAPUXHU TaJIAAY b
JKa3yLIbUIAPBIHBIH MOTIHIH TYCIHAIpeni, HETi3/1epiH, KOPKEMIIK YaKbIT EH JKY3€re acbIpy
THIIOTE3aHbI TYXKBIPBIMIAKIBL. KenicTikTi yibBIMIacThIpyIbl,
OasiHIay epeKLIeNiKTepiH
KapacTbIpy, TOJAACCHI3 TAKBIPHINITAP
MEH MOTHBTEpAI Oeutin KepcerTy.
8.1 RL19c Russian literature Russian modern He studies the national specifics of Russian Know literary terms and concepts, Knowledge and understanding of the
3221 of the 19th literature of the | Russian literature of the 19th century, reveals the understand the process of mutual peculiarities of the historical poetics .Ph.D.
century 18th century literature originality of the individual artistic systems influence of Russian literature; of 19th century literature, the links Akyndykov E.B.

of the largest Russian writers of the 19th
century. Examines the dynamics of tradition
and innovation in Russian literature of the
19th century. Analyzes the form of works of
art in unity with the content. Interprets the
text of Russian writers of the 19th century,

about the historical poetics of the
literature of this period, that is
consideration of the continuity and
novelty of the artistic techniques
used, forms of creating images;
fundamentals of composition,

between the history of literature and
the entire block of historical
disciplines; application of knowledge
of creativity for each poet and writer,
to carry out a comparative historical
analysis

Art. teacher
Baybosinova M.A.
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formulates a hypothesis.

organization of artistic time and
space, features of narration,
highlighting cross-cutting themes
and motifs.

texts of fiction of the 19th century.

8.2 HMRL XyH0XKEeCTBEHHbIH Pycckas Ocobenno | dopMupyer CHCTEMY OPHEH THPYIOIIIX OpHEeHTHPOBATLCS B MHOrooOpa3uy | 3HaHHE M IIOHHMaHHe MHOT000pasus K.d.H.
3221 MHp PyCCKOH nureparypa 18 | cru 3HaHUH O PYCCKOIl JIMTEpPaType OT HCTOKOB XYJLOXKECTBEHHOIO MHpPa XyJJ0’KECTBEHHOI'O MUPa PYCCKOM Kepumbaesa JI.A.
JIMTEPATYPhI BCKa pa3BUTHA J10 HallIu X Z[Heﬁ, 3HAKOMHUT C Hc‘ropneﬁ JIMTEPATYPhI. HMeTh HaBBIKK JIMTEPATYPBhI. BBITh KOMITETEHTHBIM B Cr. nper. OcmnanoBa
JApaMartyp JIMTEPATYPBI, €€ ITOCTYINATEIIbHBIM HalnMCaHUus m/[TepaTypHoﬁ HaIlMCaHUH nm‘epaTypHoﬁ PEUCH3UHU, H.b
rum 50-x JABUKCHUEM, XY10KCCTBCHHBIMU peueH3un; Bpra6OTaTB yYMEHUE BBIpOGaTLIBaTB
TroJa0B 20 TpaaulUsAIMH: OCHOBHBIMH 3TallaMu CaMOCTOATECJIbHYIO TOUYKY 3pCHHUS Ha CaMOCTOATEIbHYIO TOUKY 3pCHHUS Ha
CTOJIETHS. | Pa3BUTHS PYCCKOH JIMTEPaTyphl, cieluUKu | crenuduKy HCTOPHKO- crenu UKy HCTOPHKO-TIUTEPATypPHOrO
OCHOBHBIX JIMTEPATYPHBIX JKaHPOB U JIMTEPATYPHOTrO ITporecca u Tponecca U TBOPYECCKOE HOBATOPCTBO
HanpaBneHuﬁ, BBIJAKOIIUXCSA TBOPUYCCKOE HOBATOPCTBO HHCaTeHCﬁ'KHaCCHKOB;
MpeicTaBUTEsIeH PyCCKOI IMTEpaTyphl. MUcaTelei-KJIacCUKOB; HMMETh HaBBIKU YHOTPEOJISITh
yl'IOTp€6J'[5[TB OCHOBHBI€ TEPMUHBI U OCHOBHBI€ TCPMHUHBI U IIOHATHS, a
TIOHATHS, @ TAKXKE UCIIOJIB30BaTh UX TAKXX€ UCIOJIb30BAHUE HX NIPU
IPH aHAJU3e XyA0XKECTBEHHOTO aHaJIN3e XyI0KECTBEHHOTO
TMIPOU3BECICHUS. TIPOU3BECHNS.
8.2 OAKA Opsic 18 FaceIpaarsl 20 OpblIc onedueti Typainbl GacraynapiaH [Ilapnay ajryaH KepKeMiK JieM OpbIC 9/1€0UETiHIH KOPKEM dJIEMIHIH Dr.K.
3221 onmebHeTiHIH opbIc onebueTi | FachlpAbIH | OYIiHri KyHre AediHri 6imiM xyiecin onedueri. Onebu pereHsus xasy allyaH TYpJIUTIriH 01Ty KOHE TYCIHY. Kepumbaena JI.A.
KOpKeM aneMi 50-1mi KaJIbIITaCTBIPaJIbl, 91€OUET TApUXbIMEH, JIaF IbUTapBIHA He 00ITy; TapuXH- On1ebM pelleH3HHbI XKa3yia AFa OKBITYII
HKBUIIAphl | OHBIH IPOTPECCHBTI KO3FaJIbICEIMEH, onebu yzepicTiH epekuienirine KY3BIPETTi 60ITy; TapUXU-01e0H Ocnanosa H.b.
HJIaFbI KOPKEMJIIK JIOCTYpJIEpiMEH TaHBICTBIPAIbI: JKOHE KJIACCHKAIIBIK YAEPICTiH epeKIleNirine xoHe
JipaMartyp OpbIC 9feOHEeTIHIH JaMyBIHbIH Herisri JKasymblIapablH HIbIFapMaIIbLIIBIK KJIACCHKAJIBIK JKa3yIblJIapIbIH
TUSTHBIH Ke3eHepi, Herisri o1e0u xaHpiaap MeH JKaHAIIBULIBIFBIHA ©31HJIIK Ke3Kapac HIBIFAPMAILBIIBIK JKaHAIIBIIIBIFbIHA
Jamy OarbITTAp/bIH EPEKILIEIIri, OpbIC KaJIBIITACTBIPY; ©31H/1iK KO3KapacThl KAJIBIITACThIpa
epeKIeni o/1eOueTiHIH KOPHEKTI eKiIepi. HEri3ri TEpMUHAEP MEH YFbiMaapasl | Oiny;
KTepi. KOJIIaHBIHbI3, COHBIMEH KaTap HETi3ri TEPMUHAEP MEH YFbIMIap/ibl
oJIapibl KOPKEM HIbIFapMaHbl KoJiaHa Oily, COHBIMEH KaTap
Tajaayaa KOJAaHbIHBI3. OJ1ap/ipl KOPKEM IIbIFapMaHbI
Taj1ay1a KoJaJaHy.
8.2 TAWRL The artistic world Russian Features Forms a system of orienting knowledge Navigate the diversity of the artistic | Knowledge and understanding of the Ph.D.
3221 of Russian literature of the | of the about Russian literature from its origins to world of literature. Have the skills diversity of the artistic world of Kerimbaeva D.A.
literature 18th century developm | the present day, introduces the history of of writing a literary review; develop | Russian literature. Be competent in Aurt. teacher Ospanova
ent of literature, its progressive movement, artistic an independent point of view on the | writing a literary review; the abilityto | N.B.
drama in traditions: the main stages in the specifics of the historical and develop an independent point of view
the 50s of | development of Russian literature, the literary process and the creative on the specifics of the historical and
the 20th specifics of the main literary genres and innovation of classic writers; literary process and the creative
century. trends, outstanding representatives of use basic terms and concepts, as innovation of classic writers;
Russian literature. well as use them in the analysis of a | have the skills to use basic terms and
work of art. concepts, as well as their use in the
analysis of a work of art.
9.1 SRL20e Pycckas XynoxKecTBeH TIpousBon | YrmyOunser 3HaHHA 11O PYCCKOM JIUTEpaType 3HaTh OCHOBHBIE JTAIbl Pa3BUTHS YMeHHe OpHEeHTHPOBATHCS B K.n.H. bekTenranuiesa
21v: TN nurepatypa 20 HBII MHp CTBEHHAs cepeOpSHOro BeKa, 3HAKOMUT C IBYMS PYCCKOIi TUTEpaTyphl CEpeOPSIHOTO JIUTEPATYPHBIX HAIIPABJICHUSIX U C.X.
3222 n21BekoB pycckoit (memaroru | OCHOBHBIMH IIOTOKaMH B PaMKax Beka. M3yunts Ouorpaduro u TEYCHUSX, 3HAHUE U TIOHUMaHHE
‘TpaJuLI} U JINTEPATYPhI yeckast) JHUTEpaTyphl 3TOT0 TEPHOAA, TEMOHCTPUPYET | TBOPUECKHH MyTh MHUcATENCH U TBOPYECTBA PYCCKUX MU CATENCH,
HOBAaTOPCTBO TIPEAAUTLIT pasmuyus MEXAy pealuCTUICCKUM U II03TOB cepeﬁpﬂHoro BeKka. YMeETh COACPIKaHUA XyJOKECTBEHHBIX
OMHas CHUMBOJIMCTCKHM TCYCHHUAMH H UX PpacKpbIBaTh Haunboee HpOPBBe,HeHI/Iﬁ " JIATEPATypPHO-
IIpaKTHKa FHyGI/IHHOI‘O B38.I/IMO,I[ei/’ICTBPI$I. I/ISY‘IBGT CyHIECTBEHHbIE CTOPOHBI HCTOPHUKO- KPUTHYECKUX CTaTeu. TBOp‘{eCKH

Ouorpaduro ¥ TBOPUECKHUH ITyTh MUCATeNel
1 TIO3TOB CepeOPSHOro BeKa, IIpodIeM
JKaHPOBO-POIOBOH IBOJIOLIH H OCHOBHBIX

JIMTEPATYPHOTO ITPOIIECCa, aKTUBHO
HCIOJIB30BAaTh PEKOMEHAYEM YIO
OﬁﬂSaTeHBHyIO 1 JTOMIOJHUTEIbHYIO

MOJIXOTUTD K BBITOJHEHUIO OOIIHX
TPYNIOBBIX U HHIMBUAYaIbHBIX
3aJJaHuUil, K PEHICHUIO MOCTABICHHBIX
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BOIIPOCOB IMMOOTUKHU, METOAA U CTUJIA.

y4eOHYIO IUTepaTypy,
CIIPAaBOYHBIMH II0COOHSIME H
CIIOBApsIMH.

perofaBaTeieM
00LIETEOPETHYECKUX H [IPAKTHIECKHUX
pobIIeM.

9.1 20e21g 20-21 Opelc Ownpipicti | Kywmic noyipinzneri opsic onedueri Typaist Kywmic noyipinneri opsic Onebu GarbITTap MEH arbIMIapIIbI IL.r.x.
OA: DG FachIpJapAarbl oneOueTiHIg K GiniMIepiH TepeHJeTeni, OChl Ke3eHIerl oneOHeTiHIH aMybIHBIH Heri3ri Garapumaii Oity, opbIc bekrenramesa C.X.
3222 OpbIC onebueTi: KOpKeM Jemi (nmenaroru | onmebueT weHOepiHAeri eKi Herisri arbIMMeH ke3enepin Oinini3. Kymic Facsip Ma3yLIbUIAPBIHBIH
JACTYPJIEP MEH KaJ'II)IK) TaHBICTbIPAAbI, peaJ’II/lCTiK JKOHE JKasyubutapbl MEH aKbIHIAPBIHBIH HIbIFapMallblIbIFbIH, KOPKEM
JKaHAIBUIABIK JHUILIOM CUMBOJIMCTIK areIMJap MEH OJIapAbIH TCPEH 9Mip6ai{HbI MEH LIbIFapMallblJIbIK mIplrapMaliap MEH 9H66M-CLIHI/I
aJlaAbIHIaF o3apa spekerTecyiHiH aﬁLIpMa].HLIJ'ILIKTapLIH JKOJIBIH 3€PTTEY. Tapuxu - QZ[GGI/I MaKaJiaJapAblH Ma3MYHBIH 61Hy JKOHE
bl Kepce"re}:[i. KYMiC FachIp Ka3yliblIapbl MEH l'IpOI_IeCTiH MaHBbI3 bl JKaKTapbIH TYClHy Kammer TOIITBIK KOHE KCKE
IIpaKTHUKa AKbIHAaPbIHbIH eMip6aHHLI MCH AlIbII, YCBIHBLIIFaH MiHZ[eTTi JKIHC TariCbIpMaJapAbl OpbIHAAYFA,
HIbIFapMaIlblUIbIK KOJIBIH, )KaHPJIBIK-PYJIBIK KOCBIMIIIA OKY 9H€6H6TTepiH, OKBITYIIIbI KOﬁFaH JKaJIIbl TEOPUSIIBIK
9BOJIIOLHST MOCEJIeIePiH )KOHE TOATHKAHBIH, AHBIKTaMaJBIK Kypajigap MeH JKOHE MPAKTHKAIIBIK MoCeneIepai
oJIic MeH CTHIIBAIH Heri3ri Mocenenepin ce3xikTepai Oercenai Kongana IIeNIyre MbIFapManlblUIbIK TYPFbIIaH
3epTTei . Oiny. Kapay.
9.1 RL20e Russian literature The artistic Productio | Deepens knowledge of Russian literature of Know the main stages in the The ability to navigate in literary Ph.D.
21v: Tl of the 20th and world of n the Silver Age, introduces the two main development of Russian literature trends and trends, knowledge and Bektengaliyeva S.Kh.
3222 21st centuries: Russian (pedagogi | streams within the literature of this period, of the Silver Age. To study the understanding of the work of Russian
traditions and literature cal) pre- demonstrates the differences between the biography and creative path of writers, the content of works of art
innovation diploma realistic and symbolist currents and their writers and poets of the Silver Age. and literary criticism. To be creative
practice deep interaction. He studies the biography Be able to reveal the most in the implementation of general
and creative path of writers and poets of the significant aspects of the historical group and individual tasks, in solving
Silver Age, the problems of genre and and literary process, actively use the | the general theoretical and practical
generic evolution and the main issues of recommended mandatory and problems posed by the teacher.
poetics, method and style. additional educational literature,
reference books and dictionaries.
9.2 ORD 3222 OcobeHHoCTH XymoxxecTBeH Ipousson | M3sydaer menoctHoe mpeacraBieHue 00 VMeTh peacTaBieHue o VMeHHe OpHEeHTHPOBATHCS B K.m.H. Bexrenranuesa
pa3BUTHA HBIA MHp CTBEHHAas HCTOPUH PA3BUTUS PYyCCKOH ApamMaTypruu crieny puKe UCTOPUU PYCCKOH JIMTEPATYPHBIX HAIIPABICHUAX U C.X.
npamartypruu 50- pycckoi (memaroru | 50-x romos 20 cronerns, 06 dTamax ee JIMUTEPATYPbI U KYJIBTYPBI, 3HATh TEYCHUSX, 3HAHUE TBOPYECTBA Cr. npen. Yreesa K.
x roj10B 20 JIUTEPATYPHI yecKas) HCTOPUYECKOIO Pa3BUTHS; 3HAKOMUT CO OCHOBHBIE HaIIPABJICHUS, TCUEHUS, PYCCKHX nHcaTenei JaHHOro
CTOJICTUS npepuiul | crneuu Gukoil GyHKIMOHUPOBAHUS mKoibl 20 Beka; Nepruoja, CoepKaHue
OMHas JIUTEPATyPHBIX HAIIPABJICHUHN U TEUEHUN YMETh PACKPBIBATH COJIEPKAHUE XyJ0’KECTBEHHBIX ITPOM3BEICHHN 1
NpaKTUKa JTAaHHOT'O TIEPHOJ1a; PACKPBIBACT 3HAUUMOCTh | IpOM3BeaCHUN 21 BeKa, COOTHOCHTD | JIMTEPATYPHO-KPUTHYECKHX CTATECH.
B MCTOPUKO-JIUTEPATYPHOM IIPOLIECCE TBOPYECTBO MUCATEINCH, Bnanenue 3HanusiMu 06
JTaHHOM 3MOXHU B3aMMOJEHCTBUS TPaAULUI U | KyJIBTYPHBIX JesATeNel ¢ 0COOCHHOCTSIX Pa3BUTH
MHHOBAIHH. JCTETUYECKOH NMpOorpaMMoit JpaMaTypruu ¥ COBEPILICHCTBOBAHNE
TCYCHUA, HAIPABJICHUSA, IIKOJIBI. yMCHHI‘/lI Y HaBBIKOB IIPU aHATIU3C
ApaMaTyprudeCKux Xya0KCCTBCHHbBIX
MIPOU3BEJICHUI.
9.2 DDE 3222 20 racwipzbiy 50- OopBIC Ownpuipicti | 20 raceipabiH S0-11i )KBUIIAPBIHAAFBI OPBIC 20 raceIpapi S0-mmi Onebu GarbITTap MEH aFbIMAAP/IbI IL.r.x.
i onebueTiHiy K JIpaMaTYpPrUsiCHIHBIH JIJaMy TaPUXbI, OHBIH JKBULIAPBIHAAFBI OPBIC Oarnaprnaii Oiny, 0Cbl KE3E€HJIET1 OpbIC Bexrenranmuena C.X..
JKBUIIAPBIHIAF bl KOpPKEM aJieMi (memaroru | Tapuxu Jamy Ke3eHAepi Typalibl TYTac JPaMaTyprusiCbIHbIH 1aMy TapHXBbI, JKa3yIIbLIaPBIHBIH Ara OKBITYII.
JIpaMaTyprusHbIH KaJIbIK) KO3KapacThl 3epTTeii/li; OCHI Ke3eHHIH o1ebn OHBIH TapHUXU JaMy Ke3eHzaepi LIBIFAPMAIIBUIBIFBIH 01Ty, KOPKEM Vreena K.
Jamy JTATIIIOM OarbITTapbl MEH aFbIMIAPBIHBIH KYMBIC Typabl TYCIHIK ajy; LIBIFapMaap MEH 9/1e0U-ChIHU
epeKIIeITiKTepi ANIBIHAAF | ICTEY epeKIIETIKTEePIMEeH TaHbICTBIPA/bL; OCBI | 9aeOu OaFbITTap MEH aFbIMAApFa MaKajajgapablH Ma3MYHBI.
Bl IoyipIiH Tapuxu-one0H mporecinae Hazap ayaapy, OCbl KE3eHIeTri OpbIC JlpamMaTyprusiHbIH 1amMy
TIpaKTUKa JIOCTYPJIEp MEH MHHOBALMUIAPABIH ©3apa JKa3yIIbUIaPBIHBIH epeKILeIKTepi Typaibl OillimM amy
SPGKCTl'eCyiHiH MAaHBI3ABUIBIFBIH alllaIbI. HIbIFapMallblJIbIF bIH 6iJ'Iy, KOpKEM JKOHE IpaMaliblK KOPKEM
miplFrapMajiap MEH 3[[661/1-0};1}{14 mIplFapMajiapbl Tajgaynaa
MaKaJlaJapbIH Ma3MYHBIH 0iTy JTaFAbLIAP.IbI KETUIHIPY.
9.2 FDD 3222 Features of the The Artistic Productio | Studies a holistic view of the history of the Have an idea about the history of The ability to navigate in literary Ph.D. Bekhtengaliyeva
development of World of n development of Russian drama in the 50s of the development of Russian drama trends and trends, knowledge of the S.
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drama in the 50s Russian (pedagogi | the 20th century, the stages of its historical in the 50s of the 20th century, about | work of Russian writers of this period, | Art. teacher
of the 20th Literature cal) pre- development; introduces the specifics of the the stages of its historical the content of works of art and literary | Uteeva K.
century diploma functioning of literary trends and trends of development; criticism. Possession of knowledge
practice this period; reveals the significance of the navigate in literary trends and about the features of the development
interaction of traditions and innovations in trends, know the work of Russian of dramaturgy and the improvement
the historical and literary process of this era. writers of this period, know the of skills and abilities in the analysis of
content of works of art and literary dramatic works of art.
critical articles.
10.1 AL 3223 AHTHYHas Beenenue B 3apybexu | Hccnenyer MUpOBOE 3HaUCHUE JIMTEPATYPbI Hwmers npencrasieHue o6 3HaHMA 110 KaXJOMY I103TY U K.d.H.
JiurepaTtypa JINTEPATYPOBER ast JAPEBHEI0 MUpa, N€PpUOANU3aLUI0 AHTHYHOU HCTOPUKO-JIUTEPATYPHOM ITPOLIECCE IIHUCATECIIF0 AaHTUYHOCTH, IIOHHUMaHWEC AKLIHI[LIKOB E.B.
CHHUEC JmTeparty JIMTEPATYPBI, apXau4€CKoro nepuoaa, B }:LpeBHerpequKOﬁ u MPOU3BEACHUS, IEPUOAU3ALIUNA U CT.IIpeIl.
pa 17-19 MH(OJIOrHYEeCKOro snoca. M3ydaer JIPEBHEPHMCKOM XyI0’KECTBEHHOMH 3TaIoB Pa3BUTHS aHTHYHOM AumbicbaeBa H.T.
BEKOB MI/I(bOJ'IOFI/HO KaK «apceHalD) U «IIO4YBY>» JuTepaTtypax, yMETbh pa60TaTB C JIMTEPATYPhI; UMETh HaBbIKU c60pa
BCET0 JIPEBHErPEYECKOr0 HCKYCCTBA, T.€. TEKCTaMHU Pa3HBIX JIMTEPATYPHBIX nHbopMaLuy 111 GOPMHUPOBAHUS
BOCIIPpUATHS MHd)OHOFHH OT MUPOBO33PEHU PpOAOB U )XaHPOB, IOHUMATh U COOCTBEHHOI'O CYXXICHUS O pOJIn
J0 XyJOXKECTBEHHOI'O IMpUeEMa, (bOpMpreT yHOTpeGHﬂTB 06pa3HBIe BBIPDAXCHUSA AHTHYHOU JIUTEPATYpPE B pa3BUTUHU
KOMIUTEKCHOE (pHI0CcO(CKO-PETUTHO3HOE, 1 acCOLUAlMHU, CBSA3aHHBIE C MHPOBOH JIUTEPATYPBI.
XY 0KECTBEHHO-ICTETHUECKOE BOCIIPUATHE npesHeit Mugonoruei u
MPOU3BE/ICHUI AaHTUUHBIX aBTOPOB; JIMUTEPATYPOH pa3HBIX HAPOJIOB.
pacIIMpsieT Mo3HaHUs B 00JIaCTH reHe3nca
JINTEPATYPHBIX )KAaHPOB.
10.1 AA 3223 AHTHKAJIbIK Onebuerranyr | 17-19 Exxenri anem oneGHETIHIH oneMIiK Exenri rpek sxone Exenri Pum Op eXenri akbIH MEH JKa3yLIbl Dr.K.
onebuer a Kipicre FaceIpyap | MaHBI3bIH, ©XKEIri oNeOHeTTiH, apXauKajbIK KOpKeM oneOHeTTepiHIeri Tapuxu- Typassl OinliM, IBIFAPMaHBI TYCIHY, Axpinzsikos E.b.
JIaFbl KE3CeHHIH, MU (OO HSUTBIK TTOCTHIH onedu mpolece Typabl TYCIiHIKKe eKenri oneOneTTiH AaMy Ke3eHaepi CT.IpeIl.
meTen Ke3eHAUTriH 3eprTeiial. Mudonorusast ue 60y, opTypiii onebu KiIaHaap MEH Ke3eHJIepi; aneMIiK oneOueTTin Amnbicbaesa H.T.
onedueri OYKiJ exenri rpek eHepiHiH "apceHasl" MEH JKaHPJIap/blH MOTiHAEPIMEH JlaMybIHAAFbl ©KeNri 91e0ueTTiH pei
JKoHe "Heri3i" perinze 3epTrenai, sFHU JKYMBIC icTei Oiiy; apTypai Typasibl 63 HIiKipiH KaJIBINTACTBIPY
MH(OJIOTUsHBI IYHUETaHBIMHAH KOPKEMIIK XaJbIKTapAbIH eXenri YILIH aKnapaT )UHAY JAaF(blIaphbl.
KaObLIIayFa AeiiH KaObuiaay; exenri Mu}OIOrUsCH MEeH 97eOueTIMEH
ABTOpJIAPABIH IIbIFAPMaJIAPbIH KEIeH i OalinaHbICThI OCiHENI ©PHEKTEp
(bunocopUAIbIK-1iHH, KOPKEMIK- MeH OipJecTiKTep/ii TYCiHY jKoHe
OCTCTHUKAJIBIK xa61>muaym>1 KOoJAany.
KaJIBIITACThIPaIbl; 910U sKaHPIapIblH
TeHE3MCl calachIHIAFbl OUTIMII KEHEeHTeI.
10.1 AL 3223 Ancient literature Introductionto | Foreign Explores the world significance of the Have an idea about the historical Knowledge of each poet and writer of | Ph.D.
Literary literature literature of the ancient world, the and literary process in ancient antiquity, understanding of the work, Akyndykov E.B. Ph.D.
Studies of the periodization of ancient literature, the Greek and Roman fiction, be able to | periodization and stages of Alpysbaeva N.
17th-19th | archaic period, the mythological epic. He work with texts of different literary development of ancient literature;
centuries studies mythology as the "arsenal™ and "soil" | types and genres; understand and have the skills to collect information
of all ancient Greek art, i.e. perception of use figurative expressions and to form their own opinion about the
mythology from worldview to artistic associations associated with ancient | role of ancient literature in the
technique; forms a complex philosophical mythology and literature of development of world literature.
and religious, artistic and aesthetic different peoples.
perception of the works of ancient authors;
expands knowledge in the field of the
genesis of literary genres.
10.2 RRZL 3223 | PomaHTu3M 1 Beenenue B Omoxa M3y4aeT KOHIENIHUIO U CrielnpHIecKie M3y4nTh KOHIENIHIO 1 3HaHKE U MOHUMaHKE O peaan3Me U K.¢.H.
peamsm B JIUTEPaTypoOBe] | BO3POXKIE | OCOOCHHOCTH 3apyOeKHOM JIUTEPaTypBl, crieny puueckue 0cOOEHHOCTH pOMaHTHU3ME B JIMTEPATYPE B LIEJIOM, Kepumbaes J1.M.
3apyOeKHOMI E€HHE HUS U 0COOCHHOCTH POMaHTU3Ma U peaju3Ma B 3apyOeKHOI TUTEPATYPHI, TaK U B 3apyOeKHOI JTUTEpaType, a
JimTepaTtype. COBpEMEH XYHOOXKECTBCHHBIX ITPOU3BEACHUAX, UX 0COOCHHOCTH pOMaHTHU3MA U TAKXE
Hasx I/IZ[efIHOC COCPIKAaHUE, COUCTAHUE peaim3ma B XyJOKECTBECHHBIX O JOCTHXKCHUAX
3apy6e)KH HalMOHAJIbHO-XPOHOJOTMYE€CKOI'0 MPUHIIUIIA TMIPOU3BEACHUAX, UX I/meﬁHoe nnTepaTypOBem{eCKoﬁ
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as C TCOPETUYECCKUM. XapaKTepM3yeT COACPIKAaHUE, COUCTAaHUEC HayKu B 06nacm U3YyYCHUS KaK
JirTepaTty JIMTEPATYPHBIEC HAIIPABJICHUS, BEACTCS 063013 HallMOHAJIBbHO-XPOHOJIOTUIECKOT 0O TBOPUYECTBA OTACIIBHBIX HHC&TGHeﬁ,
pa 19,20 KOHKDPETHBIX IIEPHOJIOB B Pa3BUTHH [IPUHIIMIIA C TEOPETUYECKUM. TaK ¥ O0IIEro pa3BUTHUS 3apyOeKHOI
BCKa HallMOHAJIBHBIX JINTEPATYP, COUETAs C HNmers IpeaCTaBICHUE O JIMTEPATYpPhI.
MOHOI‘pa(pI/I‘IeCKI/IM OCBCIICHHEM COMAJIBHO-UCTOPUIECKUX
TBOPYECKOro NyTH prHHeﬁLHHX nycaTeNeH. MPEANOChUIKaX pa3sBUTUS
pOMaHTU3MaA U pe€ain3ma;
YMETh aHAJIM3UPOBATH
IMPOU3BEACHNS Pa3HBIX KaHPOB,
OonpeaAcisATh UX MECTO B )KaHpOBOﬁ
CHUCTEME.
10.2 ShARR Ieren Onebuerranyr | Kaiita Out meTenIik oneOHeTTiH TYXKBIPhIMIaMAaChl Ileren onebueriniy JKaumbl opebuerTeri )aHe meTen K.¢.H.
3223 onebueTineri a kipicre epiey MEH epeKLICITIKTePiH, KOPKEM TY>KBIPbIM/IaMachl MEH oedueTiH/eri peajin3mM MeH Kepumbaes /.M.
PomanTH3M MeH noyipi HibIFapMajapaarkl pPOMaHTU3M MEH epEKIIEeIKTePiH, KOPKeM POMAaHTHU3M Typasl OiJ1iM MeH
peausMm. JKOHE peanM3MHIH epeKIIeNKTepiH, OJapablH LIbIFapMajapAarkl POMaHTU3M MEH TYCiHiK, COHBIMEH KaTap
Kasipri UZISSUTBIK MA3MYHBIH, YJITTBIK- pean3MHIH epeKIIeTiKTepiH, XKETICTIKTepI Typasbl
meTen XPOHOJIOTUSITBIK l'IpI/IHI_II/Il'lTiH TECOPUIIBIK OJapaAbIH UACAJIBIK Ma3MYHBIH, nnTepaTyposez{quKoﬁ
onebueri HNPHHIUNTIH YinecimMiH 3epTreiai. On onebu | YITTHIK-XPOHOIOTHSIIBIK HKEKE Ka3ylIbUIapAbIH
19,20 GarbITTap/abl CUIIATTANIBI, YIATTHIK NPUHLUIITIH TEOPUSITBIK HIbIFAPMAIIBUIBIFBIH [, IETEN
Facelpiap | omeOMeTTep/liH JaMybIH/IaFbl HAKThI NPUHILHITIH YIIECIMiH 3epTTey. o71eOMETIHIH JKaJIIbl JAMYbIH a
Ke3eH/epre II0JTy Kacaiasl, ipi PoMaHTU3M MeH peasn3MHIH 3€PTTEY CajlaChblH/Iarbl FHUIBIMIAP.
>Ka3yuu;mapz11;n—1 murapmambmbm JKOJIbIH llaMyblelH sneymeﬂiK-Tapnxu
MOHOT pa(UsIIBIK KaPBIKIECH YilecTipesi. aJIFBIIIAPTTAPBl TYPaJIbl TYCIHIKKE
ue 6oiy;
9p TYpIli XKaHpPAAFbI
HIBIFapMaap/ibl Tajjgai oity,
OJIap/IbIH JKaHP JKYHECiHIeri OpHBIH
AHBIKTAY.
10.2 RRFL 3223 | Romanticism and Introductionto | Renaissan | He studies the concept and specific features To study the concept and specific Knowledge and understanding of PhD Kerimbaev D.M.
realism in foreign Literary ce and of foreign literature, the features of features of foreign literature, the realism and romanticism in literature
literature. Studies modern romanticism and realism in works of art, features of romanticism and realism | in general and in foreign literature, as
foreign their ideological content, the combination of in works of art, their ideological well as
literature the national-chronological principle with the | content, the combination of the about the achievements of literary
of the theoretical one. It characterizes literary national-chronological principle criticism
19th and trends, provides an overview of specific with the theoretical one. Have an science in the field of studying both
20th periods in the development of national idea about the socio-historical the work of individual writers and the
centuries literatures, combining it with monographic prerequisites for the development of | general development of foreign
coverage of the creative path of major romanticism and realism; literature.
writers. be able to analyze works of
different genres, determine their
place in the genre system.
111 SL 17-19v 3apybexHas AHTHYHAS M3y4aeT Kpyr BOIPOCOB, CBA3aHHBIX C Hwmets npencrasieHue oo 3HaHME U TIOHUMaHue 00 K.¢.H.
4224 nurepatypa 17-19 JTepaTypa COBPEMEH | HCTOpHEil 3apyOeKHOW JTUTEePaTypHI, OCHOBBIX JICKaICHTCKUX TCUCHHSIX, OCHOBBIX JICKa/ICHTCKUX TCUCHUSIX, AxbibikoB E.b.
BEKOB Has paccMaTpuBaeT BaXHEeH Uil eHOMEH poMaHTH3Ma U KPUTHYECKOr O poMaHTH3Ma U KPUTHYECKOr O Cr. mper.
3apyOexkH | 3apyOexHON JIMUTEpaTyphl, a TAKKe peaiu3Ma ¥ BOIUIOLIEHUE UX B peam3ma ¥ BOIUIOLIEHUE UX B OcnanoBa H.b.
ast OCHOBHBIC TCHACHINA, KOTOPBIC ITIO3BOJIAT BCAYLIMX KaHPAX 3M10XHA — POMaHE, BCAYIIMX )KaHPAaX dI10XHA — pOMaHE,
JIATEPATY obyuaromumMcs 6osee yBepeHHO pacckase. AHaIU3UpOBaTh pacckase. YMeHHE aHaTH3HPOBATh
pa OPHUEHTHPOBATHCA B CJIOKHBIX ABJICHUAX TMIPOU3BEACHHUS Pa3HBIX KaHPOB, TIPpOM3BEACHUS pa3HBIX KaHPOB,

3apyOeKHOH IMTepaTyphl. AHATU3HPYET U
3HAKOMHT C OCHOBHBIMH XY [0’KE€CTBEHHBIMHU
MIPO3BEICHHUAMU 3apyOeKHON INTePaTy Phl
T10 JTIOXaM.

ONpPEENATh UX MECTO B )KAHPOBOH
CHCTEME pean3Ma U MOJCpPHU3MA U
cBOe0oOpasuu 3apyOexHOM
JINTEPATyPHL.

OTPEENATh X MECTO B KAHPOBOH
CHCTEME peain3Ma i MOJEpPHU3MA 1
cBO€0Opa3uu 3apyOexKHOM
JINTEPATYPHL.
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111 17-19gShA | 17-19 AHTHKAJIBIK Kasipri IIleren onebHeETiHIH TapHXBIMEH Typansr Tycinikke ue 60y Typainsl 6y sxKoHE TYCIHY Drk
4224 FachIpJapAarbl onebuer meTen GaifaHBICTEI Mocelelnep meHbepin HETI3r1 IeKaIeHTTIK aFrbIMJIap, HETI3r1 IeKaIeHTTIK arbIM/Iap, AxbiHzbikoB E.B.
mreten dxedueri onebueri 3epITei i, merel o1eOHeTiHIH MaHbI3 bl POMAHTH3M KOHE CBIHU Peaii3M POMAHTH3M KOHE CBIHU PEaI3M XKOHE | AFa OKBITYIIL
(heHOMEHIH, COH/ali-aK OiiM aymbIIapra JKOHE OJIAPJBI AQYipAIH KeTeKI oNapAbl JOyip/iH KeTeKIi Ocnanosa H.b
nreTen 9feOHeTiHIH Kyp/eli KyObUIBICTapblH | JKaHpJIAaphIHJIa — POMaH, SHriMe. ©p | >KaHpIapbIHAA — POMaH, oHriMe. Op
HEFYPJIBIM CeHIMI Oariapayra MyMKIiHIIK TYpJli XKaHPJAFbI MIBIFapMaliap/ibl TYpJIi XKaHPIAFbI [IBIFapMaapIibl
OepeTiH Herisri ypaicrepi KapacThipajibl. Tanaay, oJlapJblH peau3M MeH Taiziai 01y, OJapIblH pean3M MeH
Jayipnep GoliblHIIA HIeTeN oAeOHETIHIH MOJICPHH3MHIH KaHPIIBIK MOJICPHU3MHIH )KaHPIBIK XKYHeciHaer
HEri3ri KepKeM LIbIFapMajapbHa Tajlgay JKYHeciHIeri OpHBIH XOHE LIEeTENAIK | OPHBIH XKOHE IIEeTEIIK ONeOUueTTiH
JKacai bl )KOHE TaHBICTBIPAIBL. oneOHeTTiH O31HAIK epeKIIeNirin ©3IH/IIK epeKLIeIIriH aHBIKTaY.
AHBIKTAY
111 FL17-19c Foreign literature Ancient modern It studies a range of issues related to the Have an idea about Knowledge and understanding about Ph.D.
4224 of the 17th-19th literature foreign history of foreign literature, considers the the main decadent trends, the main decadent trends, romanticism | Akyndykov E.B.
centuries literature most important phenomenon of foreign romanticism and critical realism and critical realism and their Art. teacher
literature, as well as the main trends that will | and their embodiment in the leading | embodiment in the leading genres of Ospanova N .B.
allow students to more confidently navigate genres of the era - the novel, the the era - the novel, the story. The
the complex phenomena of foreign literature. | story. Analyze works of different ability to analyze works of different
Analyzes and introduces the main works of genres, determine their place in the genres, determine their place in the
art of foreign literature by era. genre system of realism and genre system of realism and
modernism and the originality of modernism and the originality of
foreign literature. foreign literature.
11.2 EVSZL Onoxa Pomantusm u Cospemen | ®opmupyer 3HaHUS 00 0OIIUX 3HaTh 00 OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTAX ITonumaHue )KaHPOBOH CHCTEMBI K.n.H. bexrenramiesa
4224 BO3POXIEHUS U peanusm B Has 3aKOHOMEPHOCTAX BOSHUKHOBEHHS U BO3HMKHOBEHHUSI M Pa3BUTHS MHPOBOH JINTEPATYPBI ;3HAHHE C.X.
COBpPEMCHHas 3apyOeKHOM aMepUKaH | Pa3sBUTUS MHPOBOM JIMTEPATYphI MUPOBOH JIMTEpaTyphbl JAHHOTO 3apyOeKHOM IMTEPaTyphl CPETHUX
3apy0OeKHast JauTepaType cKast CPEIHEBEKOBbS M 9M0XH Bospoxxaenus, naer | nepuoxa. Mimers npeacraBieHue o BEKOB U 310XH Bo3poxaenust, uto
nureparypa 19,20 JHUTEpaTy HPEJCTABJICHUS O CHeU(pUKE TUTEPATypbl B | FEPOMUYECKUX IOCAX JIUTEPATYPbI MO3BOJIUT OOPATUTBCS K UCTOKaM
BeKa pa. pAly APYIHUX UCKYCCTB; BBIpAOaThIBACT CPE/IHEBEKOBBS; YMETh HEMELIKOH, (hpaHIy3CKOi,
HPEJCTABICHUS O MEPHOU3ALII QHAJIM3MPOBATh Xyd0XKCCTBEHHbIC UTaJIbIHCKOM M IPYTHX JIUTEPATYP;
3apyOeKHOMN TUTEPaTyphl; HOPMHUPYET HPOU3BE/ICHUS CPETHUX BEKOB OBITh KOMIICTCHTHBIM
HaBBIKU PACCMOTPCHHUS TEKCTOB sroxu Bospoxaenus. BHCIIOJIb30BAaHHU OCHOBHBIX
Xy/0)KECTBEHHBIX MPOM3BEACHHUH B OpHEHTHPOBATh B IIEPUOTH3ALIHN TEPMUHOB U HOHSTHII TUTEPaTyPhI.
SIIMHCTBE (POPMBI U COJICPIKAHUSL. 3apyOeKHOI TuTepartype.
11.2 KOD19- Kaiita epaey Ileren Kasipri Oprta Facklpiiap MeH Kaiita epiey Ochbl Ke3eHerl IeMIIK 91eOuerTiH | OneMaiK oneOHeTTIH KaHPIIbIK I.r.x.
20g KShA nayipi xoene 19,20 onebuerinperi aMepuKaH | JQyipiHAeri aneMaik oneOuerTiH naitna naiia 60Iysl MEH 1aMYbIHBIH JKYHECIH TYCiHY; OpTa FachkIpiap MeH Bexrenranmuena C.X..
4224 FaCBIPAAFbI PomanTH3M JIBIK 60JyBl MEH JJaMYbIHBIH KaJIIbI JKaJIbl 3aHABUIBIKTAPBI TYPAJIbl KaiiTa epiiey qoyipiHjeri meren
Kasipri meresn MEH peajm3M onebuer 3aHABLIBIKTApPbI Typaibl OlIIMI1 6imini3. Opra FaceIp oeOHeTIHIH oneduerTepi Oiny, Oyn HeMic,
onedueri KaJIbIITacThIpaibl, OipKaTap Oacka eHepaeri 0aTBIPJIBIK AITOCTAPBI TYPAJIb (paHiLy3, UTaNIbSIH KoHE Oacka
oeOMETTIH epeKIIeNiri Typasl Ty CiHIK TYCiHiKKe ue 00Jy; opTa Facelpiaap oneOueTTEepiH LIBIFY TEriHe KYTiHyre
Oepeni; weren oneOMUETIH Ke3eHAECTIpy MEH KaliTa epiiey A9yipiHiH KepkeM | MYMKIHAIK Oepeni; oneOueTTiH Herisri
TYypaJbl TYCIHIK KaJbIITaCTBIPAIbl; KOPKEM TYBIHABUIAPBIH Tanaai Oiny. [lleren | TepMUHIOEPI MEH YFBIMAAPBIH
LIbIFapMasiapAbH MITiHAEPiH popma MEeH oneOueTiH Ke3eHaepre OarbTTay. KOJIJaHyFa KY3bIPEeTTi O0Iy.
Ma3MYHHBIH OipJiriHie KapacTeipy
JAFIUIAPBIH KAJIBIT TACTHIPA/IBL.
11.2 RMFL 19- Renaissance and Romanticism Contempo | Forms knowledge about the general laws of Know about the general patterns of Understanding the genre system of Ph.D.
20c modern foreign and realism in rary the emergence and development of world the emergence and development of world literature; knowledge of foreign | Bekhtengaliyeva S.
4224 literature of the foreign American | literature of the Middle Ages and the world literature of this period. Have | literature of the Middle Ages and the
19th and 20th literature literature Renaissance, gives an idea of the specifics of | an idea about the heroic epics of the | Renaissance, which will allow us to
centuries literature in a number of other arts; develops | literature of the Middle Ages; be turn to the origins of German, French,

ideas about the periodization of foreign
literature; forms the skills of considering the
texts of works of art in the unity of form and
content.

able to analyze works of art of the
Middle Ages and the Renaissance.
Orient in the periodization of
foreign literature.

Italian and other literatures; be
competent in the use of basic terms
and concepts of literature.
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121 SL20v 3apyOexHas 3apyOexHas CoBpeMeH | 3HakoMHUT ¢ 3apybexHOIl muTepaTypoid 20 OpHEeHTHPOBATLCS B 3apyOexH O 3HaHME U IOHUMaHHE Kpyra K.n.H. XKongacoexoBa
4225 mrepatypa 20 JmTeparypa Has BEKa, TO U3BECTHBIE IIPOU3BEICHHS nurepatype 20 Beka, U3BECTHBIX BOIIPOCOB, CBSA3aHHBIX C UCTOPHEN b.C.
BEKa 17-19 BexoB 3apyOeKH | HeMeLKOil, ppaHIly3CKOM, NTAIbSIHCKOU U IIPOU3BEICHUN HEMELKOMH, 3apyOexKHOU IUTEepaTyphl, 00
as JpYroi IUTepaTypsbl, C TBOPUECTBOM (paHITy3CKOIl, UTANBIHCKON U OCHOBHBIX TEHJEHIUAX, KOTOpbIE
JirTepaTty M3BECTHEHIIMX MacCTe€poB CJI0OBA TOr0 prI‘Oﬁ JIMTEPATyphbl, SHAKOMUT C TI03BOJIAT o6yqa}omnMc;1 Goiree
pa BPEMECHHU; Pa3BUBACT HABBIKU aHAJIM3a TBOPYECTBOM HM3BECTHEHIIMX YBEPEHHO OPUCHTUPOBATLCS B
XYHAOKECTBEHHOI'O ITPOU3BECACHUS. I/Isyl{aeT MacCTEpOB CJIOBA TOI'O BPEMEHU CIIOKHBIX SIBJICHUAX 3apy6e>I<H0f/'l
KpyTr BOIIPOCOB, CBsI3aHHBIX C HCTOpP[eﬁ HWMECTh HAaBBIKW aHaJIM3a JIMTEPATYPBhI
3apy6e>KH017[ JIMTEPATYPhbl, paCCMaTPUBACT XYAOXKECTBECHHOI'O TPOU3BEACHUSA. HMeTh HaBBIKH npeacTaBJICHUS 00
Ba)KHEHIINH QeHOMEH 3apyOeKHON M3yuuts Kpyr BOIpocos, OCHOBHBIXHU BEYIHX KaHpPax 3M0XH
JIMTEPATYPHI, a TAK)KE OCHOBHBIC TCHACHLIUH, CBA3aHHBIX C Mcropueﬁ — ONpeACIATh UX MECTO B >1<aHp01301>’1
KOTOPBIE MTO3BOJIAT 00y4alomuMcs Gomnee 3apyOeKHOM INTepaTyphl. CHCTEMe peau3Ma M MOJEepHH3MA U
YBEPEHHO OPUEHTUPOBATHCS B CIIOKHBIX cBOE00Opa3nu COBPEMEHHOM
SIBIICHUSIX 3apyOeKHOI JIUTEpaTypHL. 3apy0exHOM JINTEpaTyphl
121 20g SHA 20 raceIpJarsl 17-19 Kasipri 20 FachIpJarsl MIETEIIIK oe0HeTTepMEeH 20 FaceIpaarsl merel onedueTine, Binim anymisuiapra meresn K.n.H. XKonpacOexoBa
4225 mieren oebueri Facelpiapjarbl | IMIeTen TaHBICTHIPA/IbI, OYJI HeMic, hpaHIly3, HeMic, (paHIly3, HTaJIbsIH XKOHE onedueTiHiH Kypaeni B.C.
mreTen onebueri UTaJbsH JKOHE 0acKa onedueTTepIin 6acka 1a oneOueTTepAiH TaHbIMal KYOBUIBICTAPBIHAA HEFYPIIBIM CEHIMI
onebueri TaHBIMaJI LIBIFapManapsl, COJI Ke3Jeri ourini HIbIFapMaiapblHa Ha3ap Gargapnanyra MYMKIiHAIK GepeTiH
ce3 1mebepiepiHiH XKYMBbIChI; KOPKEM ayaapblHbI3, COJ Ke3/1eri oiriii ce3 HETi3r1 ypaicTep Typajibl meTe
IIBIFAPMAaHBI TaJlj1ay JAaFAblIapbiH mebepiepiHin 971eOMEeTIHIH TapUXBIMEH OaiiTaHbICTHI
nambitanpl. Llleten onebueTiHiH TapuXbIMEH IIBIFAPMAIbUIBIFBIM €H Macenenep meHOepin Oiny xoHe
GaiinaHbICTBI Macenesep meHOepin TaHBICTBIPBIHBI3; KOPKEM TYCiHY
3epTTeHi, ImeTen 91eOneTiHiH MaHbI3/IbI HIbIFApPMaHbl Tajaay AaFblapbiHa Typansl 6ty naFabICBI
(eHoMeHiH, coHali-aK OiniM amymblIapra ue 6onbip13. llleren onedueTinin JYip/iH Heri3ri ’KeTeKIi )aHprapbl-
1eTes 9eOueTiHiH Kypaesi KyObUIBICTaphlH | TapUXbIMEH GailnaHbICThI OJIapAbIH peaau3M MeH
HEFYpIIbIM CEeHIMI Oarjapiiayra MYMKIH/IIK Macelenep meHOepiH 3epTTeH 3. MOJZIEPHU3MHIH JKaHPJIBIK )XYW eciHaeri
OepeTiH Herisri ypaicTepai KapacTblpajibl. OpPHBIH JKOHE Ka3ipri meresn
oneOMeTIHIH O31H/IIK epeKIIeNirin
AHBIKTAy
12.1 FL20c Foreign literature Foreign Modern Introduces foreign literature of the 20th Orientate in foreign literature of the | Knowledge and understanding of the Ph.D. Zholdasbekova
4225 of the 20th literature of the | foreign century, these are famous works of German, 20th century, famous works of range of issues related to the history B.C.
century 17th-19th literature French, Italian and other literature, with the German, French, Italian and other of foreign literature, about the main
centuries work of the most famous masters of the literature, introduces the work of trends that will allow students to more
word of that time; develops the skills of the most famous masters of the confidently navigate the complex
analyzing a work of art. It studies a range of word of that time; have the skills to phenomena of foreign literature
issues related to the history of foreign analyze a work of art. To study the Have presentation skills
literature, considers the most important range of issues related to the history | the main and leading genres of the era
phenomenon of foreign literature, as well as of foreign literature. - to determine their place in the genre
the main trends that will allow students to system of realism and modernism and
more confidently navigate the complex the originality of modern foreign
phenomena of foreign literature. literature
12.2 SEL 4225 CoBpeMeHHas PomanTH3M M CoBpeMeH | 3HAKOMHT C eBPOIEHCKOM JUTEPaTypoOid, ¢ JleMOHCTpUPOBATh 3HAHUS 00 3HaHME U TIOHUMaHKE 00 K.ah.
eBporneickas peanusm B Has TBOPYECTBOM M3BECTHBIX MTPECTaBUTENCH HCTOPUYECKON CHTyalluH JaHHOTO HCTOPUYECKOH CHUTyalluH JaHHOTO Ceapikosa 3.E.
JHTEpaTypa 3apy0eKHOM aMepHKaH | EBPOIEICKOM IUTEepaTyphl, C HCTOPHIECCKONW | MEpHOia, C ICTCTHIECKUMU U [epHO/a, C ICTETHYECKUMH U
JuTEpaType cKas CcUTyalueil JaHHOT O Iepuoja, ¢ MHPOBO33PEHYECKUMU MTO3HIIHAMH, MHPOBO33PEHYECKUMU MO3HIHAMH,
JmTeparty 3CTCTUYCCKUMHU 1 MUPOBO33PCHYCCKUMHI Pa3sBATH HABBIKA aHAJINA3a Pa3BAUTHC HABBIKOB aHAJIM3a
pa MIO3HIUAMHA, 1aCT CHCTCMHBIC 3HAHUA O XYOOXKECTBEHHOI'O TPOU3BEACHUA. XYOOKECTBEHHOI'O MPOU3BEACHUA.

COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM IIpOLECCE,
OCHOBHBIX TEHACHIUAX PAa3BUTU L
JUTEPATYpPhI, 3HAYUMBIX TTPEACTABUTECIIAX
PpasInIHbIX TEYEHU.

3HaTh OCHOBHBIE TeHACHIINU
Pa3BHUTHS IMTEPATYPHI, 3HAUHMBIX
IPEACTABUTEIAX Pa3IHIHBIX
TEUEHHH eBpOnelCcKoi TUTepaTypshl,
C TBOPUECTBOM H3BECTHBIX

3HaHUe OCHOBHBIX TEHEHIIHU
Pa3BHUTHS IUTEPATYPBI, 3HAUHMBIX
IPEACTaBUTEIIX Pa3IMIHBIX TeUCHUIT
€BPOIEHCKON TUTEPaTypBhI, C
TBOPYECTBOM HM3BECTHBIX
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npejacTaBuTeNel eBponeickoil
JIMTEPATYPBIL.

npeacTaBUTelNel eBponenckoit
JIMTEPATYPBIL.

12.2 KEA 4225 Kasipri Eypona Ieren Kasipri Eypomna snebuerimen, Eypomna onebuerinig OCTETUKABIK )KOHE OCTeTUKABIK JKOHE JYHUETAHbIMIBIK Ka.n.
onebueti onebueTinzeri aMepHKaH | OeNrini eKUIAEpIiHIH MIbFapMallbUIBFEIMEH, JYHHETaHBIM/BIK YCTaHbIMAAPMEH YCTaHBIMAPMEH OChI KE3eHHIH Ce3gpbixoBa 3.E.
PomanTti3M IIBIK OCBI Ke3CHHIH TAPUXY JKaFlaibIMeH, OCBI K€3CHHIH TapUXH JKaF{aibl TapUXU XKaraaifblH OlTy jKoHE TYCIHY,
JKOHE peaii3M onebuer ICTETHKAIIBIK )KOHE TYHHETaHBIMIBIK Typaib! OiTiMIepiH KepceTy, KOpKEM IIbIFApMaHBbI Tajgay
YCTaHBIMAAPBIMEH TaHBICTHIPABI, Ka3ipri KOPKEM IIbIFAPMaHbI TaJgay JIaF(bUIAPBIH JAMbITY. One0uet
3aMaHFbI 91e0HeT mpoleci, oneduer JIaF(bUIAPBIH JaMBITY. OJeOUeTTiH JIAMYBIHBIH HETi3r1 YpAiCTepiH,
JTaMybIHBIH HETI3T1 ypaicrepi, opTypai JaMybIHBIH HETi3ri Eypona onedueriniy opTypIi
aFbIMIAPABIH MaHBI3IbI OKLIAEp] Typaibl TeHJeHIMsuIapbH, Eypona arbIMJIAPBIHBIH MaHbI3JbI OKIIICPIH,
Kyieni 6inim Oepei. oneOUeTiHIH opTY P Eypona onebueTiniy TaHbIMa
aFbIMJIaPbIHBIH MAHBI3]IbI OKIIAEPiHIH [IBIFapMAIIbUIBIFBIH OLTy.
ekinnepin, Eypomna onebuerinin
TaHbIMAJI OKIIIEPiHIH
IIBIFApMAIIbUIBIFBIMEH O11y.
12.2 MEL 4225 Modern European Romanticism Contempo | Itintroduces European literature, the works Demonstrate knowledge about the Knowledge and understanding of the PhD Syzdykova Z.E.
literature and realism in rary of famous representatives of European historical situation of a given historical situation of a given period,
foreign American | literature, the historical situation of this period, with aesthetic and with aesthetic and philosophical
literature Literature | period, aesthetic and philosophical positions, | philosophical positions, develop the | positions, development of skills in
provides systemic knowledge about the skills of analyzing a work of art. analyzing a work of art. Knowledge of
modern literary process, the main trends in Know the main trends in the the main trends in the development of
the development of literature, significant development of literature, literature, significant representatives
representatives of various movements. significant representatives of of various trends in European
various trends in European literature, with the work of famous
literature, with the work of famous representatives of European literature.
representatives of European
literature.
131 SZL (n CoBpeMmeHHast 3apyOexHas TIpousBon | AHanu3UpyeT COCTOSHHS COBPEMEHHON VimeTb npeacTaBieHne O COCTOSIHUM | 3HAHME U MOHUMAaHUE O COCTOSHUU K.n.H. XKonnacoekoBa
21v) 3apyOexHas mutepatypa 20 | crTBeHHas MHPOBOI1 JINTEPATYPBI, CrIeLU YUKY COBpPEMEHHOI MUPOBOM COBpPEMEHHON MUPOBOM JINTEPATYPHI, B.C. ct.ipern.
4226 JMTepaTypa(Hayan BEKa (memaroru | MPO3BEEHMI JAHHOTO MEPUOA, H3yHaeT JIMTEPATYPbI, U3YUUTh ClICHUPHUKY o crienr puKe Npo3BEACHUI JTaHHOTO BaiibocsiHoBa M.A.
021 Beka) yecKas) OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH €€ Pa3BUTHS, MIPO3BEACHUN JAHHOTO IIEpHoJIa, nepruoja, 3HaHUE TBOPUECTBA
HPEUIHIUT | TBOPYECTBO KPYIHEH KX MpPECTaBUTEICH OPHEHTUPOBATHCS B OCHOBHBIX KPYIHEHIINX MpecTaBuTeNneit
OMHast 3apyOeXHOI THTEpaTypbl, 00ydaer 3aKOHOMEPHOCTSIX €€ Pa3BUTHSI, 3apyOeKHOMN TUTEPATyPhl, yMCHHUE
[PAaKTHKa | OOOCHOBAHHBIM 3aKIIOUCHHSIM O 3HATh TBOPYCCTBO KPYITHEHIINX QHAJIAM3UPOBATH O MPUHAICKHOCTH
MPUHAUIKHOCTH TEKCTA K OMpPEEICHHOMY HpeCTaBUTENeH 3apyOexHOI TEKCTA K ONPEICICHHOMY
JIUTEPaTypPHOMY HAIPABICHHIO. JIUTEPATypPhI, YMETh JINTEPATyPHOMY HAIPABICHUIO.
aHaJIAM3UPOBATh O VIMeTh HaBBIKM MPEACTABICHUS 00
HPUHAUISKHOCTH TEKCTa K OCHOBHBIXM BEYIINX KaHPaX MOXU
OIpPE/CTICHHOMY JTHTEPATy PHOMY — OMPEAENATh UX MECTO B KaHPOBOH
HAIPABICHHIO. CHCTEME pean3Ma U MOJCPHU3MA 1
CBOCOOPA3HN COBPEMEHHOI
3apyOeKHOI TMTEpaTyphl
13.1 KShA(n Kasipri meren 20 FaceIpaarsl Onpuipicti | Kasipri anemaik oneOuerTiH xaii-kyiin, ocsl | Kasipri anemuik aneOuerTin xaii- Kasipri anem speOuertinin xaii-kyiin, | K.z XKongacOekoa
21v) omebueTi(21 meTen K KE3EHJIeT1 LIbIFapMalap/blH epeKIIeiKTepiH | KYHi TypaJsl TyCiHIKKe ue 6oy, OCBI KE3CH/IET1 IIBIFapMallapiblH b.C., cr.mpemn.
4226 FaceIp 6acol) anebueri (memaroru | Tanmaii/ibl, OHBIH JaMyBIHBIH HETi3ri OCBI KE3CH/IET1 JIaKal aTTapIbiH epeKILIeIKTepiH Oy )KoHE TYCIHY, BaiibocsiHOBa M.A.
KaJIbIK) 3aHABUIBIKTAPBIH, MIETEN 9eOueTiHiH ipi EpEKILENKTEePiH 3epTTeY, OHBIH mIeTen 9neOHeTiHIH ipl eKiIepiHiH
JTUILIOM OKIJIIEPiHIH IIBIFaPMAIIBUIBIFBIH 3€PTTEH 1, JTaMybIHBIH HETi3T1 3aHABUIBIKTAPBIH | HIBFaPMAIIbUIBIFBIH 01Ty, MOTIHHIH
aNIbIHAAF | MOTiHHIH Oenrini Oip oneOu OarbiTKa 0acIIBUIBIKKA aJTy, IIeTeN Genrini 6ip onebu GarbITKa
Bl JKaTaTBIH/IBIFBI TYPaJbl HET13/1eNTeH oneOueTiHIH ipi eKIIepiHiH JKaTaThIH/BIFBI TYPaIbl Tajaay xacay
MpaKTUKa | KOPBITHIHABLIAPIBI YiipeTei. HIBIFAPMAIIBUIBIFBIH OiTy, MOTIHHIH | MyMKiHziri. Typanbl 6ty TaFapIChl

Genrini 6ip onedu GarbITKa
JKATATHIH/IBIFBI TYPAJIbI TAIAAY

TIOyipIliH HETI3Ti )KeTeKIIi KaHpIIapbl -
ONap/IblH Peatn3M MeH
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Kacaii Oiy.

MOJICpHU3MHIH )KaHPIBIK XYHeciHaeri
OpHBIH JKOHE Ka3ipri meren
oNeOHeTIHIH O31H/IK epeKIIeNirin
QHBIKTAY

131 MFL(n Modern foreign Foreign Productio | He analyzes the state of modern world To have an idea about the state of Knowledge and understanding of the Ph.D.
21v) literature(the literature of the | n literature, the specifics of the works of this modern world literature, to study state of modern world literature, the Zholdasbekova B.C.
4226 beginning of the 20th century (pedagogi | period, studies the main patterns of its the specifics of the works of this specifics of the works of this period, Art. teacher
21st century) cal) pre- development, the work of the largest period, to navigate the main knowledge of the work of the largest Baybosinova M.A.
diploma representatives of foreign literature, teaches patterns of its development, to representatives of foreign literature,
practice reasonable conclusions about the belonging know the work of the largest the ability to analyze whether a text
of a text to a particular literary movement. representatives of foreign literature, | belongs to a particular literary
to be able to analyze the text's movement. Have presentation skills
belonging to a particular literary the main and leading genres of the era
movement. - to determine their place in the genre
system of realism and modernism and
the originality of modern foreign
literature

13.2 SAL 4226 CoBpemeHHast CoBpeMeHHast IIpousBox | 3HAKOMHT C OCHOBHBIMM TEHACHLUSIMU 3HaTh cozieprkaHue Hanbosee 3HaHUEe U TOHUMaHHe 00 OCHOBHBIX K.d.H.
aMepHuKaHCKas eBporerckas CTBCHHAas Pa3BUTHS COBPEMEHHOM JIMTEPATYPhI U3BECTHBIX IIPOM3BEIEHUI TEHJIEHIMAX Pa3BUTHUs COBPEMEHHOM Axunaukos E.b.
JIUTEpaTypa JMTEpaTypa (nenarorn | CoelMHEHHBIX IITATOB AMEPUKH, C COBpPEMEHHOM aMepHKaHCKOM nuTepaTypbl COeJMHEHHBIX ITATOB

Jeckast) HCTOPHYECKOM cUTyanuel TaHHOro JIMTEPATYypPhl, UX CHELUDHKY. AmepuKH, 00 HCTOPUYECKOH
npemmrm nepuoaa, C OCTCTUYECCKHUMHU U OpMeHTl/lpOBaTbCﬂ B OCHOBHBIX cmyauunu JaHHOI'o nepuoaa, C
OMHas MHpOBOSSpCH‘{CCKl/IMl/I TMMO3UIMSIMHU. l/l3yqaeT TEHJACHIUAX pa3Bl/lTl/lfl 3CTETUYCCKUMHU U
npaKTm(a TBOp'-leCTBO Hau6onee BBIJIAIOIIU X CS cospeM eHHOﬁ nuTepaTypr Ml/lpOBO33peH'-leCKl/lMl/l MMO3UIUSIMH.
nucateneil pyoexa 20-21 BexoB u CoeMHEHHBIX TATOB AMEPUKH, C N3yuenue TBOpUecTBa Haubomee
OCMBICIICHHE COBPEMEHHOM JIMTEpaTyphl KaKk HCTOPUYECKON CUTYyalueil JTaHHOro BBIIQIOLIMXCs TEcareneit pyoexa 20-
4acTU JUTEPATYPHOrO Ipolecca IIEPUOAA, C ICTETUYECKUMU U 21 BEKOB M OCMBICIICHUE
CoeIMHEHHBIX TAaTOB AMEPUKH B LIEJIOM. MHPOBO33PEHYECKUMHU MTO3UIIUAMH. COBPEMEHHOMH JINTEpaTyphl KaK 4acTu
JIMTEPATypPHOTro Ipolecca
CoeMHEHHBIX ITATOB AMEPUKH B
1ICJIOM.

13.2 KAA 4226 | Kasipri Kasipri Omnpipicti | Amepuxa Kypama llltarrapsiHbly Kasipri Kasipri ameprkanaplk o1e0HeTTiH Awmepuka Kypama Il taTrapbiHbIg D.F.K.
aAMEpUKaHIbIK Eypona K oneOUeTiHIH JaMybIHBIH HErisri €H TaHBIMAJ LIbIFapMallapbIHbIH Kasipri oneOueTiHiH 1aMybIHbIH Axunaukos E.b.
onebuer onedueri (memaroru | TEHIEHUMSIAPBIMEH, OChI KE3EHHIH TapUXH Ma3MYHBIH, OJIap/IbIH HETi3r1 TeHCHIHSIAPBI, OChI

KaJIbIK) JKaF1aiibIMEH, 3CTETUKAIIBIK J)KOHE epeKILeIKTepiH Oiy. KE3CHHIH TapUXH JKaFAaibl,
JTATIIIOM JlYHUETaHBIM/IBIK YCTaHBIMIaPBIMEH Awmepuka Kypama IlItarTapbiHbIH OCTETUKAJIBIK JKOHE JYHUETAaHBIMIIBIK
anapiHAar | TaHbicThIpaabl. On 20-21 Facklpiapaarsl eq Ka3ipri oneOMeTiHiH JaMybIHbIH YCTaHBIMAPBI TypaJibl Olly KSHE
Bl KOPHEKTI JKa3yIIbUIAp/bIH HETi3r1 TeHICHIMSIAPbIH, OCHI Tyciny. 20-21 racbIpnapaarsl eH
MPAaKTUKA | LIBIFapMAallbUIBIFBIH JKOHE Ka3ipri oneduerTi KE3CHHIH TapUXH JKaFAaibIH, KOPHEKTI ’Ka3yIbLIapIblH
Awmepuka Kypama IlltarrapbiHbIH 9ne0u DCTETHKAJIBIK )KOHE IIBIFAPMAIIBLIBIFBIH 3€PTTEY KOHE
MpOLECiHiH Oeiri peTinae Tycinyai IYHUETaHBIM/BIK YCTaHBIMAAPHIH Kasipri onebuerti AMepuka Kypama
3epTTei . 0acCIIBUIBIKKA aJIBIHBI3. [ItaTTapbiHbIH 910U MPOLIECIHIH
Oeutiri peTiHae TyciHy.
141 MZTORYa | Meronuka u ®onernyeckas | [IpousBox | PaswsicHser coBpeMeHHBIE 3Tallbl 3Bosfonuy | VimMeTh mpencraBieHue oo TIpumeHenue 3HaHUi 00 K.¢.H.
3301 uudpossie JIeKCUYecKas CTBEHHAs HMHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTHH 1 UCIIOJIb30BAHUHM MHHOBAIIMOHHBIX UCIIOIb30BaHUHM MHHOBAIIMOHHBIX Kepumbaesa JI.A. Ct.
TCXHOJIOTHUH B cucreMa (HCI[&I‘OFI/I BO3MOXHOCTH HX HUCIIOJIB30BAHHUSA B MCTOJ0B U HpI/IéMOB B 06yqemxm MCTO0B U HpI/IéMOB B 06yqemm Tiperm.
o0ydeHnn COBPEMEHHOTO yeckast) obpa3oBaTenbHOM mpouecce. Popmupyet PYCCKOMY S3BIKY; YMETh PYCCKOMY SI3BIKY; YMEHHUIO OcmnanoBa H.b.
PYCCKOMY SA3BIKY pycckoro TIPEAAUTLIT MpEACTaBIICHUE 00 OCHOBHBIX TCHACHIOUAX B PacKpbIBaThH CBA3b MEXKIY PacKpbIBaThL CBA3b MEXKIY
SA3BIKA OMHas OﬁpaBOBaTeJ'ILHLIX TECXHOJIOTHAX, KOHKPETHBIM COACPKAaHUEM U KOHKPETHBIM COACPKAaHUEM U
IIpaKTHKa r700aIbHOTO MBIIIUIEHHUS B YCJIOBUAX TEOPETUICCKUMU ITOJIOKECHUAMU TEOPETUYECKUMU ITOJIOKECHUAMU

PpaboTsl B 00pa30BaTENbHBIX CETIX
VHTepHeTa B KyIbTyphl OOLIECHUS B

JUCHOUTIITUHBI ((I/IHHOBaI_II/IOHHLIe
METOIBI MPETIOJaBaHUs PYCCKOT'0O

JUCHUIIIAHBI, KOHCTPYHPOBAHUIO
HarJIIJHbIX mocoouit pa3sIngHoro
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JIMCTAHIIMOHHOM y4eOHOM IIporiecce.
JleMOHCTpUpYET 3HaHUs B IIpoLiecce
MIPaKTHYECKOH pabOTHI C SI3BIKOBBIM
MaTepUaJIoM U TEKCTOM.

SA3BIKa», a TAKXKEC C TTO3HIIHIA
HWHHOBATHUKH, COBPEMEHHBIX
METOIOB MpEIIogaBaHus pyCCKOro
S3BIKA.

XapakTepa, BIaJCHUIO TpuéMaMu
ucnoJib3oBanus HarysgHocTH 1 TCO.

141 OTOAZT Opblc Tinin Kasipi Omnpipicti | HHOBaIWSIIBIK TEXHOJOIHsIIAD OpbIC TiNTH OKBITY A OpbIC TiNNIH OKBITYJa HHHOBALUSUIBIK DrK.
3301 OKbITYJaFbl opsIC K 9BOJIIOLUSICHIHBIH 3aMaHaYH Ke3EHEePiH MHHOBALMSUIBIK SMICTEp MEH oxicrep MeH Tocinaepai naiinanany Kepumbaesa JI.A. Ara
onicreme JKoHE TiiHig (megaroru | >xoHe oyapzbl OiniM Gepy mporecinae Tociepai KoiaaHy Typasbl Typaib! OiTiMIl KOJIaHy; IOHHIH OKBITYII.
LU GPITBIK (omeTn KaJIblK) naiiilaiaHy MyMKIHIIKTepiH TyciHmipeni. TYCiHiKKe He 60i1y; "opbIC TiNiH HaKTbl Ma3MYHbI MEH TEOPUSJIBIK Ocnanosa H.b.
TEXHOJIOTHsUIAp JMILIOM Binim Gepy TeXHOIOrHsIaPHIHAAFEI HETi3ri OKBITYIbIH HHHOBALMSIIBIK epexernepi apachiHAAFbl OallIaHbICTHI
Kaielk, anpelHaar | ypaicrep, MiHrepHertiy 6isiM Gepy oxicrepi" MOHIHIH HAKTHI Ma3MYHBI ally; TYpJii CHIIATTaFrbl KOPHEKI
JICKCHES Bl JKENUIePIHAer] KYMBIC JKaF A bIHIaFbl MEH TeOPUSUIBIK epexenepi KypaJiiapisl KypacThIpy, KOPHEKTiK
ATIBIK MpaKkTUKa skahaHIBIK OfiJ1ay JKoHE KAIIBIKTBIKTaH OKY apachIHAAFb! OailnanHelcThl, conmail- | men TCO KonmaHy Tocinaepin
Ky#eci MPOLIECiH/IeTT KaPhIM-KaThIHAC MOJICHHET] aK MHHOBATHKa, OPBIC TUTIH MEHTepy.
TypaJbl TYCIHIK KaJblnTacTeipagsl. Tinaik OKBITY/IBIH 3aMaHayHt dficTepi
MaTepuaJIMeH XKOHEe MOTIHMEH NMPaKTUKANBIK | TYpPFBICBIHAH ala Oiry.
JKYMBIC GapbIChIHA OLTIMIH KepceTei.
141 MDTTRL Methodology and Now the Productio | Explains the current stages of the evolution Have an idea about the use of Application of knowledge about the Ph.D.
3301 digital phonetic n of innovative technologies and the innovative methods and techniques use of innovative methods and Kerimbaeva D.A. Art.
technologies in , lexical (pedagogi | possibility of their use in the educational in teaching the Russian language; techniques in teaching the Russian teacher
teaching the system cal) pre- process. Forms an idea of the main trends in be able to reveal the connection language; the ability to reveal the Ospanova N.B.
Russian language fth diploma educational technologies, global thinking in between the specific content and connection between the specific
il ‘_3 practice the conditions of work in the educational theoretical provisions of the content and the theoretical provisions
Russian networks of the Internet and the culture of discipline "Innovative methods of of the discipline; designing visual aids
languag communication in the distance learning teaching the Russian language”, as of a different nature, mastering the
e process. Demonstrates knowledge in the well as from the standpoint of methods of using visualization and
process of practical work with language innovation, modern methods of TSO.
material and text. teaching the Russian language.
151 MIOL Meroauka u Pycckas Tpousson | ®opmupyer HpencTaBiIeHUs O Wmertsb npencrasienue oo 3HaHME U MOHUMAaHKUE METO0JIOTHH K.n.H. XKonnacoekoBa
3302 HMHHOBAIIOHHOE auTepaTypa CTBEHHas COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MHTEPaKTHBHBIX METO/IaX JTMCLUIIIMHBI - TICUXO0JIOT0- b.C.
obOyueHue 18,19 Beka. (memaroru | TEXHOJOTHUX, O METOJUKE MHTEPAKTUBHOIO | MEIArOrM4ecKUX MUCCIeOBaHUN MeJarorn4ecKue TEOPETHIECKHE
JTepaType CoBpeMeHHas yecKas) IperoaBaHus 3aHATHH 110 JUTEpaType, 00 (HabmoeHNe, AaHKETUPOBAHKE, OCHOBBI, METOJJUYECKOE HACIIEJICTBO,
pycckast NpeJUIUl | yuyeOHO-METOANYECKOM 0OecredeHnt TECTUPOBAHHUE, U3yUEHHUE U METOHKY TEAaroruueckKnx
JHMTEepaTypa OMHas 3aHATHH, HCIOJIB30BAHUU HHTEPAKTUBHBIX aHAIH3UPOBATH HAYIHO- UCCIIeIOBAaHMI, TPUHITHITBI, METOIBI K
NpaKTHKa | METOZAOB HA 3aHATUSAX IO JUTEPAType O METOJMYECKON JINTePaTyphl, YMETh | IIPHEMbI 00yIEHHS PyCCKOH
PO ¥ Ha3HAYEeHUH HH(OPMAIIMOHHBIX 0000611aTh IeIaroruuecKuit OmbIT, JUTEpaType; COAEpIKaHUSI U
TEXHOJOTHH. XapaKkTep MyJIbTUMEAUNHBIX IKCIIEPUMEHT, METO] CTPYKTYPBI Kypca pyCcCKon
MIPHJIOXKEHUH K y4eOHBIM U CIIPaBOYHBIM KOJIMYECTBEHHOTO M KAYeCTBEHHOIO | JIMTEpAaTyphl B MIKOJIE (CHCTEMa
MaTtepuaaM. aHaJN3a pe3yIbTaTOB cpenHero obpasoBanus B Kazaxcrane
IKCIIEPUMEHTA). U MECTO PYCCKOI TUTEpaTyphl Kak
3HaTh XapaKkTep MYJIbTUMEIUHHBIX yueOHOro npenMera, yueOHsie
MPUIOKEHUH K y4eOHBIM U IPOrpaMMBbl, y4eOHUKH,
CIIPABOYHBIM MaTepuaIaM BOCITHTATEIbHBIH TOTEHIIHAT
IIpeMeTa).

15.1 AAIO 3302 | Onebuer 18,19 Ownpuipicti | Kasipri 3amanfsl Oinim 6epy Tlenarorukansik 3epTTEYIEPAIH Ilon onicHamackiH Oimy xoHe Tyciny - | K.z, XKongacOekoBa
azicTemeci xoHe FaCBIP/BIH K TEXHOJIOTHSIAPBI TYpaJIbl, 91e0ueT MHTEPAKTUBTI 9I[iCTEPi Typabl TICUXOJIOT USUIBIK -TI€1ar OTHKAJIBIK B.C.
HMHHOBALMSIIBIK opsIc oebueti. | (memaroru | OolibIHIIA cabaKTapAbl MHTEPAKTUBTI OKBITY TyciHikke ue 6omy (Oaiikay, TEOPUSITBIK HETi3/Iep, diCTeMETiK
OKBITY Kasipri opbic KaJIbIK) anmicremeci Typajbl, cabakrapbl OKy- cayaJlHaMa JXYprisy, Tecriney, MYpa, IearoruKaiblK 3epTTeyiep

onebueri JIATLIOM JnicTeMeNiK KaMTaMachI3 eTy, aieduer FBUIBIMH-O[IICTEMEJTIK oe0ueTTepai anicremeci, OpbIC oneOueTiH
anuelHgar | OoifbIHIIA cabaKTapia aKmapaTTBIK 3epTTey XKOHE Talaay, OKBITYBIH KaFUAATTaPbL, 9ficTepi
Bl TEXHOJIOTHSIAPABIH POJi MEH MaKCaThl NeJaroruKalbK THKIpuOeHi, MEH TOCIIIepi; MEKTENTErl OpbIC
MpaKTHKa | TypaJbl HHTEPAaKTUBTI oficTepi maiaanany 9KCIEPUMEHTTI, 9KCIICPUMEHT onmebueTi KypChIHBIH Ma3MYHBI MEH

TypaJbl TYCiHIKTep/li KajbinTacTeipaasl. OKy

HQTI/I)KGJ'IepiH CaHJBIK JKOHE

KypsLisIMET (KaszakcTangarsr opTa
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JKOHC aHbIKTaMaJIbIK MaTE€pHajgapra
MYJIBTUMENUSIIBIK KOCBIMIIAJIapAbIH
CHUITATBI.

caraliblK Taaay dICiH jKalbLIay).
OKy ’K0HE aHBIKTaMaJIbIK
MaTepuaIIapra MyJIbTUMEHSIIBIK
KOCBIMIIIAJIap/IbIH CHIATHIH OLTy

6iim Gepy Kyiieci sxoHe OpbIC
oneOHeTIHIH OKY IToHI peTiHzeri
OpHBI, OKy OarIapiamaiapsl,
OKYJIBIKTAp, IIOHHIH TOpOUEITiK
aneyeri).

15.1 MITL 3302 | Methodology and Russian Productio | Forms ideas about modern educational Have an idea about the interactive Knowledge and understanding of the Ph.D.
innovative literature of the | n technologies, about the methodology of methods of pedagogical research methodology of the discipline - Zholdasbekova B.S.
teaching of 18,19 century. (pedagogi | interactive teaching of literature classes, (observation, questioning, testing, psychological and pedagogical
literatur Modern cal) pre- about educational and methodological studying and analyzing scientific theoretical foundations,
Russian diploma support for classes, the use of interactive and methodological literature, be methodological heritage, methodology
literature practice methods in literature classes about the role able to generalize pedagogical of pedagogical research, principles,
and purpose of information technologies. experience, experiment, method of methods and techniques of teaching
The nature of multimedia applications for quantitative and qualitative analysis | Russian literature; the content and
educational and reference materials. of the results of the experiment). structure of the course of Russian
Know the nature of multimedia literature at school (the system of
applications for educational and secondary education in Kazakhstan
reference materials and the place of Russian literature as a
subject, curricula, textbooks,
educational potential of the subject).
16,1 MSHJ MacrepcTBo [IkonbHas YyebOHas M3y4aeT ucKycCTBO MyOIMUHBIX HaBpbiku paboThl ¢ myOanuHOM HaBpbiku paboTBI ¢ FOJIOCOM: YMEHHE Dr.K.
1205 crnuupaTHHra U nporpamma NpakTHKa | BBICTYIUIGHHH U co3/1aHus pede. ayuTopHei: ymeHue KOHTPOJIMPOBATh PUTM, TEMII U Kepumbaena JI.A. Ara
XyJA0XKECTBEHHOES (peueBast) | OcBaMBaIOT TEXHUKH HallMCAHUS peUeH, KOHTPOJINPOBATh CBOIO BBICOTY I'0J10Ca JUIsl CO3AaHMs OKBITYIII.
‘{TCHHC/ ajJjanTaliu KOHTEHTA IO ay;lnTopmo, HepBO3HOCTb, nozmepmusaﬂ, Hy)KHOl"O SMOIIMOHAJIBHOI'O OTTCHKA OC]'IaHOBa H.b
HCITOJIb30BaHHS pu'ropuqecxnx l'lpl/leMOB u KOHTAaKT C aymnopueﬁ u VYmenue CT‘pOl/lTb JIOTUYHBIC U
3¢ dexTHBHOM nepesaun cooOIEHUs. pearupoBaTh Ha €€ PeaKkLuH yOenuTenbHble apryMeHThl 1
ITomy4aroT OIBIT BBICTYIUICHHUH nEpen YMmenue 3¢ GeKTHBHO OTCTAaMBaTh CBOIO TOYKY 3PCHUS
yOJIMKOW M TTOJTy4atoT 0OPaTHYIO CBA3b JUIs HCII0JIb30BaTh PEUEBBIE CPEICTBA
COBEPUICHCTBOBAHMUS CBOUX HABBIKOB. (anadopa, napasuienansm, aHTUTE3a
U Jp.) Ul yCUIICHHS
puTopuyeckoro 3 dexra
16,1 SShKO Ceilney a3y Mekren Oky Kemnminik anabiHaa ceiiney xaHe ceitney KoraMabIK ayAUTOPUSAMEH KYMbIC JlaybICIIeH JKYMBIC iCTEY AaFIbUIaphl: ®.r.x. Kepimbaena /1. A.
1205 medepairi xaHe OarnmapiaMackl | mpakTUKa | eHepiH 3eprreiai. Ceilney xasy, Ma3MyHIbI iCTey aFAblIapbl: PUTOPUKAIIBIK JIYPBIC SMOLMOHAIIIBI PEHK XKacay Ara okpITyl1. OcriaHoBa
KOpKeM OKy/ CBI ayauTopHsira OeiiMzey, pUTOPUKAIIBIK acepai KYLEUTy YILiH ceitney YILIiH AayBICTBIH PUTAFbIH, KapKbiHbH | H. B
(cetiney) auicrepai KoJlaHy XaHe XabapiaaMaHsbl Kypannapsit (aHadopa, JKoHe OMiKTIriH 6ackapa Oinmy
THIMJI JKETKI3Y 9liCTepiH MEHTrepy. napajuieNiM3M, aHTUTe3a xoHe T. 0.) | Jlorukainsik sxoHe ceHiMAi Aanenaep
Kepepmennep anapiHia ceiiiey TOKIipuOeciH | TUIMII KosiiaHa Oiiry, OHBIH Kypa Oii1y oHE 63 Ko3KapachIHbI3/1bI
QJIBIHBI3 JKOHE ©3 JaFIbIIAPbIH KETUIIpY JKylKeciH 6ackapa Oiy, Kopraii Oity
YILiH Kepi OaiiaHbIC aJIbIHbI3. ayauTopusiMeH OaitnanpicTa 0oy
JKOHE OHBIH PEaKLHMsIapbIHa XKayal
Gepy
16,1 SSAR Speechwriting School Education | Studies the art of public speaking and Skills of working with a public Voice skills: the ability to F. G.K. Kerimbayeva
1205 skills and curriculum al practice | creating speeches. They master the audience: the abi_lity_to control ope's control the rhythm, tempo and D.A. Aga okytush.
artistic reading (speech) techniques of writing speeches, nervousness, maintain contact with | pitch of the voice to create the Ospanova N.B.

adapting content to the audience,
using rhetorical techniques and
effectively conveying a message. Gain
experience performing in front of an
audience and receive feedback to
improve their skills.

the audience and react to its
reactions, the ability to effectively
use speech means (anaphora,
parallelism, antithesis, etc.) to
enhance the rhetorical effect

desired emotional tone The
ability to build logical and
convincing arguments and
defend your point of view
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16.2 LAHT JIuHrBUCTHYECKU IkonbHas VYyebOHas PaccMarpuBaeT 0cobeHHOCTH M3yuuts cTpyKTypHO- 3HaHUe U IOHUMaHHEe 00 K.d.H.
4308 i aHam3 porpamMma NPaKTHKa | MEXKTEKCTOBOI'O B3aUMOAEICTBUS B CEMAaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH 0COOEHHOCTSIX MEXKTEKCTOBOIO Axunaukos E.b
Xy 0KECTBEHHOTO (pedeBast) | opraHH3allUH TEKCTa, IOHSTHS U ACIIEKTHI TEKCTa, €0 CHJIBHBIC TIO3ULIUH, B3aMMOJICHCTBHS B OpraHU3aH
TeKCTa JMHTHCTHYECKOro aHam3a. O0ydaet TEKCTO0OPa3yIOIIE BO3ZMOXKHOCTH TEKCTa, IIOHSATUS U ACIEKTHI
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHM OCOOCHHOCTSIM | SI3BIKOBBIX CIMHHI[ PA3HBIX yPOBHEll | JIMHIHCTHYECKOTO aHaIM3a. YMEHHsS U
TEKCTa, er0 CHJIbHBIC TO3ULIUH, YMeTh aHaMM3UpOBaTh HaBBIKY aHAJIM3a TEKCTa,
TEKCTOO0OPa3yoIe BO3ZMOXKHOCTH HPOMU3BEIECHHUS C JIMHIBUCTUUCCKOI KOMILIEKCHOI'O aHaJIN3a
SI3BIKOBBIX CAUHUILL Pa3HBIX YPOBHEH. TOUKH 3peHust. mers XyZ0XKECTBEHHOI'O TEKCTa
dopmupyeT yMEHHS U HaBBIKU aHANIN3a HPEACTABICHNS O IPHHIUIIAX IpUMEHEHHMs 3HaHUH. Branenue
TEKCTa, KOMIUIEKCHOTO aHan3a JIMHIBUCTHYECKOrO aHan3a OCHOBHBIMH METOJ0JIOT HYECKUMH
XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa IPUMEHEHHS XyJO)KECTBEHHOT0 TEKCTa, 3HATh NPUHIUIIAMHA JUHIBUCTHIECKOTO
3HAHUH. OCHOBBI aHAJIM3a XYJ0)KECTBEHHOI'0 | aHalu3a XyJ0XKECTBEHHOI'O TEKCTA.
TEKCTa KakK 11€JI0CTHOI 0
IIPOU3BEJICHUsI HCKYCCTBA.
16.2 KMLT Kepxem MaTiHzI Mekren Oky MoTiHzi yHBIMIACTEIPYAAFEl MOTIHAPAIIBIK MOTiHHIH KYPBUIBIMIBIK- MoTiHgi YHBIMAACTBIPYAAFbI DrK.
4308 JINHTBUCTUKAJIBIK Oarjapiamachl | MpakTHKa e3apa OPEKEeTTECY/IiH ePEeKIICTIKTEPiH, CEMaHTHKAJIBIK €PEKIICITIKTEPiH, MOTIHApAJIbIK ©3apa dPEKETTECYIiH Axunnukos E.b
Tangay CBI JIMHIBUCTHKAIIBIK TaJayIblH OHBIH KYIUTI O3HLHUSIAPBIH, 3P epEKILEeNIKTePiH, TUHIUCTIK
(ceitney) TY>KbIpbIMJAaMallapbl MEH aCIeKTiIepin TYpJi feHreitaeri Tinmix Tanfay/bIH Ty CIHIKTEpi MEH
KapacTeIpaibl. MOTIHHIH KYPBUIBIMIBIK- GipmiKTepAiH MOTIHAIK acreKTiNiepin Oity XoHe TYCiHy.
CEMaHTHKANBIK €pPeKIIeTiKTEPiH, OHBIH MYMKIHJIKTEpiH 3epTTey, MarTingi Tannay qarasLiapel, OimiMai
KYLUTI MO3UIUSIIAPbIH, spTypni nexreimeri HIbIFapMaiapbl IMHI BUCTUKAJIBIK KOJIZIAH Y IbIH KOPKEM MOTIHIH
TUIIK OipIKTEPiH MOTIHIIK TYpFBIIaH Tanjai 0iny. Kepkem Keurenai tanaay. Kepkem Motinzi
MYMKIHIIKTepiH yipeTeni. Morinai Tanaay, MOTIH/i JTUHTBUCTHKAJIBIK TAJIAAY JIMHTBUCTHKAJIBIK TaJIAAy IbIH HET13r1
OimiMzi KOnaHy IbIH KOPKEM MITiHiH NPUHILUITEP] Typabl TYCiHIKKe He 9JlicHaMaJIbIK IPUHIMNITEPIH
KEIIeH/1i Tajjay JaFaAbliapbl MEH 6oy, KOpKEM MITIHJI TyTac eHep MEHTepy.
JIaFABLIAPbIH KaJbITaCThIPaIbl. TYBIH/BICHI PETiH/IE TaJAAYbIH
Heri3zepid Oity.
16.2 LALT 4308 | Linguistic School Education | Considers the features of intertextual To study the structural and semantic | Knowledge and understanding of the Ph.D. Akindikov E.B
analysis of literary curriculum al practice | interaction inthe organization of the text, features of the text, its strong features of intertextual interaction in
text (speech) concepts and aspects of linguistic analysis. positions, the text-forming the organization of the text, concepts
Teaches the structural and semantic features possibilities of language units of and aspects of linguistic analysis.
of the text, its strong positions, text-forming different levels Be able to analyze Skills and abilities of text analysis,
capabilities of language units of different works from a linguistic point of complex analysis of a literary text,
levels. Forms the skills and abilities of text view. Have an idea about the application of knowledge. Possession
analysis, complex analysis of a literary text, principles of linguistic analysis ofa | of the basic methodological principles
application of knowledge. literary text, know the basics of the of linguistic analysis of a literary text.
analysis of a literary text as an
integral work of art.
17.1 DL 1206 Jerckas IkonpHas Beenenue | M3yudaer cenuuky ¥ cHCTEMY )KaHPOB M3y4ynTh negarorn4eckux OOy4eHHEe 3CTETHKE U ATUKE K.ah.
JITEpaTypa nporpamMma B JIETCKOI1 JIMTEPaTypbl, OCHOBHBIE STAIIbI TpeOOBAHUSIX MPEBIBISEMBIX K (hopMHUpOBaHKE A3BIKOBOIT Ceapikosa 3.E.
JUTEepaTy HCTOPHHU PYCCKOM U 3apyOe:KHON NEeTCKON TIETCKOM IUTepaType, JOMHKHBI KOMIIETCHILIUH ONpPEACTICHUE U cr.npern. baiibocsiHOBa
POBEIEHM | JMTEPaTyphl, 3aMa HOEBPOICHCKON 1 UMETb B BUJy OPraHHYEeCKOe (hopMUpOBaHHE KOMMYHHKAIHH M.A.
e pycckoii mutepatypHoit ckazku X VII - XIX COCMHEHHE B HEl MEXIy peOEHKOM M B3POCIIBIM
BB. B KPYT'Y JIETCKOI'0 YTCHHs. AHAJIM3UPYET | BOCIUTATEIbHOM, TO3HABATEIbHON
TEHACHIINU PA3BUTUS COBPEMEHHOMN IETCKOM | M ADCTETHYECKOW CEKIHH,
nuTepatypbl. [IpousBeneHus 00513aTENBHBIN yUeT BO3PACTHOTO
peaMCTUYECKUX U CKa30YHO- YPOBHSI FOHOTO YUTATENS
(haHTaCTHYECKHX XKAHPOB KOHIAa XX -
Havasa X XI Beka B KpyT'y A€TCKOr0 UTCHHUS.
171 BA 1206 Bananap anebueri Mekren Oneduert | banamap oneOueri skaHpJIapBIHBIH Bananap onebuerine DcTeTrKa MEH ATUKaFa YHPEeTy TUIIiK K.ah.
Oarmapnamacel | aHyFra €PEKILEIr MeH KYHeCiH, OPBIC )KOHE INETEN | KOMBUIATHIH MEIATOTHKAIBIK KY3BIPETTUTIKTI KaJIBIITACTRIPY Oana Co3apikoBa 3.E.
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Kipicrie Gananap oneOueTi TapUXBIHBIH Heri3ri TajanTap OHAAFbl TOPOHEIIK, MEH epeceK apachHAarkl GaimaHbICThl | cr.iper. baiiGocsiHOBa
kesengepin, XVII - XIX racbipiapaars TAHBIMIBIK JKOHE AHBIKTAY ’KOHE KAJIBIIITACTBIPY M.A.
Bareic Eyporna sxoHe opbic o1e0u SCTETHKAIBIK CCKIHSHBIH
eprerinepin 3eprreiini. Kasipri 6ananap
i OpraHMKaJbIK KOCHUIBICHIH,
oneOUeTIHIH 1aMy TEeH/CHIUSIIAPbIH
tangaipl. XX raceipbiy asFbl MeH X XI ZRaC Olff’IpM?HHHH. 2EAC
FACBIPIBIH OACHIHIAFbI Gaaiap OKybl JCHI€H1H MIHACTTI TYPAC
IeHOePiHIeri peaCTIK KoHE epreri- ecKepyi Kepek
(haHTaCTHKAIIBIK YKaHPJIAP/IBIH TYbBIHBLIAPEL.
17.1 CL 1206 Children's School Introducti | Russian Russian studies the specifics and the | Children's literature is Teaching aesthetics and ethics Ph.D.
literature curriculum on to system of genres of children's literature, the addressed to the growing formation of language competence Syzdykova Z.E.
literary main stages of the history of Russian and man. The pedagogical identification and formation of the Art. teacher
studies foreign children's I|_terat_ure, Western requirements for children's relationship between the child and the | Baybosinova M.A.
European and Russian literary fairy tales of . L adult
the XVII - XIX centuries in the circle of literature _ShOUId t_)ear_m mind
children's reading. Analyzes the trends in the | the organic combination of
development of modern children's literature. | educational, cognitive and
Works of realistic and fabulously fantastic aesthetic sections in it, and
genres of the late XX - early XXI Century in the mandatory consideration
the circle of children's reading. of the age level of the young
reader
17.2 SSL 3306 CrienmanbHbIi -—- dopmupyeT Hay4yHOE MPEACTaBICHHE O WMeTs npezacraBiaeHue o 3HaHME U MOHUMaHKUE HAy4YHOTO K.nH.
ceMHHap 1o Jlutepaty | nuTepaType, pACCMAaTPHBAET aKTyaJlbHbIC 3aKOHOMETHOCTSIX M 0COOCHHOCTSIX IPECTaBICHHS O JIUTEpaType, 00 Cri3zbikoBa 3.E.
JIMTEpaType PHBIiT poOJIeMbI B COBPEMEHHOM PA3BUTHS INTEPATYPHI B LIEJIOM, U B | aKTyaJlbHBIX po0ieMax B
poriecc aurepatypoBenennn. Coaepxanue OTZACIBbHbBIC IEPHO/IBI. COBPEMEHHOM JIUTEPATYPOBCACHHH.
HPOrpaMMBbl ONPeesAeTCs Brnagets psiioM TeOpeTHYECKHX Briagenue psioM TeOpETHYECKUX
KOMMYHHKaTHBHBIMH IIOTPEOHOCTAMI HOHSATHUH, CBA3aHHBIX CO HOHSTH, CBA3aHHBIX CO CrIeLUpUKOH
obyuarormxcs. [TepcriekTHBHAs 1eib crienn pUKON UCTOPUH JIMTEPATYPBI, | MCTOPUH JIMTEPATYPHI,
00y4eHHs SIBISICTCS KOMIIIEKCHOH, MHPOBO33PEHHEM U ICTETUYCCKUMH | MHPOBO33PCHUEM M 3CTETHYCCKHUMU
BKJIIOYAIOIICH B Ce0st TEOPETHUECKHE H HPECTABICHUAMH 3TIOXH, HPEICTABICHUSAMH 3IIOXH, CHCTEMOH
MPAKTHYECKHE HABBIKU B M3Y4CHUHI CHCTEMOI )KaHPOB JIATEPATyPhI. JKAQHPOB JIUTEPATYPBI.
JIUTEPATyPHI.
17.2 ABAS Opedbuer | 3 | mmeme- Onedu OnedueT Typasibl FUIBIMHU TYCIHIK YKanmsl xxaHe Oenrini 6ip Oneduer Typasl, Kasipri K.ah.
3306 OoiibIHIIA apHAKbI nporece KaJIBIITaCThIPa/Ibl, Ka3ipri oneduerTanynarbl | Ke3eHaepae oneOHeTTiH JaMmy oneOueTTaHyAarbl ©3€KTI Macesenep Ceapbikosa 3.E.
ceMuHap ©3EKTi Macesenepi KapacThlpabl. 3aHABUIBIKTAPbl MEH €PEKIIEIIKTEPl | TypaJibl FRIIBIMHU TYCIHIKTEpAI Oimy
BarnapnamaHbIH Ma3MyHbI O151iM Typasbl TYCiHIKKE ue 60ay. JKOHE TYCIHY. ©Je0HEeT TapUXbIHBIH
ATy UIBLIAPbIH KOMMYHHKATHBTIK O1e0ueT TapuXbIHbIH epeKILeirine, 1ayipaiy
KaXETTITIKTEepIMEH aHBIKTAJIAIbL. epeKILeNiriHe, Jayipaiy JTYHUETaHBIMBI MEH 3CTETHKAJIBIK
OKBITY/IBIH MTEPCIIEKTHBAIBIK MaKCAThI- JYHHETaHBIMBI MCH CTETUKAIIBIK UJesUIapbIHa, 9AeOUCT XKaHPIAPBIHBIH
oeOUETT] OKBITYIAFbl TEOPHUSIIBIK JKOHE uzesIapbiHa, aneduer JKyleciHe GaiaHbICTBI OipKaTap
[PAKTUKABIK JaF blIaP/bl KAMTHTHIH JKaHPIapbIHbIH JKYiieciHe TEOPHUSIIBIK TYCIHIKTEpre ne Goiy.
KELICH]I MaKcaT. OaiinaHbICThI OipKaTap TEOPUSIIBIK
TYCiHiKTepre ue 60iy.
17.2 SSL 3306 Special Seminar | 3 | - Literary Forms a scientific understanding of Have an idea about the patterns and | Knowledge and understanding of the PhD Syzdykova Z.E.
on Literature process literature, considers current problems in features of the development of scientific concept of literature, of

modern literary criticism. The content of the
program is determined by the
communicative needs of students. The long-
term goal of training is complex, including
theoretical and practical skills in the study of

literature in general, and in certain
periods.

Own a number of theoretical
concepts related to the specifics of
the history of literature, the

current problems in modern literary
criticism. Possession of a number of
theoretical concepts related to the
specifics of the history of literature,
the worldview and aesthetic ideas of
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literature.

worldview and aesthetic ideas of the
era, the system of genres of
literature.

the era, the system of genres of
literature.

18.1 PSti 4308 IpakTuueckas Ileparornueck | IlpousBon | 3HAKOMHT C OCHOBaMH COBPEMEHHOH M3yuyurs 0CHOBY TEOpPUU ‘YMeHuUeE BbISABISTE CTHIMCTHYECKHE K.d.H.
CTUJINCTHKA as CTBCHHas TEOPHUU CTUIIUCTHKH, CTUIIUCTUIECKUMU CTUJIMCTHUKH, YMETH HUCII0JIb30BATh OIHI/IGKI/I; Pa3sBUTHE HABBIKOB aHAIM3a KepHM6aeBa I[
(Hel‘[pepBIBHaﬂ) (nez{arorn HOpMaMu U YMEHHUEM UCII0JIB30BaTh UX B UX B npotbeccnm{amﬂ{oﬁ 06pa3u0}3mx TCKCTOB,
IIpaKTHUKa qecxaﬂ) npod)eccum{anm{oﬁ JCATCIIBHOCTH, JACATECJIBHOCTU; YMETH OCMBICIIEHHO peAaKTUPOBAHUSA Z[e(i)opMHpOBaHHLIX
NIPpEAaUILIT OCMBICJICHHA, 0606H_IeHl/[5{ " CHUCTEMaTu3alu 0606H_[I/ITB 1 CUCTEMATU3HUPOBATH 1 CO3JaHUs OpUTMHAJIBHBIX
OMHas TEOPETUYCCKUX CBeﬂeHl/[ﬁ O CTHJIMCTHKE 1 TEOPETUYCCKUEC CBEACHUS O TEKCTOB.3HAHHE U ITIOHUMAaHHE O
IIpaKTHKa, KYJIBTYpPE pEYH; Pa3BUTUU U CTUJIIMCTUKE U KYJIbTYPE PEYU; CTUJIMCTUYECKUX peCypcax sA3bIKa,
Teopm{ u COBEPILICHCTBOBAHUU CTUJIUCTHUYECKOIO IOBBICUTH KYJIbTYPBbI yCTHOﬁ u CTUJIMCTUYECKUX HOpMaAX; 06
MpaKTUKa YyTbsl; TOBBIIIECHUS KYJIbTYpPBl YCTHOH U nucbMeHHOM peun. [IpumeHaTsh UCTOPUYECKOI
nepesoaa MMUCbMEHHOM peun. 3HAHUS Ha HpOd)eCCHOHaHLHOM U3MEHYHUBOCTHU CTUIIMCTHYCCKHUX
YPOBHE. BBISBIATE CTHIMCTHYECKHE HOpM, 00 ux BapUaTUBHOCTH B
OIIMOKHU B TEKCTC,; pa3BUBATh 3aBHCHMOCTH OT C(bepbl
HaBBbIKU aHaju3a TCKCTOB, YMETh yl'[OTpe6]'[eHl/lil sI3bIKa
PECAAKTUPOBATH TEKCTHI.
18.1 PSti 4308 IpakTuKabik INenarorukansl | Ownpipicti | CTHIMCTHKaHBIH Ka3ipri 3aMaHFbI CTHIMCTHKA TEOPUSCHIHBIH HET131H CTHUIHCTUKATIBIK KaTeNepi aHbIKTail DrK.
CTUJINCTHKA K (Y31ikci3) K TEOPUSIChIHBIH HET13/1epiMeH, 3epTTey, ONapibl KaCiOM KbI3MeTTe Ointy; yarinik MoTiHAEpAi Tangay, Kepumbaesa [1.
ToXKipube (mefaroru | CTHJIMCTUKAJIBIK HOpPMaJlapMEH JKoHE KoJaHa Oiny; ceiiney cTHi MeH nebopManusaIaHFaH MOTIHEPAi
KaJIbIK) oJap/ibl KociOu KbI3METTE KOJJjaHa MOZICHUETI TypaJibl TEOPUSIIBIK penaxuusiiay KoHe TYTHYCKa
JTUILIIOM GinyimMeH; ceiisey CTUIMCTHKACHI MEH MOJTIMETTEp/li CaHalbl Typ/e MOTIHZEP/i JKacay IaFaAbLIapbIH
AJIIbIHIAF MOJIEHUET] Typasibl TEOPHUSIIBIK JKaJMbIIay )KOHE JKYHeney; aybl3ia nameITy. TUITIH CTHINCTHKATBIK
bl MOJIIMETTEP/li YFbIHY, JKaJIIblIay XKoHE JKOHE JKka30allia coiney MoeHHEeTIH pecypcTapbiH, CTHUIMCTHKAJIBIK
NpaKTHKa, | Kyifeley; CTHINCTUKAIBIK OeHiMALTIKTI apTThIpy. bimiMai xociOu neHreiine HOpMaapzisl 01Ty jKoHE TYCIHY;
Aynapma JIAMBITY JKOHE XKETUIAIpY; aybl31la )KaHe KoJgany. Marinzeri Tapuxu
TEOPHSCHI kas30allia ceiey MoJCHUETIH apTThIPY. CTHJIMCTHKAJIBIK KaTenepi CTUJIMCTUKAJIBIK HOpMaJlapaAbIH
MEH aHBIKTAy; MOTIHIAEPAI Tanaay ©3reprillTiri, TUIIH KOJIIaHbUTY
NpaKTHKa JIaFAbLIAPbIH JAMBITY, MOTIHAEPAL caJjlachlHa OaiIaHBICTBI OJIAP/IBIH
Chl oH il Oiiy. ©3reprillTiri Typabl.

18.1 PSti 4308 Practical stylistics Pedagogical Productio Introduces the basics of the modern theory To study the basis of the theory of Ability to identify stylistic errors; Ph.D.
(continuous) n of stylistics, stylistic norms and the ability stylistics, to be able to use them in development of skills in analyzing Kerimbayeva D.
practice (pedagogi | tousethem in professional activities; professional activities; be able to exemplary texts, editing deformed and

cal) comprehension, generalization and meaningfully generalize and creating original texts. Knowledge
undergrad | systematization of theoretical information systematize theoretical information and understanding of the stylistic
uate about the style and culture of speech; about the style and culture of resources of the language, stylistic
practice, development and improvement of stylistic speech; improve the culture of oral norms; about historical
Theory flair; improving the culture of oral and and written speech. Apply variability of stylistic norms, their
and written speech. knowledge at a professional level. variability depending on the sphere of
practice Identify stylistic errors in the text; language use
of develop text analysis skills, be able
translation to edit texts.
18.2 OYa 4307 Oomee Bsenenue B Urorosas 3HAKOMHUT C dTallaMH Pa3BUTHS HAYKH O VMETh 10JIB30BaTHCSI OCHOBHBIMHA TIpuMeHeHre OCHOBHBIX MOJXO0/0B U K.a.H.
SI3BIKO3HAHUC SI3BIKO3HAHUEC aTTecranu A3BIKC, C HAYYHBIMHU HAIIPABJICHUAMMU, JOCTHXXCHUAMM SI3bIKO3HAHHUA B HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ K XapaKTCPUCTUKE CbISHbIKOBa 3.E.
A LIKOJIAaMH U TPyAaMHu UX OCHOBaTeHefI; BHUIC 6a30BOro JTUHIBUCTUYECKOTO CAWHMUIL U TIOACHUCTEM S3BIKO3HAHMA, CT.IIPEIIL. BaiiboceiHOBa

BOOPYXaeT 00yJaIONUXCs CHCTEeMOH 3HaHHI

110 TEOpHUU U METOHOJIOTUH A3BIKO3HAHUA, a
TaKX€ UCCIIEAO0BATECIIBCKUMHU METOJaMU
U3Yy4YCHUS sA3bIKa U IpHUEMaMH €ro aHajusa.

3HAHUS; IMETh HAaBBIKU
CHCTeMaTH3alluH paHee
HOIYYCHHBIX 3HAHHUH O SI3BIKE U O
SA3BIKO3HAHHUU KaK HayKe;
pa30upaTh BOIPOCHI 00IIETO
SI3BIKO3HAHMS B 16-18 BB.;
ONHCAaHHU MEXaHU3MOB Pa3BUTUS U

HaBBIKOB MTPAKTHYECKOTO U
KBaIM(UIIPOBAHHOTO aHAIN3A
SI3BIKOBBIX SBJICHHMI JJIs1 JaIbHeHIIei
UHTEPIPETAINH MONTy4eHHOMH
nuH(pOpMaIHH, B OCYIIECTBICHUH U

00paboTke nH(OPMAIHMHU O S3bIKE KaK

cucreMe, Ul GOPMHPOBAHHUS

M.A.
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q)yHKI_H/[ OHUPOBAHUA SI3BIKA.

Cy)KZ[eHPIﬁ C YyU4€TOM COLMAJIBHBIX,
OTUYECKUX U HAYYHBIX COO6pa}KCHI/I

18.2 GTB 4307 JKanmsl Tin Oirimi Tin Ginimine Koperteie | Tin Typasisl FEUIBIMHBIH 1aMy Ke3eHJepiMeH, | Herisri nuHrBHCTHKANBIK O6imiM Tin Oiniminig GipItikTepi MeH imki Ka.n.
Kipicrie Jbl FBUIBIMH OaFBITTAPMEH, MEKTEITEPMEH JKoHe | TYpiHJe Tia OiniMiHiH Heri3ri JKyHenepiH cunarrayra Herisri Ce3gpbixoBa 3.E.
aTTeCTaTT | ONAPIbIH HEri3iH KanayIIbulap/blH JKETICTIKTepiH Maiianana Oiny; Tin Tociiiep MeH GarbITTap bl KONJaHy; cr.per. baitboceiHoBa
ay eHOCKTepIMEH TaHBICTHIPAbI; O1TiM 611iMi JKOHE TiJI O1iMi Typasl QJIbIHFaH aKIapaTThl OJaH dpi M.A.
QIyIIBUIAPABI T O1TIMIHIH TEOPHCHl MEH FBUIBIM peTiHze OYpbIH aFaH TYCIHIIpY, TiJI Typabl aKnapaTThl
onicHamace! OoiibIHIIa O11iM XKyHeciMeH, OinimMIepiH xKyleney JaFabIChl XKyHe peTiHze Ky3ere acbIpy KoHe
COHJIai-aK TiJI/li 3epTTEYAiH dicTepiMeH 6outy; 16-18 Fr.okanmsl Ti OiTIMIHIH | eHzey, OJICYMETTIK, ITHKAJIBIK KOHE
JKOHE OHBI TaJIIAy/bIH TOCLIAEpIMEH MoceIeNepit Tanay; TiIiH 1aMybl | FBUIBIMH Ke3KapacTapabl ecKkepe
KapyJIaHABIPaJIbL. MEH KBI3MET €Ty MEeXaHH3M/IepiH OTBIPBII, NafbIMAYIIaPIIBI
cumarray. KaJIBINTACTBIPY YILIIH TINAIK
KYOBUIBICTAP/IBI TPAKTUKAIIBIK KOHE
OUTIKTI Taay JaFIbUIapEL.
18.2 | GL 4307 General Introductionto | Final Introduces the stages of development of the To be able to use the main Application of the main approaches Ph.D.
linguistics linguistics examinati | science of language, with scientific achievements of linguistics in the and directions to the characteristics of | Syzdykova Z.E.
on directions, schools and the works of their form of basic linguistic knowledge; | units and subsystems of linguistics; Art. teacher
founders; equips students with a system of have the skills to systematize skills of practical and qualified Baybosinova M.A.
knowledge on the theory and methodology previously acquired knowledge analysis of linguistic phenomena for
of linguistics, as well as research methods about the language and about further interpretation of the
for studying the language and methods of its | linguistics as a science; to analyze information received, in the
analysis. questions of general linguistics in implementation and processing of
the 16th-18th centuries; description information about the language as a
of the mechanisms of development system, for the formation of
and functioning of the language. judgments taking into account social,
ethical and scientific considerations
19.1 TL 3306 Teopust MacrepctBo UrtoroBast | XapakTepusyeT IPHPOAY U CyLIIHOCTh VMeTh mpeacTaBiIeHUEe O CIIOKHOM 3HaHHE U TOHUMAaHHE CBSI3U K.m.H.
JITEPaTyphl CHUYpaiTHHTa aTTecTalld | JIUTEpPaTyphl KAk BU/A HCKYCCTBA, €€ POJIU B CHCTEME — XYJ10’KECTBEHHOM MIPOU3BEIEHUI PYCCKOI 1 MUPOBOM IykanoBa ®.T.
U 0paTopcKoe s JKU3HH YenoBeka 1 obuiecta. M3yuaer HPOU3BE/ICHUH BCEX POIOB JINTEPATypPhI C COBPEMCHHON 3MOXOMH Mar.cT,IIper.
HCCKYCTBO OCHOBHBIC 3aKOHBI JINTEPATYPHOTO JIUTEPATypPBbl; 3HATh TCOPHIO, ¥ ¢ po0JIeMOit YMTaTEIbCKOTO bonran6aesa I11.
tBOpyecTBa. OOyyaeT cCOBpEeMEHHBIM METO/IOJIOTHIO JINTEPATYPhI KaK BOCIIPHSATHS, O
METO/IaM U IIPHEMaM TEOPETHYECKOro CHCTEMBI COZICpXKAHHUS U POPMBI, B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTH MHPOBOT'O
aHaJN3a JUTEPATyPHBIX IPOU3BEICHUH. HOHSTHE O XYJI0XKECTBEHHOM JINTEPATypPHOTO IIPOLECcca.
OrieHUBACT MOHSTHS U KATCTOPUH T HPOU3BEICHUH, XyT0KECTBCHHOM DopMHPOBaHHUE IPEACTABICHHIA O
HUTEPATYPOBEICHHUS. obpase, KOH(IIHMKTE, CIOXKETE, CHCTEMHOMU CBS3M
KOMITO3UIIUH, POJIaX H JKaHpPaX, JINTEPATyPOBEAYCCKUX AUCLIUILIMH.
A3BIKE, HAIIPABICHHAX U METOMAX; Vriay6iaenue 3HaHHI O pojax,
pasnuyath CyTh U CleLH(UKY CTHJISIX, HAIIPABJICHHUAX U METOMAX,
KaXXJI0ro U3 POJIOB H 5KaHPOB, HX JKAQHPOBBIX (hOpPMax, XKaHpax,
Pa3HOBHAHOCTEH. JKQaHPOBBIX Pa3HOBUIHOCTSIX,
XyZ0XKECTBEHHOM IIPOU3BECHUH,
XYZLOXKECTBEHHOM 00pase,
KOH(IIMKTE, CI0OXKETE, KOMITO3HIUH,
S3BIKE.
19.1 AT 3306 Oneduer Maneprnen oky | KopbitbiH | On oneOueTTiH TaOUFaThl MEH MOHIH OHED Kypaeni xylie-one6ueTTiy 0apbik OpbIC KoHE ANeMIIK auedueT K.ah.
TEOPHSICHI KOHE p1i8 TYpi peTiH/e, OHBIH aJjaM MEH KOFaM TYPJIEpiHIH KOPKEM LIBIFapMachl IIbIFapMaJIapbIHBIH Ka3ipri A0yipMeH Ilykanosa @.T.
LICIMICH K aTTeCTaTT | OMipiHJeri pesiH cUMmaTTaiabl. Onedu TypaJbl TYCiHIKKe He 60iy; JKOHE OKBIPMaH/Ibl KaObUIIaYy Mar.cT,Iper.
eHep ay LIBIFapMAIIBIIBIKTBIH HETi3T1 oneOUETTIH TEOPHUSICHIH, mpobJieMachbIMeH OaiilaHbIChIH, Bonran6aesa I11.

3aHABUIBIKTAPIH 3epPTTei 1. Onedn
HIBIFApManapbl TECOPHSUTBIK TaIAQY/IbIH
3aMaHayH JMIiCTEepi MEH TACUIIEpiH YHpeTesi.

9JlicHaMachlH Ma3MYHbBI MCH
(hopmacsl xyieci peTinie, KopKkem
IbIFapMa, KepKeM 00pas, JKaHxall,

QneMiK 91e0u MPOIECTiH e3apa
TOYENITIr Typansl Oiy *oHe TYCiHY.
Oe0u MoHIepAiH Kyiieni OaillaHbIChl
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O1eOHeTTaHyIbIH TYCIHIr1 MeH
KaTeropysuIapblH Oarasaii/ibl.

CIOXKET, KOMIIO3UIIUs, O0CaHy XKoHe
JKaHpIap, TiJI, OaFBITTap MEH
omicTep Typabl YFBIMIEI OiiTy; op
PYBIH JKOHE )KaHPABIH MOHI MeH
epEKILEIIriH, OJapIbIH TypJepiH
QXKBIPATY.

TypaJbl UJesIap/Abl KaIbIITacThIPY.
Pynap, crunbaep, 6areiTTap MeH
onicrep, xKaHPIBIK hopmaiap,
JKaHpIIap, KaHPIIBIK COPTTAp, KOPKEM
IHIbIFapMa, KopKkeM 00pas3, JKaHxKall,
CIOXKET, KOMITO3UIIMS, T TypaJIbl
OimiMal TepeHaeTy.

19.1 LT 3306 Theory of Expressive final Characterizes the nature and essence of Have an idea about a complex Knowledge and understanding of the Ph.D.
literature reading and examinati | literature as an art form, its role in human system - a work of art of all kinds of | connection between the works of Shukanova F.T.
oratorical art on life and society. He studies the basic laws of | literature; know the theory, Russian and world literature with the magistr, art teacher

literary creativity. Teaches modern methods methodology of literature as a modern era and with the problem of Bolganbaeva Sh.
and techniques of theoretical analysis of system of content and form, the reader's perception, about the
literary works. Evaluates the concepts and concept of a work of art, artistic interdependence of the world literary
categories of literary criticism. image, conflict, plot, composition, process. Formation of ideas about the

gender and genres, language, systemic connection of literary

directions and methods; to disciplines. Deepening knowledge

distinguish the essence and about genera, styles, directions and

specificity of each of the generaand | methods, genre forms, genres, genre

genres, their varieties. varieties, works of art, artistic image,

conflict, plot, composition, language.

19.2 ILK 3306 Hcropus MacrepcTBo Uroroas | M3ywaer >xaHpoBOE MHOroooOpasue U3yunts xaHpoBoe MHOrooOpasue | PopMHpOBaHME MPEACTABICHUN O K.¢p.H.
JIUTEPAaTypHON CHUYpaiTHHTa aTTecTalld | JUTEPATYpPHO-KPUTUUECKUX PaboT B JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKUX pabOT B | JUTEPATYypHOM IpoLecce, Kepumbaes I.M.
KPUTHKH U OpaTOPCKOe i OCHOBHBIX O0IIIECTBEHHO-TUTEPATyPHBIX U OCHOBHBIX 001IIECTBEHHO-JIHTE- XKypHaJIbHOM 60ph0e, BHIIAIOIINXCSA Cr. mper.

HCCKYCTBO JIUTEPATYyPHO-XYT0KECTBEHHBIX U3AaAHMIX, paTypHBIX M JTUTEPATyPHO- MacTepax JIMTepaTypHO-KYpHAaIbHON Vreesa K.K.
BBIJIAIOIIUXCSL MaCTean Kpl/lTl/lKl/l, npuemax Xy)lO)KeCTBeHHbIX HU3JaHUAX, Kpl/ITMKI/l, o pa3me npuemax u
U crioco0ax aHallM3a JIMTEPaTyPHbIX BBIJIAIOIIMXCA MacTEpaxX KPUTHKH, NpUHIMIAX aHaJIn3a
MIPOU3BEJICHUHN, METOJJaX BEJICHHS IpUeMax U crocobax aHaiamsa Xy10’)KECTBEHHBIX ITPOU3BE/ICHUIA,
nojaeMuku. @opMupyeT HaBbIKU JIUTEPATypHBIX J|eMOHCTPUPOBATH YMEHHUS BBISBJIATh U aHAJIM3UPOBATH
KOMIIETEHTHOH paboThl C HAYYHBIMHU U 3HAHUA O KYPHAJIbHOW KPUTUKH, €€ | HACHHO-TEOPETHUECKOE, )KaHPOBOE U
JINTEPATYPHO-KPUTHUYECKMMHU TEKCTaAMH, B3aMMOJICHCTBHHU C BELyIIUMHU CTHJIMCTHYECKOE CBOeoOpasme
OCBOHTB )KAHPBI YCTHON U MUCbMEHHON pe4r | JMTEpaTypHBIMU HaNpaBlICHUAMH, JINTEPATYPHO-KPUTHYECKUX
(noknan, cooduienue, pedepar, peeHsus, (hOPMHPOBAHMIO OCHOBHBIX MIPOU3BENICHUM.
0030p u 1p.). JIMUTEPATYPHO-KPUTHUECKUX

MCTOJOB U KJTACCHYECKHUX KAaHPOB.

19.2 AST 3306 Onebu ChIH Mouepnen oKy | Kopsitein | Herisri aneymertik-omedu xone oxebu- Herisri aneymerrik-ome6u sxoHe Opebu mporecce, KypHa Kypeci, K.¢.H.

TapUXbl JKOHE JIbl KOepKeM 0achbUIbIMIap/IaFbl 9/1¢0H -ChIHU onedu-kepKeM 6achbUIbIMIAapAAFbI oneOu-KypHaJ ChIHBIHBIH KOPHEKTI Kepumbaes /1.M.
LICIICH K aTTECTaTT | KYMBICTAP/bIH KAHPJIBIK OPTYPILIIriH, o11e0U-CHIHU JKYMBICTAP/IbIH mebepiepi, KOPKEM IIbIFapMaIapibl Cr. nper.
OHep ay KOPHEKTI ChIH 1mebepinepin, onedu JKaHPJIBIK SPTYPIITiH, KOPHEKTI TaJlIAy/AbIH 9PTYPJli daicTepi MeH VYreea K.K.

LIbIFapMasapabl Tajujay daicrepi MeH ChIH HIe0epIepiH, onedu Tannay MIPUHLUITEP], 91e01-ChIHU
TOCIIEPIH, TOJEMHKAHBI KYPri3y oficTepiH anicTepi MEH SMICTEpiH 3epTTey, LIBIFapMaiap/ibIH HCSIIbIK-
3eprreii. FouibiMu sxoHe one0u-ChiHN JKYPHAJI CBIHBI Typajibl OiiMaepin TEOPUSIIBIK, XKAHPJIBIK KIHE
MaTiHAepMeH Ky3bpeTTi sxyMbIc xacay KOPCEeTY, OHBIH XETeKIl a1edu CTUJIMCTUKAJIBIK €PEKLICTIKTEPiH
JIaFAbLIapbIH KaJbITACTBIPa/Ibl, aybl31Ia OarbITTApMEH ©3apa 9PEKETTECYl, AHBIKTAY JKOHE TaJiay MYMKIHAIr1
JKOHE yKaz0alla ceiisey )KaHpJIapblH Urepei HETi3ri 911e01-ChIHU S/1icTep MEH Typabl HISSIIApIbl KaJIbIITACTBIPY.
(bastnnama, xabapnama, pedepat, pereHsus, KJTACCUKAJIBIK JKaHPJIap/Ibl

LIOJTY JK9HE T.0.). KaJIpIITaCThIPY.

19.2 HLC 3306 History of literary Expressive Final He studies the genre diversity of literary and | To study the genre diversity of Formation of ideas about the literary Ph.D.
criticism reading and examinati | critical works in the main socio-literary and literary-critical works in the main process, journal struggle, outstanding Kerimbaev D.M.

oratorical art on literary and artistic publications, outstanding | socio-literary and literary-artistic masters of literary journalism, various | Art. teacher

masters of criticism, techniques and methods
for analyzing literary works, methods of
conducting controversy. Forms the skills of

publications, outstanding masters of
criticism, techniques and methods
of literary analysis Demonstrate

methods and principles for analyzing
works of art, the ability to identify and
analyze the ideological, theoretical,

Uteeva K.K.
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competent work with scientific and literary- knowledge of journal criticism, its genre and stylistic originality of
critical texts, master the genres of oral and interaction with leading literary literary critical works.
written speech (report, message, abstract, trends, the formation of basic
review, review, etc.). literary-critical methods and
classical genres.
lrpaexropusi:IlepeBoaueckoe aeno-15 kpeaurosn (450 yacon) 1Tpaexropusi: Ayrapma ici-15 kpeaut (450carar) 1Translation-15 credits (450 hours)
20.1 KL Kazaxckast 4 Teopus Teopust u N3yuaeT ucroputo kazaxckoi M3y4nTh HCTOPHIO KAa3aXCKOM 3HaHUE CTPYKTYPBI CAMOT'0 Kypca 1 K.¢.H. OTen A.
4309 JiarepaTtypa JIMTEPATYPhI IIpaKTHUKa JIMTEPATYPHI, C pa3JIUYHBIMH JIMTEPATYPBhI. Opl/[eHTl/[p()BaTbCﬂ B B3aUMOCBsI3U €r0 pa3/i€iiOB; YETKUC
nepesoja JINTEPATyPHBIMU TE€YECHUIMHU, PYCCKOIA, 3apyOeKHOM U Ka3aXCKOM [IPECTaBICHUsI 00 OCOOCHHOCTSIX
MPEACTABIAIMMHU Pa3HBIC NIEPUOBI €€ JIMTEPATYPE; YMETh aKTUBHO JUCHUIIIMHBI, yno‘rpe6neHml
pa3BuTHs, pa3H006pa3HLIMI/I XKaHPOBO- MOJIb30BaThCS 00sI3aTEILHON U TEPMUHOJIOTUU ITPU aHATIU3E
CTUJIMCTUYCCKUMHA d)OpMaMI/I TIpO3kI, Z[Ol'IOJ'IHI/ITeJ'ILHOﬁ yqe6H017[ HpOHSBeZ{eHI/Iﬁ Ka3axCKOM
IMMO33UHU U ApaMaTypruu, 3HaKOMHUT C nm‘epaTypoi/’l, CITPaBOYHBIMH JIUTEPATYPhI. VYMenue
TBOPYECTBOM U XYIO0KECTBEHHBIMU l'IOCO6l/Ii[MI/I, CJIOBapsIMU; TBOPYECKU OpPUCHTUPOBATLCA B pyCCKOﬁ,
CHUCTEMAMH BBIJIAONIUXCS Ka3aXCKHUX MOAXOAUTH K BBIITOJIHCHUIO 06I_LH/IX 3apy6€>!<H0171 M Ka3aXCKOM
rnucareseil u mo3ToB. TPYHNIIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX JIUTEPATYpPE; YMECHUE aKTUBHO
3aJJaHUH, K PELICHUIO 0JIb30BaThCs 0053aTENEHON 1
MOCTABJIEHHBIX JIOTIOJTHUTENIbHON yueOH oM
00111eTeOpPeTHYECKUX U JIUTEPATypOH, CIPaBOUHBIMU
NPaKTUYECKHX IIPOOIEM. TIOCOOHSIMM, CIIOBAPSIMH.
20.1 KA Kaszak onedueri 4 Oneduer Aynapma Ka3ak oneOueTiHiH TapuXblH, OHBIH 3P Kasax oneOueTiHiH TapuxbIH KypcThIH KYPBUIBIMbIH JKOHE OHBIH O.r.x. OTeH A.
4309 TEOPHUSICHI TEOpUSsICHl | TYpJIi JaMy Ke3eHAepiH OLiaipeTiH Typii 3eprrey. OpbIc, eTel )KOHe Ka3ak GemiMzepiHiH e3apa OaiiTaHbICHH
MeH onebu aFbIMIapMEH, TTPO3aHBIH, M033Us onebueTTepin/e Oarnapuany; 6iy; IOHHIH epeKIIeNiKTepi Typaibl
MpaKTHKA MEH ApaMaTyprusHblH KaHPIbIK- MIHJETTI JKOHE KOCBIMIIA OKY HaKTHI TyciHik; Kasak onebueri
ChI CTHJIMCTHKAJIBIK (popMaapbiMeH oneOUeTTepiH, aHBIKTaMaJIbIK LIBIFapMaJIapbiH TaJIayaa
3epTTeili, KOPHEKTI Ka3aK jka3yliblIapbl Kypajaap/bl, Co3KTep/i OeiaceHii | TepMUHOJIOTUSAHBI Kojiany. Opsblc,
MEH aKbIH/1apPbIHBIH KoJI1aHa Oily; sKaJimbl TONTHIK XKOHE | INETEN JKOHE Ka3ak oe0uerTepinie
LIBIFAPMAILBUIBIFBIMEH )KOHE KOPKEMJIIK JKEKe TallChblpMaliap/ibl OpbIH/AYFa, Oarapunaii Oiny; MIHICTTI )KSHE
JKYHenepiMeH TaHbICTBIPAJIbL. JKaJIIbl TCOPUSIIBIK YKOHE KOCBIMILIA OKY 971€0UeTTepiH,
HPAaKTUKAIBIK MOcesenep/i Helyre | aHbIKTaMajbIK Kypalaap/sl,
HIbIFAPMAaIlbUIBIKIIEH Kapay. ce3ikTepi Oeceni naaanana
Oiny.
20.1 KL Kazakh literature 4 Theory of Theory He studies the history of Kazakh To study the history of Kazakh Knowledge of the structure of the Ph.D. Oten A.
4309 literature and literature, with various literary literature. Navigate in Russian, course itself and the relationship of its
practice movements representing different periods foreign and Kazakh literature; be sections; clear ideas about the features
of of its development, various genre and able to actively use compulsory and | of the discipline; the use of
translation | stylistic forms of prose, poetry and drama, additional educational literature, terminology in the analysis of works
introduces the work and artistic systems reference books, dictionaries; of Kazakh literature. Ability to
of outstanding Kazakh writers and poets. creative approach to the navigate in Russian, foreign and
implementation of general group Kazakh literature; the ability to
and individual tasks, to the solution | actively use compulsory and
of general theoretical and practical additional educational literature,
problems. reference books, dictionaries.
20.2 PRyPK TosTuka 4 Teopus Menuarpa | PaccmaTpuBaeT pycCKOS3bIYHYIO IIPO3Y YMeTb aHaIM3UpOBaTh 3HaHME U TIOHUMaHKE O K.n.H. Bextenranuesa
4309 PYCCKOSI3BITHON JIATEPATYPBI MOTHOCTb coBpemenHoro Kazaxcrana kak MIPOM3BENICHHUS, IIPEICTABICHHBIE B pyccKos3bIuHOI po3e coBpemenHoro | C.X..
TIPO3bI XYIIOXKECTBEHHYIO (pOPMY HALlMOHATIBHOTO Ppa3IMYHBIX )KaHpax( pacckas, Kazaxcrana Kak XyZ0KeCTBEHHYIO Cr. mper.
Kazaxcrana CaMOCO3HaHHs, €€ OCOGGHHOCTeﬁ, IIOBECTH U pOMaH); 3HATh O BKJIAIC Cl)OpMy HallMOHAJIbHOI'O Ocnanosa H.b
CBOSOGpaBI/IH 1 XapaKTECPHBIX SA3BIKOBBIX U pyCCKO}ISBI‘IHOfI TIPO3BI Kazaxcrana CaMOCO3HaHus, €€ OCOGEHHOCTeﬁ,
KYJIBTYPHBIX KOHTAKTaxX Ka3aXCKOH 1 B COBPEMEHHYIO CBOQOﬁpaSM}I " XapaKTEPHBIX
PYCCKOM KyJIbTYpBI, HCTOPUKO- MHOI'OHAI[HOHAJIBHYIO 1 MHPOBYIO SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX KOHTAKTaX
OubamorpaduyecKne CBeICHHs 0 XKH3HU U JIuTepatypy. JeMoHCcTpupoBaTh Ka3aXxCKOH U PyCCKOH KyJbTypHl,
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TBOPYECTBE PYCCKOSI3BIUHBIX MU CATENEH
Kazaxcrana.

3HAHUS 00 A3BIKOBBIX U
KyJBTYPHBIX KOHTAKTaX Ka3axCKOu
U PYCCKOU KYJIBTYPBI, O
XYIIOXKECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH
CTAQHOBJICHUS U Pa3BUTHS
PYCCKOSI3bIUHOM JINTEPATYPBI
Kazaxcrana

UCTOpHKO-6uOIMorpaduaeckre
CBEJICHUS O XKU3HH H TBOPYECTBE
PYCCKOSI3BIYHBIX ITHCATENIeH
Kazaxcrana.

20.2 KOTPP Kasakcranubig Oneduer Menunacay | Kasipri KazakctanHbIH OpbIC T Typui sxxanpiapua( oHrime, nosects | Kasipri KasakcranHbIH opbIc Tl IL.r.x. Bexrenranuesa
4309 opbIC TiAl TEOPUSIChI ATTBUIBIK IPO3AChIH YITTHIK CaHA-Ce3IMHIH KOPKEMAIK | JKOHE POMaH) YChIHBUIFaH IPO3ACHIH YITTBIK CaHA-CEe3IMHIH C.X.
MIPO3aChIHBIH (hopMacel, OHBIH epeKIIeiKTepl, Ka3aK )KoHe | IIbIFapMaliapibl Taiaaii oity; KOpKeMIiK (popMack! petinae iy Ara OKbITYIIL.
[103TUKACHI OpbIC MOJICHHETIHIH O31HIK TUINIK )KOHE KazaxkcTaHHBIH OpBIC il JKOHE TYCiHY, OHBIH epeKLIeTIKTepi, Ocnanosa H.b.
MozieHH OaitnanbicTapsl, Ka3akcTaHHBIH IPO3aCHIHBIH Ka3ipri KeImyJITThI Ka3aK JKoHE OPBIC MOJICHUETIHIH
OpbIC T JKa3yNIbUIAPBIHBIH OMipi MeH JKOHE QNEMJIK ofe0ueTKe KOCKAaH O3IH/IIK TIIIK )KOHE MOJICHN
IIBIFAPMAIIBUIBIFBI TYPAJIbl TAPUXH- yJieci Typansl 6iny. Kasak sxone GaitnanbicTapsl, KasakcTaHHBIH OpbIC
6uomorpadusUIBIK MAIIMETTEp peTiHe OpBIC MOJICHUTIHIH TUIAIK XKOHE T XKa3yIIBUIAPBIHBIH 6Mipi MeH
KapacThIPaIbl. MOZIeHH OaiiIaHbICTaphl Typasl, IIBIFApMaIIbUIBIFBI TYPaJIbl TAPUXH-
Ka3zakctaHHBIH OpbIC T OubIorpausIIbIK MAJIIMETTED.
oneOUeTIHIH KaJIbINTaCybl MEH
JTaMybIHBIH KOPKEMIIK
epeKIIeNniKTepi Typassl GiniMaepin
KepceTy
20.2 PRLPK Poetics of Theory of Media Considers the Russian-language prose of Be able to analyze works presented Knowledge and understanding of the Ph.D. Bekhtengaliyeva
4309 Russian-language literature literacy modern Kazakhstan as an artistic form of in various genres (short story, novel | Russian-language prose of modern S.
prose of national identity, its features, originality and and novel); know about the Kazakhstan as an artistic form of Art. teacher
Kazakhstan characteristic linguistic and cultural contacts | contribution of the Russian- national identity, its features, Ospanova N.B.
of Kazakh and Russian culture, historical language prose of Kazakhstan to originality and characteristic linguistic
and bibliographic information about the life modern multinational and world and cultural contacts of Kazakh and
and work of Russian-speaking writers of literature. Demonstrate knowledge Russian culture, historical and
Kazakhstan. about the linguistic and cultural bibliographic information about the
contacts of Kazakh and Russian life and work of Russian-speaking
culture, about the artistic features of | writers of Kazakhstan.
the formation and development of
Russian-language literature of
Kazakhstan
211 TPP 4310 Teopus u Ipaktnueckas | IIpousBox | M3ydaer MCTOPUIO TEOPHM M MPAKTHKU TlonuMaTh conepxanue 3HaHME U MOHUMAHHUE CIIOCOOHOCTH K.¢.H.
HPAKTHKa CTHJIMCTUKA CTBCHHas [epeBO/ia, O COBPEMEHHBIX €€ TCHACHLHUSAX, O | MEPEeBOAMMOro TEKCTa H HAMCPCHHE | TPaMOTHO OOIIATHCS HA AxbiHpIKOB E.B.
nepeBozia (memaroru | mpo0ieMax mepeBOIUMOCTH, O aBTOpa, KOTOPOT'O OH MIEPEBOAUT; roCylapcTBEHHOM si3bIKe ¢ ornopoit Ha | Cr.mpm. Ocnanosa H.b
yeckas) Ki1acCU(pUKAUNK BUIOB 1 GOPM IepeBosa, BIIAJICTh S3BIKOM, C KOTOPOTO PEYEBOi STUKET U BBICOKYIO KYJIbTYpPY
HPEIHILT | JEKCHKOIOTHYECKHX, ITPAMMaTHYECKUX, HEPEBOJUT, ¥ HA KOTOPBIH MEKHALOHAIBHOTO OOLICHHS 1
OMHast CTHJIMCTHYCCKUX ACIEKTaX [IEPEBOA, O HICPECBO/INT; BJIQJICHUIO HABBIKAMH HCIIOJIb30BAHMUS
[PAaKTHKA | TPYAHOCTSX MEPEBOJA M OCBOCHUU u3berath TCHACHIUN EPEBOAUTH Ka3aXCKOT'O S3bIKa B YCTHOI
KOMIICTCHIMH TICPEBOYHKA. CJIOBO B CJIOBO; HCIIOJB30BATh B HUCbMEHHOIT (hopme B cdhepe
nepeBojie 001eynoTpeOuTeIbHBIC npodeccHoHaIbHON KOMMYHHKALIMH.
($hopmbI peyn.
21.1 ATP 4310 Aynapma TIpakTrKabiK OHpuipicti | Ayznapma TEOpHICH MEH TOKIpHOECiHIH AynapbuiFraH MOTiHHIH Ma3MYHbIH Celiiey STHKETIHE JKOHE YJITapajbIK O FK.
TEOPHUSICHI MEH CTHJIMCTHKA K TAapHUXbIH, OHBIH Ka3ipri TeHACHIUsIapbI JKOHE OJI ay/IapaThIH aBTOPABIH KapbIM-KaTBIHACTBIH KOFaPbI AxbiHpIKOB E.B.
MPAaKTHKACHI (memaroru | Typaibl, aygapMa Macesenepi Typas, HHETIH TYCiHY; MOJICHHETIHE CYHEHE OTHIPBII, Cr.npn. Ocranosa H.b
KaJIbIK) ayaapMa Typiepi MeH (popmanapblHbIH 631 ayJapaThiH XKOHE 031 ayapaThlH | MEMIEKETTIK Tije CayaTThl KapbIM-
JTUILIOM JKIKTEIyi, ayJapMaHbIH JIEKCUKOJIOT USIIBIK, T MEHTEpY; KaTbIHAC jKacay KaOiJeTiH 01ty jKoHe
abIHAAF | IPAMMATHKAIIBIK, CTHIMCTUKAIIBIK ce3[i ce3re ayaapy ypaiciHeH TYCiHY JKoHE KOCiOH KOMMYHHKAIHSA
BI acIeKTinepi, ayaapMaHbIH KUbIH/BIKTAPbI ayJaK OOJIBIHBI3; ayJapMaza caylachlH/a Ka3aK TLTIH aybI3MIa )KoHE
MPaKTHKA | JKSHE ayJapMallbHBIH KYy3ipeTTUIIriH urepy ceiiIey TiH KaJmbl popMaIapbH ka30allia HpICaH 1A makanany
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Typabl 3epTTei.

KOJITaHBIHBI3.

JarJbUIapblH MECHI'EPY.

211 TPT 4310 Theory and Practical style Productio | He studies the history of the theory and Understand the content of the Knowledge and understanding of the Ph.D.
practice of n practice of translation, its current trends, the translated text and the intention of ability to competently communicate in | Akyndykov E.B.
translation (pedagogi | problems of translatability, the classification | the author whom he translates; the state language based on speech Art. teacher
cal) pre- of types and forms of translation, the know the language from which he etiquette and a high culture of Ospanova N.B
diploma lexicological, grammatical, stylistic aspects translates and into which he interethnic communication and the
practice of translation, the difficulties of translation translates; skills to use the Kazakh language in
and the development of the translator's avoid the tendency to translate word | oral and written form in the field of
competence. for word; use commonly used forms | professional communication.
of speech in translation.
21.2 MG MeznnarpaMMOTHO IIpakTuueckas IIpousBon | PaccmarpuBaeT B3anMOCBSI3b (DHIIOTIOIHHU CO MmeTs npencrasienue 00 3HaHME U IOHUMaHKE O B3aUMOCBSI3U K.d.H.
4310 CTh CTHJIUCTHKA CTBEHHAas CpenCTBaMK MacCcoBOi HH(OpMAIHH, O OCHOBHBIX Ipo0OJIeMax KyJIbTYpbl (UIIONOrMH CO CPEACTBAMH MacCOBOM Kepumbaesa C.E.
(memaroru | COBEPIICHCTBOBAHMH SI3BIKOBOM peun B CMU. CriocoGHOCTh uH(pOpPMAIHHU, O COBEPIICHCTBOBAHUH Cr. mpern. Yreepa K.
‘leCKaﬂ) KOMITICTCHIIMHU 6yI[yI_LII/IX (1)1/1.]'[0)'[01‘03, BJIAJICTH CHCTEMOM 3HAHUM B SI3BIKOBOM KOMIICTCHIIMHU 6y}:[yILH/IX
NpEaaUILI Pa3sBUTHU U COBCPIHICHCTBOBAHUU HABBIKOB obyactu CpE€aACTB MaccoBOit (])HJ'IOJ'[OFOB, pa3sBUTHH U
OMHas HOPMAaTHUBHOI'O CHOBOyl‘[OTpC6J‘[CHHH, clioBa PIH(bOpMaHI/H/I; OpPHUEHTUPOBATLCA B COBEPILICHCTBOBAHUN HABBIKOB
IpaKTHUKa u (bOpMOO6pa3OBaHI/Iﬂ, NpaBoOIMCaHus, TIIOTOKE PIH(bOpMaI_H/IOHHLIX HOPMAaTHUBHOI'O CHOBOyl‘[OTpe6J‘IeHHﬂ,
MYHKTYal[MOHHOH I'paMOTHOCTH, TexHosoruit. CoBepuIeHCTBOBATh cnoBa 1 (opMooOpa30BaHHSI,
(hOpMHPOBaHUH y 00YHAIOIIMXCS HABBIKOB HaBbIKH HOPMAaTUBHOI'O NPaBONUCAHUS, TyHKTYallMOHH OH
rpaMMaTHYECKOr0 aHajIn3a CHHTAKCHY €CKUX CIIOBOYIOTpPEOJIEH s, CIIOBA U IPaMOTHOCTH, (POPMUPOBAHHHU Y
€IMHMI] Pa3HOT'O YPOBHS. (hopmoobpa3oBaHus, 00y4aroIMXcs HaBbIKOB
npasonucaﬂml, l'lyHKTyaLlVlOHHOﬁ rpammamqeckoro aHalin3a
l"paMOTHOCTl/I. CUHTAKCUYECCKHUX CIMHUIL pa31-10r0
YPOBHSI.
21.2 MS 4310 MenuacayaTThUIbI [TpaKTHKaJIBIK Oupipicti | Bonamak dunosorrapas Tk BAK-Ta ceiiney MoJleHUETIHIH DuonorusHeH OyKapablK aKnapar DK
K CTUJINCTUKA K KY3BIPETTUIH XKETUIAIpY, HOPMATHBTIK Heri3ri Macesenepi Typasisl KypajapbsIMeH e3apa OaillaHbIChI Kepumbaesa C.E.
(megaroru | KoJJaHy DaFbIapbiH AaMBITY XKOHE TYciHikKe ue 60iy. bykapaibik TypaJbl OiTy kOHE TyCiHy, Oonaak Ara oxpITym. Yteea K.
KaJIbIK) KETUIIpY, ce3aepl xKaHe hopMmanap/bl aKnapat KypaJjiapbl CanachblHIaFbl (uonorrapabIH TUIK
JTUILIOM KaJIbIITaCTIPY, €MJIE, TyHKTYalUsIIbIK 6iniM XKyleciH MeHrepy; KY3BIPETTUIITIH KETUIaipy,
ANIBIHAAF | CayaTTBUIBIK, CTYJEHTTEP/IH 9p TYpii aKnapaTThIK TEXHOJOTHsIap HOPMATHUBTIK KOJIJIaHy JAFbUIApBIH
bl JICHIei1eri CHHTaKCUCTIK OipiikTepai arbIMbIHJa OafapyaHy Kabiieri. JIAMBITY JK9HE XKETUIAipy, co3aepi
NpaKTHKa rpaMMaTHKaJbIK Tajaay JdarablaapbiH HopmaTtuBTik Koigany JKoHe (hopManapzbl Kbl TaCTHIPY,
KaJIBIITACTBIPY Typasibl (GUIIOIOT USHBIH JIaFABLIAPbIH XKETUIIPY, co3aep €MJIC, IyHKTYalHsUIBIK CayaTThUIBIK,
OyKapaiblK aKnapart KypajiaapbiMeH MeH (opManapsl KaablITacTbIpy, CTYICHTTEPAIH 9p TYPJI AeHreiiaeri
OaliNaHbICHIH KapacThIPabl. emJie, ThIHBIC Oenrinepi CHHTAKCHCTIK OipmikTepai
CayaTTbUIbIFbI. TpaMMAaTHUKaJIBIK TaJIAay AaFAbUIapbIH
KaJIbIITACTRIPY.
21.2 ML 4310 Media literacy Practical style Productio | Considers the relationship of philology with To have an idea about the main Knowledge and understanding of the Ph.D.
n the media, on improving the language problems of the culture of speech in | relationship between philology and Kerimbaeva S.E.
(pedagogi | competence of future philologists, the media. Ability to master the the media, improving the language Art. teacher
cal) pre- developing and improving the skills of system of knowledge in the field of | competence of future philologists, Uteeva K.
diploma normative word usage, word and form mass media; navigate the flow of developing and improving the skills of
practice formation, spelling, punctuation literacy, the | information technology. To normative word usage, word and form
formation of students’ skills in grammatical improve the skills of normative formation, spelling, punctuation
analysis of syntactic units of different levels. | word usage, word and form literacy, the formation of students’
formation, spelling, punctuation skills in grammatical analysis of
literacy. syntactic units of different levels.
22.1 LNSNG JIurepatypa Kazaxckas TIpousBon | 3HAKOMHT C JIUTEPATYpOil HAPOIOB M3y4ynth nuTEpaTYpy HApOLOB 3HaHME U TOHUMaHKE COJCPKAHUS K.¢.H.
4311 HapoJ0B JIATEpaTypa CTBEHHAast CoapyxectBa HesaBucumbix I'ocynapcTs, CoxapyxecrBa HezaBUCHMBIX MPOU3BENCHUN HapOAOB AxunauxoB E.b
COApYy)KEeCTBA (neﬂarorn HUCCIEAYET HCTOPUKO-ITHUIECKHUE OCHOBBI FOCyﬂapCTB, HCCIIEa0BaTh COprX(eCTBa He3aBucumbIx Cr. TIper.
HE3aBHCHMBIX yeckasi)/ JIMTEPATYPHBIX OOIIHOCTEH U UX HCTOPUKO-3THUYECKHUE OCHOBBI I'ocynapcTts, yMeHUe HCCIeoBaTh Ocnanosa H.b
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rocynapcTB NPEIJHUIUT | HEMOBTOPHMOI'O MEHTAIUTETa, HCCICayeT JIATEpaTypHBIX OOIIHOCTEH U U HCTOPHKO-3THUYECKHE OCHOBEI
OMHast B3aMMOCBSI3aHHOCTb M B3aHMO03aBHCHMOCTh B3aHMOCBSI3b IIPOU3BEICHHUIA, JIATEPaTypHBIX OOIIHOCTEH H HX
[paKTHKa | JIATEpaTyp, BXOIIIUX B OTJCIbHbBIC BXOJSIIIUX B OTAEIbHBIC HEMOBTOPUMOI'O MEHTAJIUTETA,
JIUTEpaTypHBIC PETHOHEL, KaK IIOCTOSHHOTO JIATEpaTypHBIC PETHOHBI, KaK B3aHMOCBSI3aHHOCTb U
IUIOZOTBOPHOTO (PaKTOpa CTAHOBIICHUS U HOCTOSIHHOT'O IUIOZOTBOPHOT'O B3aHMO3aBUCHMOCTSH JIUTEPaTyp,
Pa3BHUTHS JIMTEPATYpPbI; PACCMATPUBACT (hakTOpa CTAaHOBJICHHS H Pa3BHTUS BXOMSIIIHX B OTAEIbHEIC
1poGIIeMbI HALOHAJIBHOTO CBOS0Opa3ys JIMTEpaTypbl; 3HATh TBOPYECTBO JIMTepaTypHbIC PEerHoHbl. M3yueHue
JIUTEPaTyphl; H3y4aeT MEePHOIU3ALUI0 BBIIQIOLIUXCSI [T caTelieil U T03TOB po6IIeMBI HALOHAJIBHOTO
HCTOPUU JIUTEPATYP, OCHOBHBIX CHI. cBOe0oOpasus JIUTEpaTyphbl.
JIUTEPaTypHO-XYJ0XKECTBEHHBIX
HaIpaBJICHUH B HHX.
22.1 TMDXA Toyenci3 Kaszax Omnpipicri | Toyenciz Meminekertep JlocTacTbiFbl Toyenciz Memiekertep Toyenciz Meminekertep JlocTacThiFbl D.r.k.
4311 MewmiekerTep onebueri K XaJBIKTaPBIHBIH d/1e0MeTiMEeH TaHbICTBIPAAbl, | JlOCTACTBIFBI XaJBIKTAPBIHBIH XaJIBIKTapBb! LIBIFapMaapbIHbIH Axnnaukos E.b
JlocTacThIFBI (meparoru | omebOH KaybIMIACTHIKTAP/IBIH TAPHXH- onebueTiH 3epaeney, oneou Ma3MyYHBIH 0111y jKoHE TyCiHY, onebu AFa OKBITYIIL
XaJIBIKTa PBIHBIH KaubIK) / 9THHUKAJIBIK HET137epiH )KOHE OJIapAbIH KaybIMIACTBIKTaP/IBIH TAPHXH- KaybIM/IACTBIKTaP/BIH TAPHXH- OcnanoBaH.b
onebueTi JTUILIOM KaliTanan6ac MEHTaJIMTETIH 3epTTei i, STHHUKAJIBIK HET13JepiH )KoHe STHHUKAJIBIK HET13J1epiH )KOHE OJIapAbIH
anublHAaF | 9HeOHeTTIH KaJbINTacCybl MEH AaMYybIHBIH oneOHeTTiH KAJIBINTACYbl MEH KaiiTanaH6ac MEHTAIUTETIH,
bl TYpPaKThI XKeMicTi (aKTOpbI peTiHIe JAMYBIHBIH TYPAKThI )KEMiCTi JKEKeNereH o1ebH afiMakTapra KipeTin
MpaKTHKa | JKEKeJereH d/ie0u aiMaKTapra KipeTiH (akTOpBI peTiHAE XKeKeneren anebn | onedbuerrepain e3apa 6ailnaHbICh MCH
onebuerTep/iH e3apa OaiaHbICH MEH ©3apa | aliMaKrapra KipeTiH e3apa TAyeNIiIiri 3epTTeit Oiy.
TOYENALNIriH 3epTTeii/li; oneOneTTiH YITTHIK IIbIFApPMaJIap/IblH ©3apa ONeOUETTIH YITTBIK €PEKIIeiri
€peKIIeIIriHiH MaceseIepiH KapacTbIpapl; GaiinanbichiH 3eprTey; TM/I-HbIH MOCeIIeCiH 3epTTey.
oneOMeT TapUXbIHBIH KE3CHACIYIH, KOPHEKTI jka3yIIblIapbl MCH
oJap/arkl HeTi3ri o1e6M-KopKeMIiK AKbIH/IaPBIHbIH ILIbIFAPMaIbUILIFbIH
OarbITTap/bl 3epTTEi L. Giny.
22.1 LPCIS Literature of the Kazakh Industrial Introduces the literature of the peoples of the | To study the literature of the Knowledge and understanding of the Ph.D. Akindikov E.B
4311 peoples of the literature (pedagogi | Commonwealth of Independent States, peoples of the Commonwealth of content of the works of the peoples of | Art. teacher
Commonwealth of cal)/ pre- explores the historical and ethnic Independent States, to explore the the Commonwealth of Independent Ospanova. N.B.
Independent graduate foundations of literary communities and their | historical and ethnic foundations of States, the ability to explore the
States practice unique mentality, explores the literary communities and the historical and ethnic foundations of
interconnectedness and interdependence of relationship of works included in literary communities and their unique
literatures included in individual literary individual literary regions, as a mentality, the interconnectedness and
regions, as a constant fruitful factor in the constant fruitful factor in the interdependence of literatures
formation and development of literature; formation and development of included in individual literary regions.
examines the problems of national literature; know the work of Studying the problem of national
originality of literature; studies the outstanding writers and poets of the | originality of literature.
periodization of the history of literature, the CIS.
main literary and artistic trends in them.
222 LV 4311 JIupuka Bocroka Kazaxckas TIpousson | PackpbiBaer riyOuHy ncropuyeckoi namsatd | OpUEHTHPOBATHCS B U3BECTHBIX 3HaHME U MOHUMAHKE JIMPUYECKHX K.n.H. bexrenranuesa
JuTeparypa CTBEHHAs HaponoB BocToka, Hameamel oTpakeHue B JIUPHYECKUX MPOU3BEICHUAX npousBeneHui Boctoka, naeitnoe C.X.
(memaroru | XyaOKECTBEHHOM cioBe. OCHOBHOE Bocroka, Takux kak Pynaxu, cBoeOpasue B JereHiax u Mudax Cr. mper.
yeckast)/ BHUMAaHHE YJIEIISICTCS BBISBICHHIO Oupnoycu, Omapa Xaiisima, nanekoii 1peBHocTu. CpaBHUTENBHO- Vreena K.
MpeVIUIUT | 0COOEHHOCTEH MCTOPUKO-KYJIBTYPHON Husamu, Pymu, Caann, Xadwusa, TUINOJIOTUYECKOE UCCIIEI0OBAHUE
OMHas CHTYaI[H MU3y4aeMOro cBOeoOpasus Jxamu, HaBou u ap. MOY3UH U KIACCHYECKOH JINPUKH
TpaKTHKa TBOpUECcKOi MaHeps! Pynaku, @upnoycu, ITonnmaTs uaeitHbIH 3aMbIcen U Janerero Boctoka, ycroiuuBbie
Owmapa Xaiisma, Huzamu, Pymu, Caanu, HO3HIMIO aBTOPA, IIPOHUKATE B CyTh | OOpa3bl B TUPHIECKHX TEKCTAX.
Xadwusa, [xamu, HaBou B KOHTEKCTE KaXJI0r0 XapakTepa. ITonumanue uaeiHoOro 3aMeicia u
XyI0’KECTBEHHBIX OTKPBITUH 3MOXH. HO3HIUIO aBTOPA, IPOHUKHOBEHUE B
CYTh K)KIOTO XapaKTepa.
22.2 ShL 4311 [biFeic Kazak Omnpuipicti | KepkeM ce3ze KepiHic TalKaH IIBIFbIC Pynaku, @upnoycu, Omap Xaiism, HIBIFBICTBIH TUPUKAIIBIK ILF.k.
JIupukacet anebueri K XaJIBIKTAPBIHBIH TAPHXHU JKaJIbIHBIH Husamu, Pymu, Caanu, Xadusa, HIBIFapMaiapbiH 01y J)KoHE TYCIHY, Bextenranmuena C.X. Ara
(nemaroru | TepeHuiriH amansl. Pynaku, @upmoycu, Jxamu, HaBow sxoHE T. 6. CHAKTHI ©KENTi aHpI3ap MeH MudTepaeri OKBITYIIL
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KaJIbIK) / Owmap Xaitsm, Husamu, Pymn, Caanny, IIIBFBICTBIH OHTil JIMPHKAIIBIK UJICONOTHSIIBIK epeKienik. Kusip VYreesa K.
JHUILIOM Xa(bm, Z[)KB,MI/I, HaBOI/II[iH HIbIrapMaIblUIbIK aiplrapMaliapblHa Ha3zap U_[LIFLICTBIH II033UsIChI MCH
ANJBIHIAF | TOCUIIHIH 3€PTTENETIH O31H/IIK ayJapbIHbI3. KIIACCHKAJIBIK JIMPUKACHIH
bI epeKmeniriHiH TapuXU-MIACHU ABTOpﬂBIH HUICAIBIK HJCSACHI MCH CaJIBICTBIPMAJIbI TUITOJIOT USIJIBIK
NPaKTHKa | JKarJalbIHBIH epeKIIeTiKTepiH ToyipIaiH YCTaHBIMBIH TYCIiHY, op KeHINKepiH | 3epTTey, IMPHKAIBIK MOTIHIEepAeri
KepKeMZ[iK albUTyJIapbl TYPFBICBIHAH MoHiHE CHY. TYPaKThbI 06pa3}:[ap. Hﬂeﬂﬂbl]{ 0]7[[[])1
aHbIKTayFa 6aca Ha3ap ayJapbuiajibl. JKOHE aBTOP/IbIH MO3UIHUSCHIH TYCIHY,
op KeHinKkepaiH MoHIHE eHy.
222 LTE 4311 Lyrics of the East | 6 Kazakh Industrial It reveals the depth of the historical memory | Orientation in the famous lyrical Knowledge and understanding of the Ph.D.
literature (pedagogi | of the peoples of the East, which is reflected works of the East, such as Rudaki, lyrical works of the East, ideological Bekhtengalieva S.Kh.
cal)/ pre- in the artistic word. The main attention is Firdowsi, Omar Khayyam, Nizami, originality in the legends and myths of | Art. teacher
graduate paid to identifying the features of the Rumi, Saadi, Hafiz, Jami, Navoi, ancient times. Comparative and Uteeva K.
practice historical and cultural situation of the studied | etc. typological study of poetry and
originality of the creative manner of Rudaki, | To understand the ideological intent | classical lyrics of the Far East, stable
Firdowsi, Omar Khayyam, Nizami, Rumi, and position of the author, to images in lyrical texts. Understanding
Saadi, Hafiz, Jami, Navoi in the context of penetrate into the essence of each the ideological intent and position of
the artistic discoveries of the era. character. the author, insight into the essence of
each character.
«¥JATTBIK MEeKTenTep/eri opsic Tili MeH d1e0ueTi» 2 TpaekTopuscel / 2 Tpaekropus «Pycckuii A3bIK U JTUTEPATypPa B HAIMOHAJBHBIX IIKOJIAX) /
2 Trajectory ""Russian language and literature in national schools"'
231 RYaLKSh Pycckuii s13bIk 1 4 Meroznuka [Ipouson | CucTeMaTU3HPYET 3HAHHS 110 METOJMKE CucreMaTH3UPOBATh 3HAHUS MO 3HaHue U MOHUMaHKE Ipoliecca K.¢.1H.
4312 JIUTEpaTypa B NpernoJaBaHus | CTBEHHas MPErojaBaHusl PyCCKOro s3bIKa U METOJIMKE MPENoIaBaHus PyCCKOr o 00y4€eHHsI pYCCKOMY SI3bIKY U Kepumbaepa C.E.
Ka3aXCKHX pycckoro (memaroru | NMTEPATYPHI B MIKOJE CO CreIYHKOH A3bIKa U JIMTEPATYPHI B IIKOJIE CO JIUTEPATYPE B COOTBETCTBHH C
LIKOJIaX A3bIKa, yecKas) 00y4eHHs B Ka3aXCKUX LIKOJAX. criend UKo 00y4yeHHs B Ka3aXCKUX | OOHOBICHHOI 00pa3oBaTENbHOI
Metoanka npepuiul | OcylecTBISsIET MpoLecc 00yueHust mkonax. OcylecTBIsATh MPOLECC MIPOrpaMMoi, 3HAHHUS 110 METOJUKE
npernogaBaHus OMHast PYCCKOMY SI3BIKY M JINTEPATYPE B 00y4EeHHUS PYCCKOMY SI3bIKY U NpenojaBaHus PyCCKOro si3bIKa
JINTEPATypPhI NpaKTHKa COOTBETCTBUH C OOHOBIICHHOM JINTEPAType B COOTBETCTBUH C JINTEPATYPHI B IIKOJIE CO
00pa3oBaTENbHOI MPOrpaMMOit 0OHOBJICHHOIT 00pa30BaTENbHOMI crien pukoit 00ydeHHs B Ka3aXCKUX
IIPOrpaMMOoN. LIKOJaX.
231 KMOTA Kazak 4 OpsIc TidiH Onpuipicti | Kazak MexrenTtepiHjeri oKy epekueniriMen Kasak MexrenTepinzeri oky YKanapreurran 6imim 6epy Dr.K.
4312 MEKTeNTepiHaeri OKBITY K MEKTEIITE OPBIC TiJIi MEH 9eOMETiH OKBITY €pEKILEIIriMEeH MEKTENTe OPbIC Tiji OarapiamMacblHa CMKEC OpBIC T Kepumbaesa C.E.
OpBIC Tl MEH suicremeci, (nmemaroru | omicremeci OoiibIHIIA OimimMIl XKy#eneini. MEH 971eOMETIH OKBITY dJ1icTemMeci MEH 9[1cOMETIH OKBITY IPOLECIH Oiy
onedueri Oneduerti KaJIbIK) Kanapreurran 6iniM Oepy OargapiiaMacbiHa GoiibiHIa OimimMAal Kyiieney. JKOHE TYCIHY, Ka3aK MEKTeNTepiHeri
OKBITY JTUILIOM COWKEC OPBIC TiJIi MEH 9[IeOMETIH OKBITY YKanaprburran 6iim Oepy OKBITY epeKIueniri 6ap MexTenrte
suicremeci ANIBIHAAF | YIEPiCiH XKy3ere acblpabl OarapiamMacblHa CMKeEC OpBIC T OpPBIC TiJIi MEH 9€OMETIH OKBITY
Bl MEH 911eOMEeTIH OKBITY MPOLECIH anicremeci OoiibIHIIA OiTiM.
NpaKTHKa JKY3€Ere aceIpy.
231 RLLKSh Russian language 4 Methods of Productio | Systematizes knowledge on the methodology | To systematize knowledge on the Knowledge and understanding of the | Ph.D.
4312 and literature in teaching the n of teaching the Russian language and methodology of teaching the Russian | process of teaching the Russian Kerimbaeva S.E.
Kazakh schools Russian (pedagogi | literature at school with the specifics of language and literature at school language and literature in accordance
language, cal) pre- teaching in Kazakh schools. Carries out the with the specifics of teaching in with the updated educational
Methods of diploma process of teaching the Russian language Kazakh schools. Carry out the program, knowledge of the methods
teaching practice and literature in accordance with the updated | process of teaching the Russian of teaching the Russian language and
literature educational program language and literature in literature at school with the specifics
accordance with the updated of teaching in Kazakh schools.
educational program.
23.2 RKPNSh Putopuka kax 4 Meronuka TIpousBon | 3HAKOMHT C HCTOPHEH, C 3aKOHAMH, C Mmets npencraBieHue o 3HaHME U TIOHUMaHKe K.¢.H.
4312 TIpEaMET B IpenoiaBaHus CTBCHHas IIPOIIECCOM CO3AaHUA Hy6J’II/I‘«IHOf/’I peun u ee TEOPETUYECKUX OCHOBAX U HOPMAaTUBHOI'O, KOMMYHUKAaTUBHOTI'O, AKLIHHI)IKOB E.B.
HaIlMOHAJIbHBIX pycckoro (nez[arorn COBEPIICHCTBOBAHUSA. KpOMB TPpaguIITUOHHBIX l'IpaKTH‘IeCKOfI 3HAYUMOCTH 3THYECCKOIr0o, aKCHOJIOTHYCCKOT O CT.npen.Emm M.B.
IIKOJIaxX S3BIKA, ‘IeCKaH) paszacioB 06H16171 PUTOPUKH BKIHOYECHBI 1 PUTOPUKH; 3HATH 0COOCHHOCTH KOMITOHEHTOB PUTOPHUKH;
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MeTOZ[I/IKa TPEAAUTLIT pasaeiel U3 Z[eHOBOﬁ PUTOPUKH, KOTOPBIC OpaTOpPCKOro (HyGHI/I‘IHOFO) TMIPUMEHCHUE 3HAHUM 1 IIOHUMAaHHA,
IpenoiaBaHus OMHas 3HAKOMSAT C OCHOBaAaMH BCJICHUS 6606[[51 n BBICTYIIJICHUSA HCIIOJIb30BAHHUEC 3HaHHﬁ,
JIUTEPATYPBI MpaKkTUKa neperopopos. M3yuaer npaBuibHOMY, peuu - yMeTh ONITUMH3HPOBATh BCE MIOJIy4E€HHBIX IIPU U3yYEHUU
T'paMOTHOMY HCIIOJIb30BAHHUIO SA3BIKOBBIX BUIBI ACATEIIBHOCTH, HAIIPABJIATEL UX JUCHOUIIIINHBI, UIMCHHC HAaBBIKOB
CPEACTB B pa3JINIHBIX C(i)ean 06HI€HPI$I, Ha BCECTOPOHHEE PAa3BUTHE U aHaJim3a yCTHOﬁ M ITUCbMEHHOM pean
IPEXIAEC BCEIO B npod)eccnonanbnoﬁ. COBEPILICHCTBOBAHUE JINYHOCTH, C y4€TOM pe‘{eBOﬁ CUTYyaluu.
H3Y4YUTh IPABUJIIBHOMY, TPaMOTHOMY
HCIIOJIb30BAHUIO SA3BIKOBBIX CPEACTB
B pasiiMYHbIX chepax oOIIeHNS,
HPeXe BCero B MpodecCHOHATbHOM
23.2 RKUMR Puropuka yiTThIK OpblIc TiniH Omnpipicti | On TapuxIieH, 3aHAapPMEH, KOFaMJIBIK Puropuxanbiy TeopusIbIK Heriznepi | HopMmaTuBTi, KOMMYHHKATUBTI, DrK.
4312 MeKTenTeperi OKBITY K celiiey i Kypy *oHE OHBI XKETULIIpY MEH NPAaKTUKAJIBIK MaHbI3/IbLIBIFbI STUKAJIBIK, AKCHONOTUsUIBIK binim AxbiHbIKOB E.B.
IIOH peTiHIe omicremeci, (megaroru | ImporeciMeH TaHbICThIpabl. XKammb Typaibl TyCiHiKKe He 6oy, JKOHE TYCIHY Ara OKBITYIIL
OnebuerTi KaJIbIK) PUTOPUKAHBIH AJCTYPIi OeniMaepiHeH IIeNIeH K (KOMIIIK) coilneyain PUTOpUKA KOMIIOHEHTTEPI; Enun M.B.
OKBITY JTUILIIOM Gacka, oHriMe MeH Kelicco3aepaiy epeKIIeINiKTepiH Oiy; 611iM MeH TYCIHYIIJIKTI KOJgaHy,
onicremeci aNABIHAAF | Heri3gepiMeH TaHBICTHIPATHIH iCKepH ceiiiey - GapibIK KbI3MET TYpIepiH IIOHJI OKY Ke3iH/Ie albIHFaH OimimMui
Bl puTopuKaHbIH Gesimaepi ae 6ap. Kapsim- OHTaMIaHBIPYFa, OJIap/Ibl )KEeKe naiiianany, ceiJiey sxar/1aibiH
IpaKTHUKa KaTbIHACTbhIH QpTYpJ'li cajlajlapbiHja, €H TYJIFaHbI )KaH-)KaKThl JaMbITyFa €CKEPE OTHIPHII, aybI3Ia JKOHE
aIIBIMEH KociOH canaja TUIAIK Kypaugapast JKOHE XKETUipyre OarbITTayFa, azbama ceitneyni Tangay
JIypBIC, cayaTThl KOJIIaHY bl YiipeHesi. KapbIM-KaThIHACTBIH OPTYPJIi JIaF IUTAPBIHBIH OOITYBI.
caJlajapblH/a, €H alJIbIMEH Kacion
calazia TiIiK Kypanjiap/sl 1yphic,
cayaTThl KOJJIaHY bl YHpEHyTre
23.2 RkSNSh Rhetoric as a Methods of Productio | Introduces history, laws, the process of Have an idea of the theoretical Knowledge and understanding of Ph.D.
4312 subject in national teaching the n creating public speech and its improvement. foundations and practical normative, communicative, ethical, Akyndykov E.B.
schools Russian (pedagogi | Inaddition to the traditional sections of significance of rhetoric; know the axiological St.Previous Edil M.B.
language, cal) pre- general rhetoric, sections from business features of oratorical (public) components of rhetoric;
Methods of diploma rhetoric are also included, which introduce speech; the application of knowledge and
teaching practice the basics of conversation and negotiations. speech - to be able to optimize all understanding, the use of knowledge
literature He studies the correct, competent use of types of activities, direct them to the | gained in the study of the discipline,
language means in various areas of comprehensive development and the ability to analyze oral and written
communication, especially in professional improvement of the individual, to speech, taking into account the
ones. study the correct, competent use of speech situation.
language means in various areas of
communication, especially in
professional
24.1 RYaLUSh Pycckuii s3bIK 1 Meronuka TIpousson | PaccmarpuBaer cnenuduky METOAMKU CucreMaTU3UpOBATh 3HAHUS 1O 3HaHME U TIOHUMAHKE COJCPIKAHUS K.¢.H.
4313 JIUTEpaTypa B MpernoiaBaHus CTBEHHAs MPEroaBaHus PyCCKOTO A3bIKa 1 METOMKE MPENOIaBaHUs PYCCKOT O 00pa30BaHuUs, OTPAKAEMOE B Kepumbaesa 1. A.
y30eKCKHuX pycckoro (memaroru | JUTEpaTYpHl YHAIIMMCS, I KOTOPBIX S3pIKA U JIMTEPATYPBI B LIKOJIE CO YueOHBIX ITPOrpaMMax HpeaMera
IIKOJIAX SI3bIKA, yeckast) pyccKkuil A3bIK HE ABISCTCS POTHBIM, B crieny puKoit o0ydyeHus B «pYCCKUil A3BIK U IUTEPATypa» B
Meroauka MPEVINIUL | YaCTHOCTHU, 00yYaIOMUMCS B y30EKCKUX y30eKcKkuX mKonax. OCyIecTBIsATh Y30€KCKHX HIKOJIaX, 00OoralieHue
MPENOfaBaHMUS | OMHAs mKosax. M3ydaer ocoOeHHOCTH nporece 00y4eHHUsI PYyCCKOMY CIIOBApHOTO 3araca yqaImxcst
JINTEPATypPhI TpaKTUKa TIPENOJaBaHUs PYCCKOTO SA3bIKa KaK SI3BIKY U JINTEPATYPE B KOMM yHMKaTHBHO-aKTyaJIbHOT O

HEPOAHOr0 B MOJIMKYIBTYPHOH Cpeze,
KOTOPBIIT SBIACTCS HEOOXOAUMBIM yCIOBHEM
IIPH [IOATOTOBKE YUHUTEINICH -CIOBECHUKOB B
pamMKax OOHOBJIEHHOTO COIEPXKaHUs
o0Opa3oBaHMsI.

COOTBETCTBUH C OOHOBJICHHOM
00pa30BaTeNbHOM IIPOrPaMMOid.

pycckoro si3pika. M3yuenne
0CcOOCHHOCTEH NpernogaBaHus
PYCCKOTO SI3bIKa KaK HEpOIHOTO B
MOJIMKYIBTYPHOH cpefe, KOTOPBIi
SBJIIETCSA HEOOXOAUMBIM YCIOBHEM
IIPH IIOATOTOBKE yIHTeNeH-
CIIOBECHHKOB B PaMKax
OOHOBIICHHOTO COIEPKaHUS
o0pa3oBaHusl.
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241 OMOTA O30ek Opslc TiniH Omnpipicti | OpbIc Tidi aHa Tidi GONBIT TAOBUIMANTEIH, ©306eK MEKTenTepiHieri oKy ©306ek MeKTenTepineri "opbIc Tii DrK.
4313 MeKTelTepinmeri OKBITY K aTar aiiTKaHaa 030eK MeKTeNnTepine epEKIIeIITriMEH MEKTEIITe OPBIC Till MeH of1e0HeTi" OHIHIH OKYy Kepumbaesa JI.A.
OpBbIC TiIi MEH amicremeci, (megaroru | OKUTBHIH OKYLIBIIApFa OPBIC TiJli MEH MEH oJIeOHeTiH OKBITY dicTemMeci OargapnaManiapblHia KepiHic
onebueri OnebuerTi KaJIBIK) oNeOHeTIH OKBITY dIliCTEMECIHIH GolibIHIIa OLTIMAI XKYlHerney. TabaThIH 01/1iM Ma3MYHBIH OilIy XoHe
OKBITY JUILIOM epEKIIeINIKTePiH KapacThIPaIbL. Kanapreurran 6itiM 6epy TYCiHY, KOMMYHHKATHBTIK-03€KT1
anicremeci anpeiagar | JKanaprburral OitiM Gepy Ma3MyHBI GarapnaMachiHa COMKec OpBIC Tilli OpBIC TiJli OKYIIBLIAPBIHBIH CO3MIK
bl asiceiHa Tin MyraniMaepin naibiHnayna MEH 0[1eOHeTiH OKBITY IPOLIECIH KOpbIH Oaitbty. JKanapTeuraH 6igiM
NPaKTHKa | KaXeTTi IapT OOJIBI TaObIIATEIH JKy3ere achIpy. 6epy Ma3MyHbI asiceiaa Tin
KOIMOJCHHETTI OpTaia OpbIC TUIIH aHa Tiji MyFaiMJEpiH AaiibIHIay[a KaXKeTTi
pEeTiH/Ie OKBITY/IBIH EPeKIICIIKTEPiH mapT GOJBI TabbUTATHIH KOIT
3epTTel . MOJICHUETTI OPTazia OPbIC TLNIIH aHa
TiIi peTiHge OKBITYIbIH
epeKIIEIIKTEPiH 3epTTey.
241 RLLUSh Russian language Methods of Productio | Considers the specifics of the methodology To systematize knowledge on the 3HaHUE U TOHUMAHHE COIEPIKAHUS Ph.D.
4313 and literature in teaching the n of teaching the Russian language and methodology of teaching the 00pa3oBaH¥si, OTPAKAEMOE B Kerimbaeva D.A.
Uzbek schools Russian (pedagogi | literature to students for whom Russian is Russian language and literature at y4eOHBIX IPOrpamMMax IpeaMera
language, cal) pre- not their native language, in particular, those | school with the specifics of «PYCCKHUI A3BIK U JIUTEPATYPa» B
Methods of diploma studying in Uzbek schools. She studies the teaching in Uzbek schools. Carry y30€KCKHX IIKOJIax, 000raleHne
teaching practice features of teaching Russian as a non-native out the process of teaching the CJIOBApHOTO 3araca y4armuxcs
literature language in a multicultural environment, Russian language and literature in KOMM YyHHKaTHBHO-aKTyaJIbHOr O
which is a necessary condition for the accordance with the updated pycckoro si3sika. M3yuenue
preparation of language teachers in the educational program. 0COOEHHOCTEl TIpenoaBaHus
framework of the updated content of PYCCKOrO sI3bIKa KaK HEPOAHOrO B
education. MOJIMKYJIBTYPHOM cpejie, KOTOPBIH
SABJISACTCA HCO6X0}1HMI:]M yCJ'lOBl/leM
HIPU HOATOTOBKE Y4HTENCH -
CIIOBECHUKOB B paMKax
OOHOBJICHHOT'O COAEPKAHUS
oOpa3oBaHusi.
242 KTP 4313 Kamnurpadus u Meroauka TIpousson | OOyuaer BiaseHUIO rpaduyECKUMU OOy4uTh rpaduuecKuM HaBBIKAM U OO0yuenue Biajgenuto rpapudeckumu | K..H. bexrenranuesa
TEXHHKA MHChbMa HpEnojaBaHusl | CTBCHHas HaBBIKAMH M KJUINT paQHIeCKUM MHCbMOM KaJUTUrpapuu yHaIuxcs; UMETh HaBBIKAMH 1 KaJUIMTpahHIecKuM C.X.
pyccKoro (memaroru | ydaliuxcs; yCTaHABIMBAET 3CTCTUYHOCTH HABBIKU 3CTETHYHOIO BBIITOIHCHHUS MHMCHMOM y4aIlUXCs;
SI3BIKA, yeckas) BBITIONHACMOM PabOTHI, KOTOPast CBS3aHA C paboTsI, KOTOpast CBsI3aHA C YCTaHABJIMBIICHHIO 3CTETUYHOCTH
Meroauka HpefuIul | oOecleyeHneM HPaBCTBEHHOTO BIIMSAHHSA HA | 0OECIIeYCHHEM HPAaBCTBEHHOTO BBINOJIHAEMON pabOThI, KOTOpAst
[pEnojaBaHusl | OMHas JIeTel UCIIOJIB3YEMbIX IIPUEMOB 00 yUCHHUS; BIIMSIHUS Ha JIeTeil MCIOMIb3yeMbIX CBsi3aHa C OOeCIeUYCHUEM
JIATEPATYPBI [PAaKTHKA | OPHEHTUPYCT ACTe Ha JeTAIbHBIA aHAIN3 [PUEMOB 00YUYCHHUS; OPHCHTUPOBATH HPABCTBEHHOT'O BIMSHUS Ha JeTei
cTpoeHus OyKB, 3HAKOB; (opMupyer JieTelt Ha JeTaNbHbIN aHAIN3 HCIIOJIB3YEMBIX IIPHEMOB 00y4CHHSI;
CIOCOOHOCTD BBIPAXKaTh B CIIOBE, PEUn cTpoeHust OyKB, 3HAKOB; OPHEHTUPYET ACTeH Ha JIeTaNbHBINA
XapaKTEePUCTHKY HAMMCAHUs OYKB, HX OpraHu3oBath paboTy Mo aHaIN3 CTPOCHHUS OYKB, 3HAKOB;
9JIEMEHTOB M HX COCANHCHHMIL. HPEIYNPERACHUIO U KOPPEKIIHI (opmupyeT CIIOCOGHOCTH BBIPAXKaTh
rpapuuecKuX U rpaMMaTHYECKUX B CIIOBE, PCYU XaPAKTCPUCTHKY
oMb OK MpPH ITHChME HAINCaHUs OyKB, HX IIEMCHTOB U X
COEIMHEHHI.
24.2 KGT 4313 Kammrpadus OpsIc TidiH Onpuipicti | OKymblIapabl rpaduKaibK JaFabuIapra OKy1bIIapab! rpaduKaibik OKy1bIIapap! rpaduKaibik IL.r.x.
XKOHE JKazy OKBITY K JKOHE KalurpausUIbIK XKasyra yipereni; JaFIbLIApFa XKOHE Kamurpadusra JaFIBLIAPFa XKOHE KaTUTPaQUSIIBIK bexrenranuesa C.X..
TEXHUKACHI anicremeci, (memaroru | KONAAHBUIATBIH OKBITY 9iCTEPIiHIH YiipeTy; KONAaHBUIATBIH OKBITY JKasyra yHpeTy; KONIaHbUIAThIH
Oneduerti KaJIbIK) OayanapbiHa aIaMrepIIiIiK acepiH onicTepiHiH OananapbsiHa OKBITY 9IiCTEpiHiH OananapbsiHa
OKBITY JIHTIIOM KaMTaMachl3 €TYMEH OaiillaHbICTEI aIaMIepIIiTiK 3CepiH KaMTaMachl3 a/IAMIepIIiTiK 3CepiH KaMTaMachl3
amicremeci aIBIHAF | OPBIHAAIATHIH )KYMBICTBIH CTCTHKACHIH eTyMeH 0aiilaHbICThI JKYMBICTHI eTyMeH 0ailTaHBICTBI OPBIHAATATHIH
BI Genrisneiini; Oamanapasl opinTepaiH, 9CTETHKAIIBIK OPBIH/AY AAF/bUIAPBIHA | JKYMBICTBIH 3CTETUKACHIH OPHATY;
MpakTUKa | OenriyiepiH KypbUIBIMBIH €rKeH -TerKeii ue 6omy; Ganamapsl apintep, Oananapabl apinTepaiH, benrinepaiy

Tasyiayra OarbITTalIbl; co3lie, coleyae

Oenrijiep KypbUIBIMBIH €rKei -

KYPBUIBIMBIH erKeii-TerK e
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opinTepai, OMapABIH JICMEHTTEPIH KOHE
OJapAbIH KOCBUIBICTApBIH XKa3y
CHIIaTTaMAaCHIH OLIipy KabineTin
KaJIBIIITaCTBIPAIBL.

TerKeii Tanayra GareITTay; )Ka3y
Ke3iHe IpaHKaIIbIK XKOHE
rpaMMaTHKAJIBIK KATEIKTePIiH
aJJIBIH aJly XKOHE Ty3eTy OoibIHIIA
JKYMBICTBI YIBIMAACTBIPY

Tayiayra OGaraapianisl; cesue,
ceiiyieyie apinTep/i, onapbH
3JIEMEHTTEPI MEH OJIaP/IbIH
KOCBLJIBICTAPbIH jKa3y CHIIATTAMAaChIH
Oinipy KaOiJeTiH KaJbIITaCThIPAIbL.

24.2

CWT 4313

Calligraphy and
writing technique

Methods of
teaching the
Russian
language,
Methods of
teaching
literature

Productio
n
(pedagogi
cal) pre-
diploma
practice

Teaches graphic skills and calligraphic
writing to students; establishes the aesthetics
of the work performed, which is associated
with ensuring the moral influence on
children of the teaching methods used;
orients children to a detailed analysis of the
structure of letters, signs; forms the ability to
express in a word, speech a characteristic of
writing letters, their elements and their
compounds.

To teach graphic skills and
calligraphy to students; have the skills
of aesthetic performance of work,
which is associated with ensuring the
moral influence on children of the
teaching methods used; to orient
children to a detailed analysis of the
structure of letters, signs; organize
work to prevent and correct graphic
and grammatical errors in writing

Teaching graphic skills and
calligraphic writing to students;
establishing the aesthetics of the
work performed, which is associated
with ensuring the moral influence on
children of the teaching methods
used; orients children to a detailed
analysis of the structure of letters,
signs; forms the ability to express in
a word, speech a characteristic of
writing letters, their elements and
their compounds.

Ph.D. Bekhtengaliyeva
S.
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OT3bIB
HA RATATOr S0eRTHBILIX eI (Gaxamaspuar)
0B01703 -Pycexmii sisnik i JmTeparypa,

peasnsyemyio g Hlbivkentekom yuusepenrere (Hpivient, 2024)

K&IT&UIOI‘ JICKTHBHBIX AHCUMILUIMH - 5T0 CHCTL‘ME{TIBHPOBG!llll)lﬁ AHHOTHPO-
BaHHBIH InepeyeHp INCKTHBHBIX y‘lCG”le JHCUMITINH, KOTOpblﬁ COCTaBJICH C le-
ILIO CO3M1aHMs s cTypenta obpasoBareibHoii nporpammel 6B01703 —«Pycckuii
#A3BIK H THTEpaTypay, BosmoxHocTH CaMOCTOSATE/ILHOTO, ONEPaTHBHOTO 1 BCECTO-
POHHEro GopmMupoBanms HHIAHBHYANIbLHOTO yueGHOro Mmiana.

ITepeyens aucmmmuy KOMIOHeHTa no BhIGOpPY BKiIIOUaeT paspaboranmpie
Kabeapoii «Dunonorusy CaMOCTOSATENILHO ¢ yyeToM NOTpeGHOCTeH phiHka Tpyaa,
OKHnanuii paboronarenei, norpedHocreii i HHTEPECOB CTY/ICHTOB.

B kauectse cunpupix CTOPOH PELEeH3UPYeMOro karanora AJICKTHUBHbBIX JIHC-
UHILHH, Cle1lyeT oTMeTHTD yyer TpeGoBanuii paGoronareneii npu $popmupona-
HUH - IMCUHMIIIME  npodeccHonanbroro UMKia. BaxHbiM acriektom CTPYKTYpbI
K9/ sBsercs Bosmoxmocts ONPEACIATL MHAMBHIyalbHYIO TPAaCKTOPHIO 00yYe-
HHS CTYICHTOB, OCYILeCTBASTS BIGOPHOCTD NpH 0CBOeHHH AHUCUMIIIMH/MOLY e,

XapakTep, CTPYKTYypa M cozmepxaHue K51 COOTBETCTBYIOT ColHaIbHOMY
3aKasy permoHa M MOryT ciyKuTh FApaHTHEeH ananTaunm crymentos k HOBBIM CO-
HHATEHO-5KOHOMHYECKIM YCIIOBHAM

OBocHoBauuem uis BBeseHHs ux B OI, sBnsercs KOPPEKTHPYIOIIHEe MOMEHTEI
TaKhe Kak, akTyalu3auus W nepcrekTisa JUIsl UX BBIOOPHOCTH.
Sarnouenue: Karanor snexrusmpix AMCLHIIIMH 00pa3oBaTebHO 1porpam-
MbI 6B01703 -Pycckuit s3pik u JIMTepatypa cooTBeTcTByeT COBPEMEHHOMY ypoB-
HIO BbicuIero o0pa3oBaHHs M MO3Bojser TIO/ITOTOBHTL BhINyCKHKUKA B COOTBET-
CTBHH C TpeOGOBaHUAMH COLHAJIbHO-9KOHOMHYECKOi chepsl 10xkHOrO peruoHa u

3arpocamu pabortoareneii.,

Kannnar dpunonornyeckux HayK, cra
Kaeapsr Gusonorus

[1IbIMKenTCKOrO YHHUBEpCHUTETA Kepumoaesa JLA.
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Irenepruoe sakionenie
I IATAS0T Qe THRILIX e (Gakanaspuar)
6B01703 -Pycexnii sispik i Jreparypa,
peainsyemyio s Hbimkentekom ynusepenrere (Hbivkenr, 2024)

Katanor snexrusupix Aucuniinn - (nanee K9J1)  obpazosatesbHoii npo-
rpammel 6B01703 —«Pycekuii si3pik u JurTeparypa», peanmsyemas B IlniMiente-
KOM yHuBepcurere Ha 2024-2028 YUeOHbIIT roj1 pa3paboTan B COOTBETCTBUH ¢ My-
CCHECH, NMOJUTHKON M crpareruyeckum niaanom  HIbIMKEHTCKOroO YHHUBEpCHTETA,
Llennio kotoporo, ssnsiercs NIOArOTOBKA KOMIETEHTHOIO YUHTEIISl PYCCKOrO S3bIKa
M ITHTEPaTy pbl, 061a1a1011ETr0 KOMIICKCHBIMMU 3HAHUSIMH, NIPAKTUYECKON IOTOBHO-
CTBIO K OpraHM3auuu npouecca o6yueHis B KOHTEKCTE OGHOBICHHONO cojiepika-
Hus obpasoBanms, Juuepekumu KaY€CTBAMH, BLICOKOM COLMAILHON M rpaskiati-
CKOM OTBETCTBEHHOCTBIO, YMEIOLIErO BBICTPaUBaTh KOHCTPYKTHBHBIN AMaIOr ¢ ay-
JMTOPHEH M yCNelHO (yHKUHOHHpOBaTh B COBpeMEHHOM Mupe.  Kpome Toro,
YHHBECPCHTET B LeAX peanuszaunn nporpammbl  «Passutue T1e/1aroru4ecKoro
obpasoBanus», rue 6buin YUTCHbI W BHEAPEHbI [PEIOKEHHE AUCLMILIMHBI
mozesieit 30 OIT o neaaroruyeckum HanpaBJjICHUSIM.

Ilepeyens pucunniun  kommnonenrta no BLIOOPY BIUIIOYAET pa3paGoTanibic
BY30M (Kaeapoif) camocTosITeNnbHOo ¢ YUETOM NOTpeGHOCTEH phIHKA TPy/ia, 0%~
Jlanuii paboTonareneii, notpeGHoCTEH M MHTEPECOB CTY/ICHTOB.

B kauecrtse cnubHbIx cTopon PCLECH3UPYEMOro KaTajlora 3JIeKTUBHBIX JMC-
HHAIUIMH, CIIClyeT OTMETHTH ydeT TpeGoBanuii paboronartescii npu ¢Gopmuposa-
HHH JIMCUMIUIME NPO(ECCHOHAIBHOTO LMKIA. BaHBIM acriekTom CTPYKTYpbI
KDJ1 siBnsieress Bo3MoskHOCTD ONPEACIIATE HHAMBULYATILHYIO TPAEKTOPHIO 00Yve-
1M CTYJICHTOB, OCYLIECTBIISTH BLIGOPHOCTH NIPH OCBOCHHM JUCLMILIMH/ MOy NIei.

Xapaxrep, cTpykTypa M cojepianne K9/1 coorsercrpyior COLHATLHOMY
3aKasy pErHoHa U MOTYT CIly)KHTh FrapaHTHEH aJlanTalnK CTYICHTOB K HOBbIM CO-
LHAJILHO-9KOHOMHYECKHUM YCIIOBHSIM

O6ocHosanuem juist BBesiehus ux B OI1, spnsiercs KOPPEKTHPYIOLLHE MOMEHThHI
TaKHe KaK, akTyaliu3alus U NepereKkTHBa JUis UX BbIGOpHOCTH.
arcouenue: Katanor seKTHBHBIX JAUCLMITIMH 00pa3oBatesbHON nporpam-
mMbl 6B01703 -Pycckuii s3b1k 1 intepatypa COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YpPOB-
HIO BbICIIEro 00pa3oBaHUsi M MO3BOJISET MOATOTOBUTH BbIIYCKHMKA B COOTBET-
CTBUM C TpeDOBAHMSIMHU COLMAIBLHO-IKOHOMHUECKOM chepbl 10XKHOTO pernona u

3arpocamu paboTojiaresen.

Kanymnar ¢uionornyeckux nayk, crapiimii nperno/asaresb
Kaesppr Pycckoro a3bika U JIATEparTyphbl
[0xH0-Ka3axcranckoro TI€/1aroruyeckoro.

Yuusepeurera umenn Y. JKannbekosa 1 Opbinberosa J.A.
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